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IM1'RODUOOilll'f 

1993 fue nombrado por la Organiaaci6n de laa Naciones Unidea, 
la O.N,U,, oomo el afto internaoional de loe l'Uebloa Ind!genee. Un 

afto ante•, el 12 de octubre de 1992, •• celebr6 el Quinto aente.;.
rio del Deaoubrimiento de .All'rioa, fecha que llB11aron &L .liNOUliHTRO 
Dli: DOll lolll?IDOS, aunque para 1a1choa llll(a bien fue un .liNCON1'RllNAZO, 

li•ta 1nveetigaoi6n •• une a e•• e~bito inter'• internacional, 
por acercarse un poco má• a la ra!s y al origen de nuestra identi
dad• Laa COllWlidadea lnd1-enaa, 

La Hiepanid•d trajo consigo toda una cut.211JIJ nueva, daada for

lllle da vida y religi6n, ha•ta un lenguaje nuevo; •in embargo, la 
impoeici6n de eaa cultura •• encontr6 con 01'11A3 da propia eatruct!!. 

ra y fundamentaoi6n, qua durante "'• da cinco siglos ae han negado 

a olvidar lae costumbre•, el lenguaje, las formas d• vida y el le

gado cultural en general que han heredado de sue antepaaadoe, 

liase 01'RA3 oulturae ae vieron reduoidae a li1!lIA3 o grupos 'tni
coa como tambi'n ee lea conoce, y son el objetivo de estudio de la 
invaatigaci6n, por aer raoaptorea de la programaci6n radioindige ~ 
nieta nacional y oaxaquafta, formando as! un singular y especial ª!!. 

ditorio a dicho• manaajea radiof6nicoa. 
La radiodifuei6n indigenista reaulta compleja quiz&, por la di

veraidad de factores qua ee presentan en ella• la fo111a en nue lea 

dietintaa corriente• antropol6gicse han impnctado n lea aatacionea, 

el 1111mero da lenguas y variantes en laa que se transmite, al cont~ 

nido de las Barras Prograllll(ticaa, el tratamiento que ue le debe 

dar a la música producida por lae comunidndes, la participaci6n 

del ••cucha en loa prooeaoa de produccidn y las repercusiones cul

turales y aooialaa que provocan son s6lo algunos de ellos. Pero, 
por otro lado, dichoa factores son loa que diferencian este tipo 
da radiodifuai6n, 



In ••t• inveeticaoi6n, pria1raa1nt1 •• enuncien loa objetivo• 

c•n•r•l•• di la Radio lndigeniata Nacional, de lo• cual•• •• hace 

un breve ~li•i• r1ap1ctivo, 
Poateriol'lllente •• hace un r1oonociai1nto ceocr,tico, pol!tioo 

1 •ocio-eoon6aico de lae sonaa in4!c•na• que ee ven at1otadaa por 
el tuncionuiiento d• la• tria radio• indigeniataa d• Oaxaca (ltJlfLA, 
lUIQLO, ltJIUJH), en••• priaer capiiulo ••exponen la• caract1riati

caa ... biantal•• 1 cl~tioaa, la• toraaa de orgenisaci6n 1 de co
bierno, loa centro• de coaercio, laa tu1nt1• de increaoa, loa tipo• 
di oficio• a loa qua •• dedican, entre atrae coaaa. 

Ina1diat .. 1nt1, al anéliaia •• adentra coapl1t .. 1nt1 •n 11 tun
cionaaiento general de la• trea radioemisora• ya ant1e mencionada•, 

•xplicendo d••d• lo -'• ••ncillo coao aon loa aparatoa t1cnol6ciooa 

1 laa lengua• aut6otonaa que manejan, hasta lo -'• coaplejo ooao •• 
la procr ... ci6n, la r1apu1ata dal pdblico y, al prooeao d• la coaa

nioaci6n, ain paear por alto la orcani&acidn interna, 11 eubaidio 
pr1aupu1atario 1 11 cumplimiento de loa objetive• que plent1a el 

Instituto Nacional Indic•niata -INI-, 11 6rcano cub•rnaaental rec
tor di dicha• radioa, 

OllDA.S SIN OLOR A OOllQUISfA, pretende eatudiar detalladaaente lo 
qua acontece alrededor de cada una de l .. tria radio• en cueati6n, 

para ello fil• n1c1aario hacer tr•• viaita• a Ouelatao, Oaxaca, ••ele 
de la XSOL<>, LA VOZ DI LA SlllRRAI doa vieitaa a flaxiaco, Oaxaca, 

donde •• localiaa XllrL.4:, LA VOZ 11& LA MIXTiCA 7, doe viaita• a la 

región tropical cbinanteca de Ojitl~, Oaxaca, donde •• ubioa x.o.rN 

LA VOZ DS LA OHINANTLA, ade8'a da tria conaultaa t1l1t6nic .. a Ga
briel Neri Cornejo, director di XBTLA, LA VOZ 11& LA MIXflOA, por 

••r ••ta la Wiioa radio con aervioio tel1t6nioo directo, 

In lea •i•t• viaitaa total•• a la• radio•, •• contact6 dir1cta
.. nt1 con 11 peraonal, oonooiendo au forma de traba~ar, de operar 



en cabina, 4e inveattcar en lae ooman14adea cirounveoinaa, 7 4e la 

oolaboraoi6n propia que hacen para el ••Jor d••••p•fto d• aua r••P•a 
tivae ••iaoraa • 

.Bn lo que oonoiern• a laa comunidad••• fil• Dl7 provecboao convi
vir aunque por mar corto tie•po entre ellaa, de ••a forma noa pudi
•oa dar cuenta en la pr,otioa 4• aua tormaa d• vida, aua ooatullbraa, 
aua lenaua• abor{canea, aua veatiaantae, aue fieetae, entre otraa 
co .... 

lato nea peraiti6 analiaar el rol qua cumplan cada una de laa ~ 

radioa in41C•niataa 4•1 pa{a, 1 en particular laa trae implioa4ae 

en la inveettcaoi6n (llTLA, XJPLO, X.OJN), de lo cual a• puede de
cir qua cada una juega un papel orianta4or, ae4iador, de dituai6n 

1 de entretenimianto en la regi6n donde •• localizan, ad•llia cada 
una cumpla con loa objetivo• delinea4ca ,por el IMI, en la ••dida 
que eua poaibili4a4•• 1 reouraoa bu.ano• lea permiten. 

Aai puee, ClllD.AS SIN OLOR A COllQUISTA, ea una inveetigaoi6n baaa
da en un 6°" de trabajo de a .. po, 351' an un eatudio documental 1 b! 
bliográtiao, el raatente 5- en antreviataa 1 conaultae telet6nioaa 
a laa ••iaorae 1 a la Subdireccidn de Radio del Instituto Nacional 

Indtceniata -IllI-. Can ello •• pretende diveraificar la into:niaci6n 

7 ampliar al COGNOS -aonooiaiento- de uatedea loa leotoraa, al con
aulter aeta obra. 



"0ANOION M I X ' a O A " 

Ql.I• lejo• ••toy 4el •u•lo 4onde h• necido, 

I1111enaa no•talgia invad• •1 pe118 .. 1ento, 

A1 verte tan •ola y tri•t•, cual hoja al viento 

Qui•iera llorar, -~l•i•ra rair, 4e ••ntilliiento. 

Oobh tierra del eol, eu•piro por verte, 

Ahora que lejoe, no tengo ni luz ni •ol, 

Al verte tan aola y tri•t•, cual hoja al viento 

Quieiera llorar, quieiera rair, de ••ntimiento. 

Letra de la Cancidn Mixteca, del doa1n1o pilblico; ••ta ee une 

cancidn popular mexicana que le ha dado la vuelta al mundo, al 

••r traducida e interpretada en aucho• PllÍ••• del orbe, 



l'II•SI CAl'l'rULG 

UllA IW>IOOllUlA QJllllllAL DB LAS TUS ZONAS lNDIG.111.All APICTAD.All 

CJQll IL ACCilllAB Jll LAS IADlOS lNIUG&NISTAll· 

1.1. La b1•tor1a 4• la la41o •n Oaxaca. 

l 

1.2. La fllno16n 4e la la41o ln41a•n1•ta Naoional 

l. 3. Oaxaca 1 aua 1n4ic•nu 

1.4. l•lia16n, 01'1an1aao16n aooial ., l'olltica 4• l .. co111.1nidad•• 

que conforman el 11114itorio .. la• trea radio••tacion•• oaxaqu! 

llaa 4•1 Inatituto Nacional ln41g•ni•ta (INI). 

1.5. De•oaratia ., Coaeraio del p~blico ra4io••cucha ci. la• trea ••! 
•ora• ooapren414.. por la ••ftal de l.. tree ra4ioeataoionea i!! 

41a•n1at .. oaxaqueftae. 

1.6. Plora 1 Pauna, ••41o Ambiente, ln4uatri .. y OUlti•o• 4• la• 

aon.- oo•pren414 .. por la ••ftal de la• trae ••taoion•• 4• ra-

4io 1n41aeni•ta 4• Oaxaoa. 



Primeramente ae hace una breve explicaci6n de loa inicio• de la 

radio en Oaxaca, relacionándolo con loa comienzos de la radiodifll

ai6n indigenieta dentro de la aiama entidad. 

2 

Deap~••• la mayor perte del capitulo ae dedica a explicar laa C,! 

raoteriaticaa general•• d• laa tr•• aonaa indígena• Yieitadae, in
tentando adentrar al lector en un contexto global de la vida INDIA 

oaxaquel'la. 

1,1, LA HISTORIA DB LA RADIO BN OAXACA 

Loa principio• de la radio en Oaxaoa ae remontan a mediados 4• 

loe Bl'loa 40, Pue en eaa &poca cuando ae aatablacieron 1DUchaa radio

dituaoraa en el paia a raia 4•1 &xito que tenían laa eaiaionea de 

la XBW d••d• la capital. Diversos inversionistas adquirieron al 

equipo neceaario y laa conceaione• del gobierno para poder iniciar 

el fllncionamiento de aua emisoras en toda la naci6n, principalmente 

en la zona norte • 

.8n Oaxaca, la• primeras tranamiaionea ae realizaron dead• la ca
pital del eatado, la Ciudad de Oaxaca. Batas tenian cierto carácter 

de noticiario• radiot6nicoa, pueato que al tema de loa programas f(! 

raba en torno al conflicto b'lico de 1945 o aea la Segunda Guerra 

Mundial. 

Poateriormente e• empezaron a promover loa &xitoa de loa cantan

te• que triunfaban en la XBW y XBQ capitalinas. 

Loa grandes grupos capitaliataa de Batadoa Unidos, la OBS (Comp.! 

ny Broadcaating Syatem) y la NBC (National Broadcaating Compan7) ae 

diaputaban por adquirir filiales en nueatro espacio radial, (1) 

A ~inalea de loa Bl'loa 70, el gobierno ofreció total apoyo a la 

croaci6n de frecuencias radiales para laa zonaa indígenas de le R•
~blice, e trav'• del Instituto Nacionai Indigenista (INI), quien 
procur6 desde un principio que l~s emiaorea de este tipo se avoca

ran a programes cultureles en el idioma de las propiaa etnias da C.! 



da regi6n. Dentro de eetoa progr .. ae ae eetructuraron CBJDpai'lae d1 
alfebetizeci6n y preeervaci6n de la cultura ind{gena, aa{ como d1 

divulgaci6n y capacitaci6n aaricola. 
in 1965 eurgi6 un proyecto de radioeecuela en la eierra norte de 

Varacruz, qua ee dedic6 a aplicar campal'lae eemejantee, •• llame Ra

dio Huayacocotla y naci6 como un proyecto independiente haeta traJI! 

formarse actualmente en Radio Comunitaria, mejor conocida como "RA

DIO HUAYA"• 
in Oaxaca, le aetacidn indiganiate que •• eetableci6 primeramen

te tus la de Tlaxieco, "LA VOZ DB LA MIXTE<lA" que ea encuentra ubi

cada en la parta euroeate del eetado, cubriendo lea zona• Mixteca y 

Triqui, en 1982. Una aegunda radioaataci6n ae eatablaci6 en la zona 

Zapotaca de la aierra, en el poblado donde naciera Benito Juárez, 

San Pablo Gualatao y •• le 1181116 "LA VOZ llil LA SllilUU.", la cual in,! 
ci6 laboree al 18 de aaptiembr1 da 1990. 

Poatariorment1 e• proyectó una tercer radiodifueora en la zona 
tropical de Oaxaca, cercana al cauce del rio Papaloapan, junto a 

loa límitee con Veracruz, en la comunidad de San Lucaa Ojitlán per

teneciente a la zona Chinanteca, por lo que aa llama "LA VOZ DB LA 
CHIN.ANTLA", miama que inicia eue operacionea el 14 de diciembre de 

1991. 
Por último, el Inatituto Nacional Indiaenieta (INI) inetal6 en 

1993 la cuarta eetaci6n indigenieta de Oaxaca en el poblado de Ja
miltepec, en le zona de la coata. Dicha aataci6n cubrirá a la• COJll!! 
nidadea Chatinaa y a loa grupo• Amuzgoe, .. llamará "l.A voz D.li: LA 

COSfA", eue eiglaa eerán X&J'AM y entr·ará en plena actividad a prin
cipio• de 1994. 

Actualmente el Instituto Nacional Ind1gen1eta (INI) cuenta con 
15 radioeatacionea a lo largo y ancho de la República Maxicena, 

siendo la radioemisora di Tlapa da Comontort, Guerrero, la primera 
eetaci6n indigenieta qua •• pueo en funcionamiento al 10 da marzo 
(1) Polleto de conaulta da la rapraeantaci6n oficial del ietado di 

Oaxaca en la Ciudad de •'xioo, 1988, p.8 



d• 1979.(2) 
Aai ee demuestra en el cuadro de lladioe Indigeniataa de la ei

guiente pácine, publicado por el INI en 1993· 
1, 2, LA PUNCIOll Di LA RADIO INDIOUIIS'rA NACIOllAL 

4 

La Radio Indigenista •• una red conformada por 15 eetacionea di~ 
peraadae en 12 entidad•• del pa!a, aobresaliendo entre ellas la da 

Oaxaca por contar con cuatro emiaorae, de lae oualea tr•• operan al 

1001' 7 la máe reciente ae encuentra en prueba• de tranemiei6n, 

La red de Radio• Indigeniatae •• un proyecto que alberga el Ina

tituto Nacional Indigenista en la Subdirecci6n de Radio, el cual 

tiene como objetivo prilllordiall 

"Contribuir al libra desarrollo de loa pueblos indígenas de •'x! 

co a trav'• de accionea de comunicaci6n que conlleven le participa

ci6n de la comunidad y reaponda a aue neceeidadee 7 expectativas PJ! 
ra coneolidar el carácter plural y divereo de la naci6n", (3) 

A oontinuaci6n ae enumeran loe diez objetivoa particulares del 
proyecto radiof6nioo del Inatituto Nacional Indigenieta (INI), (4) 
•1,- Coadyuvar mediante acciones radiof6nioae a la conaecuei6n de 

loe objativoa de loa programas del Instituto Nacional Indigenie
ta en aua diferente• áreaa•, 

Este objetivo •• refiere al cumplimiento de loa planee 7 proyec
to• general•• del INI, ayud!Úldoee de lea actividades que ee lle
van a cabo en cada una de las radioeetacionea, 

112,- Promover la partioipaci6n comunitaria en loa procesos de comu

nioaci6n a trav'• de estrategias oue permitan el acceso da le 

aoaiedad indígena organizada al medio radiof6nioo•, 
Con eato el INI trata de propiciar la producci6n de prograaa• 
•laborado• por loa habitantes d• lae comunidad•• 7 organizaaio
nea india;enae mediante previa oapacitaai6n y aeeaor!a, orienta

(2) Ver cuadro 1 da Radios Indigeniataa, INI, 1993 
(3) Objetivoa del Proyecto Radiof6nico, INI-11,xico, 1993, p,l 
(4) IBIDBll 
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da• a ~onaolidar la parti.cip~ci6n indigena organiaada. 

"3·- Contribllir al tortalecilli•nto y d•aarrollo de lea culturas in

d~•~• aediant• la diflla16n y tomento de 11u11 aanife11taoionea 
Clll tllrale11 •. 
Con referencia a eat• ob~etivo, •l INI intenta di.tundir laa l•n-
8\la• 1nd1genae, la múaica, el conocimiento, la11 fieat ... , cereao

niaa, tora.a tradicional•• d• organizaci6n y coatllllbree, a tra
v4a de loa prograaae radiot6nicoa que ae producen •n lea eatacig 

ne11 de la Red Nacional d• Badi~a lncligeniataa. 

"4.- Promoxer el de11arrollo all&tentable a trav4a de aocionea ra4io

t6nioaa para el mejor apro•eohaaiento da loa r•o1&raoa natural••"• 
i11t• objetivo ha 11ido trazado para producir programaa an donde 

ae proaueve el 1&ao de t'cnicae tradicionales y alternativas para 

la •xplotaci6n racional da recur11oa natural••• dichos menaajea 

tambi'n orientan a loe habitante• de la• comunidades aobr• loa 

PROS y loa C<llTBAS del 1&110 de agroq1&Ílllicoa •. 

"5.- c~ntribllir al alcano• d• loe objetivo• de loa programa• da aa-
llld y bienestar aocial mediante aocionea radiot6nica•"• 

i11te objetivo tiene el prop6aito de ayudar a cumplir con la11 CS!!! 
pal'la• de 11alud qua emprende la dependenoia oficial del gobierno, 
la Secretaria de Salud y el DIBB-COPL.AllAR, y también ayudar en 
la difuai6n de progr .... de bienestar aooial de otras dependen
cias como el PRONABOL y al DIP para el mejoramiento da e11cuelaa, 

vivienda• y albergllea .-
"6. - Coadyuvar a la prom~ci6n y defen11a de loa derechos d• loa pu.e

bloa iltdigenaa mediante acciones radiof6nioaa•. 

Bate lineamiento lea permite y obliga a loa productoras radiot6-

nicoa para qlle lleven a cabo programas sobre los deraohoa indis! 

nas derivados de la lagialaci6n internacional, el derecho poait! 
vo mexicano, •l derecho consuetudinario y loa derechos humanos 
en general, Bata labor da orientaoi&n permite a lo• ind{genaa 



conocer loa derechos con que cuentan en oaao de arbitrariedad•• 

por parte de loa repreaentantea de la ley, 

7 

•7.- Proporcionar a loa habitentaa aobre todos aqualloa aapeotoa de 

int•r'• para la coaaunidad que contribuyan a la mejor compranaidn 
de au entorno y au ubioaoi6n an el contexto nacional • interna

cional". 

Con eato el INI intenta favorecer el intercambio de experienoiaa 

a intormeci&n con otro• grupoa •tniooa de la regi6n, del paíe, 

a incluso de otroa país••· 
118.- Difundir monaajea que fortalezcan loa prooeaoa educativo• da 

la pobleci6n indÍgena•, 

Bl fin do este lineamiento ea apoyar el logro de 101 objetiY01 

de la educaoi6n formal, •• decir, la que •• imparto en laa aulaa 
eacolar••I y de la eduoaci6n NO formal, en ••t• tipo entraría la 

educaci6n para adultoa, a la que •• le dan eapacio1 dentro de la 
programaci6n de laa diatintaa eatacionee indigenista• en todo el 
pa{1, 

119,- Apoyar loa aervioioa que ofrecen a loa pueblo• ind{genaa laa 

diferentea Inatituoione• Pllblioaa y Organiamoa Gubernamental•• y 

HóGubernamentalaa~. 

Bata objetivo ••tá diaeftado para que madiant• la radio •• dan a 
conocer loa benefioioa que Inatituoionea Pllblioaa y Organiemoa 
Gubernamentales como el Oonaejo Nacional para la cultura y laa 

Artea (CJICOA), y el Bj4rcito o la Procuraduría General de la R•P.! 
blica raapectivamente, ofrecen a loa habitantes de laa comunida

d•• ind{genaa. 

•10.- Brindar eapaoioa de entretenimiento a la poblaoi6n indígena•, 

Quizá eate ••a el máa claro d• todoa loa obj•tivoa, •• decir que 
paralelamente a programas de opini6n, cultural••• muaioal•• y de 
enaellanza, ae necesario tambidn producir otros que entretengan 
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y sirven de esparcimiento a loe radioeacucbea ind{genae. 

No existe un modelo bomog&neo de Radio Indigenista, práctica.man~ 

ta es imposible conseguir deearrollar un molda estandarizable para 

lae radioa del INI, el funcionamiento da cada esteci6n difiera in

clu•iva dentro d• un mieao eetado. 
Oaxace, por ejemplo, cuenta con cuatro estaciones que son XBTLA, 

XEGLO, XBOJN, funcionando plenamente y XEJAll que entrará dentro da 

poco en operaciones. 

Las Radios difieran entre ei porque las culturas de loa pueblo• 
son diferentes, Las costumbres, las formas tradicionelea de orgeni
zaci6n, el medio en que habitan y el lenguaje, eon factores da-.ra! 

nantas pare diferir en el funcionamiento de cada eetaci6n y a le 

vez condicionan el grado en que las radios se adecuan el ritmo de 

vida de laa comunidades. 
Al respecto, en el libro &L 34.ll!DO DE LA RADIO, sua diversos au

tora• dicen lo siguiente• •Una de las oaracteriaticae más importan
te• da la rediodifusi6n realizada por y pare ind!genee, ea sin duda, 

la adecuación a la• condiciones y necesidades más inmediatas de la 

comunidad uauaria y del medio donde se desarrolla, 
No exista, dicen las radios ind!gsnee, no puede existir un mode

lo único y generalizable de radio, ni ae pueden proporcionar solu
cione• para loe problemae que debe enfrentar como recetas de vali

dez universal", (5) 
El real adecuamiento de las Radios al ritmo de vide da las comu

nidades ind{ganaa e• quizá una mara Utopía, aai lo demuestra el ca

so de la XiNAO, "LA VOZ DE LOS OHONTALES" en Nacajuca, Tabasco, des 
de la radie intentó involucrarse en el juego político de la regi6n 
y como respuesta obtuvo el cierra indefinido a aue emisiones. 

(5) Autores varioa, El sonido de la radio, coedici6n IJIER-UAM Xo
chimilco, Flpza y Valdés, M4xico, p. 123 
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l,), OAXACA Y SUS INDIGiNAS 

Una de las caracter!aticas principales de la conquista de AJD4ri

ca por los Eepal'lolea fue su caráotar urbano. Las poblacionea ind!g~ 

nea fueron subyugadas y otras zonas ae coloniaaron con la fundaci6n 

de ciudadeo y guarniciones. 

Uno de loe aspectos máa importantea de las ciudad•• eepaffolae en 

el nuevo mundo fue au uniformidad arauitect6nica, la cual •• reali
z6 con ayuda de los fraylea ib,riooa y arauitectoa italienoe, 

Por diveraas razonea, eataa nueva• ciudad•• espaüolaa fueron fu,!! 
dadas como puertos (Veracruz, Ciudad de Pan~, Cartaaena), como 
guarniciones de detenaa contra laa bandae de indÍg•nBB n6madas (Oe

laya y Le6n), como centroe de operaciones minera• (Potosi, Zacate

cas y Guanajuato), como capitales adminiatrativas (M,xico, Ouaoo y 

Lima) y, simplemente como lugares para la reaidenoia de loa colonos 

(.Puebla y Oaxaca), 

El establecimiento d• poblado• fil• al principio algo incierto. 

Loa lucaraa fueron abandonados frecuentemente y puebloa entero• 

trensplantedoe a lugarea más tavorabl••· Un ejemplo de aato fu• la 

villa fundada en 1520 por Pernando Oort's en, o cerca del pueblo de 
Xapeaoa y un affo más tarde fue eetableoida en el Valla de la guarn! 
cidn azteca de HUAXYACAO -hoy d!a Oaxaca-. 

Sin embargo, Oort6a deecubrid enae&Uida que aeta nuevo lugar •e 
hallaba en tierra f4rtil y en 1522 orden6 que los hombrea se lllllda

ran una vez más, en esta ocasi6n al reino Mixteoo de 1'1.ltutepec, en 
la costa aur de Oaxaca. El clima tropical y los indígenas hostil•• 

fueron una prueba demeaiado dura para loa pobladores, quiena• pret! 

rieron regresar a la Villa y aatablecerea definitivamente ah!, aún 
en contra de loe deseos de Cortle. 

La villa ae llam6 primero Anteguera y posteriormente Oaxace. (6) 

(6) Chance, Jhon, K,, Raz•e y Claaee de la Oaxaoa Colonial, INI-SEP 
Antropología Social N 64, Mlxico, 1962, p. 15-23 
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El ••tado de Oaxaca en el sur de M'xioo, •• una de la• regione• 
de la antil!ll• América d• mayor diversidad étnica y lin¡Uiet1c•. su 
actual poblac16n 1ndigena •• puede dividir en 15 grande• grupo• 11n
¡Uíat1co•1 M1xteco, Popolooa, Chooho, Trique, Aausgo, Masataco, CUi

cateco, Cb1nanteco, Zapoteco, Chat1no, Mixe, Chontal, Huave, Mexica

no y Zoque1 lo• que a au vez contienen uno, do•, y an alguno• c .. o. 

ba•ta cinco variant••· Para mayor entendimiento, ea importante reCll

rrir al mapa d• grupos lilll!li•tico• da Oaaaoa. (7) 
Una de las razone• principalea para que exiatan tantoa grupoa 4i

varaoa, •• el terreno abrupto y extraaaclalllanta montafloao qua caraot! 
riza a la mayor parte del eatado. 

La Ciudad qua más deaarrollo y aut1• tuvo en el antiguo valle de 
Oaxaca fUe Montealb&n, ••ta •• encontraba en la cima de una de laa 

montallaa adyaaoentea a lo que boy •• la ciudad de Oaxaca. MontaalbÚI 
doain6 la zona y la• regiones cercana• a ella, ••i lo deauaatran •u 

arquitectura mo11WDental, ••cultura• en relieve, una ••tala altar co~ 

pla~a, au calendario y au aacritura ~arogl!fioa1 la avidanoia arqu•! 
ldgica noe confiraa una •ociadad decididamente urbana con una organ! 

•acidn d• astado cabal. 
Para al presente eatudio, •on da aapacial intaré• la• ciudad•• 

fundad .. an zonaa con una danaidad poblacional da indiganaa muy alta, 

zonaa que en mucboa a•pectoa ruaron al coras6n da la Hi•panoaaérica 

colonial y a laa cualaa la preaencia da grand•• poblacionaa indiga

na• ••dentaria• lea otorgd un carácter muy ••p•cial. (8) 

(7) Ver aapa de grupos ling!l!aticoa de Oaxaca en la página 11 

(8) IBIDliJI p. 25-29 
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1,4, llBLIGIClt, ORJAlllZACllXI SOCIAL Y POLHIOA Di LAS OOllUNIDADBS 

INDIG.li:llAS QUK CONPORMAN BL AUDI!ORIO Di LAS fRBS llADIOS, 

12 

Como ya e• di~o anterioraente, la• eatacionaa indic•ni1taa que 

1'uncionan pl1na111ent• en Oaxaca aon trea, lae cual•• aloan1an a cu

brir el 70 u ª°" del eatado. Con la inatalacidn d• la ouarta eata
oidn an Jamiltepeo, .IJJAll "LA VOZ Di LA COSfA", prácticamente •• cu

brirá caei toda la entidad, están ubicadas eatrategicament~. Laa 10-

nae en que han eido establecida• ditieren en ooatwabrea y eatruotu

ras polhioaa. 
1,4,1, XBTLA, LA VOZ Di LA MIXfECA en Tlaxiaoo 

Bata tue la primera radio•ataoidn de carácter 1ndig1ni1ta que •• 
fund6 en el estado, eatá ubicada en la• atueraa de la Ciudad de fla
xiaoo la cual pertenece al dietrito del miamo nombre, o aea al di•

trito da flaxiaoo, •e looali1a •• el ~JO del cuadrante d• Ali. 

El grupo 'tnioo que predomina en la regidn ea quizá uno de 101 
máa importantes y r1001 culturalmente hablando de la Replblica M1x1-

06l'IB, ello• 1on1 Loe Mixteooa, 
llBLl~IIXI Di LOS MIXTBOAS 

.!in la Mixteca prevalecen laa oreenoiaa religioeae aeooiadaa al 05 
tolioiemo y •• oonaervan veatigio• aniaiata• de loe antiguo• Mixte
ooa¡ ea decir, celebran teetivididadea del eantoral oatdlioo, ain o! 

vidar por completo la t' que aue ano•etroa depoeitaban en loa dio••• 
prehiapániooe, 

La orgenizacidn raligio•a ae fundamenta en lae Ootradíaa da loa 
eantoa -conjunto de peraonaa que ae aaooian para relldirlea devooidn

Y en laa mayordomíae,.ouyoe titular•• aoa reaponaablee de la oelebr~ 

cidn de la tiesta del aanto a au cuidado, muoha• veo•• la mayordoaía 
ae concede a una persona del lucar paro que vive fuera 7 tiena por 
oonaiguienta mayores ingreaoe, lo que ha roto la eetn.otura d• la o~ 
ganizaoidn tradicional, 

Hay mayordomee grande• y chiooa, ••sún la importancia del eanto 
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que se celebra. Otro cargo dentro de la organizaci6n religiosa ea 

el de Sacriatiúi, quien tiene a au cargo el cuidado de la iSl•aia y 

dirisir aua rezoa, •• frecuente que aean reelectos cada afio. 
En elsunoa pueblo• a• conaerva aún el cargo de fiaoal, el máa 

alto en la jerarquía religioaa y el cual está en manos, usualmente 

de un anciano que ha ocupado diversos cargos en la organizaoi6n c! 

vioo-religioae, él debe reeponaabilizaree de todos los aauntoa de 

la iSleaia y del cuidado de aue bienes. 
En cada pueblo la festividad de mayor traaoendencia ea la del 

santo patr6n, que dura de trae d!ae a una semana. En Tlaxiaco, la 

wáa importante •a la de le Virgen de la Aaunci6n, que se lleva a 

cabo la última aemana de octubre, durante la cual •• or•aniza el 
mayor tianguia del aao. En casi toda la kixteca ae celebran otraa 

reatividadea como La Santa Cruz, La Semana Santa y el D!a de Todo• 

loa Santos o D!a d• Muertoa. 

CBEBNCIAS MIXTECAS 

Loa Mixtacoa oreen en la exiatencie de ••re• o eap!ritua en to

doa loa lugares y objetos de la naturaleza, loa animal•• poaeen un 
alma y ae relacionan con el hombre mediante el concepto de la toma, 

ea decir, que cada persona tiene un aniuial compaaero1 por au parte, 
loa r!oa y manantialea son considerados lugares aagradoa. 

Elloa oonaideran que a loe eap!ritua debe reapetlÚ'llel•a pu•• de 
lo contrario pueden c~u•ar diversos malea, inclu10 la muerte. 

Loa N7Utilua aon loa eap!ritua protectorea da la tierra y de 
laa aiembraa, a loa que hay que hacer oeremoniaa propiciatoria• p~ 
ra obtener buena ooaecha; Tabaku7U, el eap!ritu de lea montaflaa, 

•• di loa 8'9 poderoaoa por ••r du1ao de loa animal•• 7 •l ._ua.(9) 

(9) Gobierno del Eatado de Oexaca y le Representaci6n oficial de 
Oaxaca en la Cd. de México, Historia d• loa Diatritoa, 1986, 
p. 228 
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OliGANIZACION SOCIAL aIXtiOA 

Le unidad social la constituye le familia nuclear, PATRILOCAL, 

compuesta por loa padres y loa hijos. No obstAnte, tiene mucha im

portancia le femilie extensa ye que por medio de elle se lleven a 

cabo les labores agrícolas y la construcoi6n de aue cosas. 

Loe miembros tienen injerencia en los problemas que afectan a la 

familia nuclear. La residencia tiene une grsn significaci6n en cu"!! 

to a les relaciones sociales y de parentesco. Con frecuencia un pa

riente lejano que vive cerca de une determinada familia, tiene ~e 

ascendiente sobre ella que un pariente cercano que se ha mudado y 
vive en otro lugar. 

El compadrazgo y el matrimonio establecen vinculas muy fuertes 

de relaci6n social¡ en el primer ceso, loa compadrea llegan a ••r 

considerados como verdaderos miembros de le femilia; en el segundo, 

el arreglo se efectúa entre las familias en ocasiones con varios 

años de anticipaci6n. 

Al alcanzar le meyor!a de edad, el Mixteco está obligado por le 

costumbre e colaborar en los trabajos y cargos que requiere le sub

s istencie y el mejoramiento de la comunidad por medio del servicio 

y le fatiga. El primero se refiere el desempeño de los diversos 

puestos de le jererqu!a politico-religioae. Lo segunda se practica 

por lo general durante cinco d!es el año en el mee de octubre, en 

obres de beneficio comunal. Le fatiga en cambio, ha ido perdiendo 

fuerza debido e la propagaci6n del proteetantiemo que se ha opueato 

a que se utilice en le repareci6n de loa templos cat6licos y e le 

monetizeci6n de le econom!e Mixtaoa. (10) 

(10) IBIDllll, p. 230 
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OliGANIZACION ROLitIOA DB LOS MIXTKCAS 
Todoe loe municipios de la Mixteca tienen la miama Jerarquía de 

cargoa, ee apegan a loe lineamientos conetituoionales y a lae nor

mas estatales, pero hay diferencias en cuanto a los aieteJIBB de 
elecci6n y en cuento a la influencia y participaci6n que dentro del 

Ayuntamiento tiene el grupo Mixteco. 
Loa cargoe por orden ascendente y eeoalafonario aon los •J.cuien

tee1 Polic!a, Regidor (hay varioa tipoa da regidor con funciones d! 

versas), Tesorero, Sindico, Alcalde y finalmente Munioipal. Casi 
aiempre los dos últimos cargos, los máe importantes, son ocupados 
por meatizoe ain que previamente hayan ocupado loe pueatoa anterio
ree, hecho que ha venido a romper el orden Jerárquico tradicional, 
Bxiate ade~s el.pueato de Secretario, el único remunerado. 

El deeempefto del cargo de Policía es obligado para todoe loa 

miembros de la comunidad, tanto ind!genae como meeticoe, Al Polic!a 
corresponde llevar meneaJee y mantener el orden¡ al iegidor, de 
acuerdo a la funci6n especLtica.que implica eu nombramiento, la re

caudaci6n de impuestoe, ayudar a loe tunoionarioa eoleeiáatiooa y 

participar en la celebraci6n de matrimonio• y 118yordomíaa¡ al teao

rero, el maneJo de loe fondos del Municipio¡ al Sindico, la direc

ci6n de las Patigas y llevar un regiatro de compras y ventas de ti! 

rraa1 al Alcalde, intervenir y resolver loa conflictca que ae ausc! 
tan y, al Presidente velar por el buen funciDnBIDiento del municipio 
en general, 

La duraci6n de loa cargoe debido a que no se percibe un aalario 
por el deaempefto, varia, aalvo el del Presidente, cuya permanencia 
en el cargo está en tuncidn de la categoría del municipio, 

.Bn la siguiente página se puede ObHrvar el organigrama del Mun! 
oipio de Tlaxiaco, como Cabecera Dietrital, y el de loa 34 munici

pios restantes que correspondan a su Jurisdicci6n, (ll) 

(11) IBIDBll, p, 231-232 
¡ 11 • 



CUADRO No. 2 

OllGANIGllAMA iSTRUCTURAL 

lllUNICil'HI DE LA H. CIUDAD DE TLAXIACO (CABECERA llISTlllTAL) (12) 

C BILDO 

PRESIDENCIA 

Is E c RETA a I At-- ---fsm11Ico MUNICIPAL! 

TESORiRIA 

fl.1-."'IHDUR DE 
llJ::LLl!;NOS 

l6 

j lW'ARTAMJ>NTO l SIS'.l'J:;/dA llUNICIPALI D.lil''.l'O. JIB 1 
1.DB PLANEACION DE AGUA POTABLE CUNTABILI-

llAD 
~-----~ ···-·. ·-···· -------

iN LOS 34 MUNICIPIOS RiSTANTES 

CABILDO 

!PRESIDENCIA lllUNICIPAL 

lsECRETARIAI SINDICATURA 

ITESOllEllIA 1----

llEGIDUR 2º 

12 IBIDl:lll, P• 232 
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1.4.2, xiinLO, LA voz DE LA SIERRA en Guelatao 

Sua inatalacionea ae encuentran en San Pablo Guelatao, •l lugar 

d• oriaen de Don Benito Ju,rez. Eata zona ee encuentra comprendida 

dentro de la regi6n Zapoteca de la aierra. Ea la eataci6n indig•

niata que ae ••cucha en la capital del eatado, en Oaxaca de Ju,rea, 

se localiaa en el 780 del cuadrante de .AJI, 

RELIGIO!i DE LOS ZAPOTECA8 
Laa tradiciones religiosa• que prevalecen en la regi6n eon pura 

mente cat6licae, cada pueblo o comunidad celebra la fieata de su 

santo Patrono con bailee, llllleica, proceeionea y las auy vistoeaa y 

tradicionalea CALENDAS, 

Lea CAL.BHDAS eon proceaiones que tienen lugar en determinadae 

featividadea del santoral cat6lico, en ellas participan habitantes 

del pueblo y lugares circunvecino• portando flores, velas y diefr~ 

ces diversos, con deefilea de oarroa aleg6ricoa y acompailamientoe 

de bandas de lll1aica. 

La atracción principal la constituye una marmota de gran taaal'lo 

confeccionada con carrieo y papel de chine, en la cual e• fijan e~ 

tampee o leyenda• alusiva• a la festividad, Durante la noche de 
víspera a loe faatejoe, la marmota es iluminada con velas que po

nen en eu interior y ea llevada por loe concurrentes a la prooe
si6n vieitendo diferentes oaaea, en las que eon invitados a tomar 

lee bebida• que eepecialmente ee preparen para estas fechas, como 

son1 Tejate, Tepache, AgUardiente, Mezcal, Pulque, AgUae Presoaa 

de frutas, eto,tera. (13) 

E• iaportente mencionar que algunas religionee protestantes han 

tenido un significativo avance dentro de le simpatía de lea ind~ 

nas Eapoteooe¡ estos grupos evangelizadoree cuentan con pequeffoe 

lugarea de reun16n que lee sirven como iglesias¡ entre loa lugare

Boa estoa sitios aon conocidos como "el culto" de cada uno de loa 

(13) IBID!i.11 p. 93 
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grupos de adoraoi6n. 

ORGANIZACIOO SOCI,\L ZAfO!l'BCA 

Bl contexto aocial •• llllY iaportante para lo• zapotecoa. ta fa
milia ea la principal tor111a di organizaoi6n, desde la cual parte 

la uni6n 7 procreao de l.. ooaunidade• de la regi6n. 
Dentro del marco aoci•l, la g1nt1 de mayor edad representa para 

loa Zapotaco• la aabiduria, por.aso aa que loe aauntoa da import9!! 

cia para la co11W1idad aon concertado& entre loa ancianoa más hono

rablea, qua en 11Uoha• oc .. ion•• no aon pr1ciaaa1nte loa dirie•nt•• 
politiooa, pero que tienen casi el miamo orden da importancia. 

Bl papel de la mujer ea importante en la sociedad pueato que 

además de cumplir con lea laborea del hogar, tambiln colabora con 
su eepoao en trabajos del campo¡ ain embargo, son loe jatea de fa

milia loa qua tomen las decisiones importantes tanto a nivel fami
liar como de la comunidad •. 

Ba muy aillilar el papel que cumple la mujer Mixteca en au con
texto •ooie1, e6lo que en !l'llll<iaco, por ser une ciudad indígena, 

lea mujeres ae limitan a cumplir en au mayoría, con lea laborea de 

la casa 7 loa hijos¡ disttngui&ndose de Guelatao que es una zona 

eminentemente rural. 

ORGANIZACION POLI!ICA ZAPO!l'BCA 
Politicamente, loa Zapoteoaa ae acatan a laa leyaa conatituoio

nales y eligen a aue representantes mediante el voto, la penetra
oi6n de laa diterentea corrientes pol!tioae del pela en la regi6n 
ea relativamente tibia. 

De hecho, el partido oficial aiempre se adjudica el voto elect~ 

ral de "carro completo", ain embargo, la realidad ea otra explica

ron en la primera viaita de cupo1 "Aqui en la ailrra noeotroa el! 
gimoa a nueatroa r1preaentantea antes da las votaciones, el prooe

ao aleotol'lll. de totaa tol'lla9 1a lleva a cabo pero como un mero tr! 



mite, lo• Zapoteco• lo tollllllllOB como un jueso porque 11• aabemoa 
quien ea el que va a ganar". (14) 
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Son celoeoa de nombrar dirigente• mestizo•, prefieren tener co

mo repr•e•ntante• a gente totalaente all•S•da a sus id•••• coatua• 
brea 11 problemae, gente que pueda reapaldarlo• en todo aoaento 11 

que comparta la problemática de la comunidad india. 

En laa lleccionea prHidencialH paaadu da 1988, Htu zonaa 

ind{ganae de Oaxaca tlaeron 4- lH que lláe voto• le otorsaron a la 

opoaici6n, dándole la eapalda al partido oficial, como reapueata 

al olvido 11 la .. rginaci6n en la que aieapre han per11anecido, a P.! 
•ar de lae proae••• de bienestar que lo• 01111didatoe del RRI-Oobi•~ 
no l•• hicieron. 

Teniendo conocimiento d• eate fen6aeno, el malosrado candidato 
pri{ata Luia Donaldo Colo•io (q.e.p.d.) vi•it6 en febrero de 1994 

as~a regi6n zapoteca, intentando sanar para •U partido lo• voto• 
perdido• en 1988. Loa habitantea de la re¡i6n le expre•aron an Ou.! 

latao que 'TB ••taban caneado. de no ••r toaadoa en cuenta 1 lo co.! 
prometieron a reformar la política indigeniata que haata el momen
to ha llevad'S'. a cabo el Htado •... 

Ante la muerte tan in••perada de Lub Donaldo Ooloaio, el cand.! 

dato "•mer¡ent•" Ern•ato Z•dillo, •• re•poneabiliz6 d• todo• loe 
ccmpromi•o• aaumidoa por el primero, incluyendo el que aaumi6 en 

Ouelatao ante la• etnia• oazaqueftaa. 

Sobra decir que el clima político que prevalece a uno• ••••• de 
laa •leccion•• del 21 d• aso•to de 1994 •• tan iapredecible, que 
no representa 18 ninguna venta~& cualquier prome•a Oficial. 

En el orsanigraaa siguiente •e explica la eatructura política 

del Municipio d• Ouelatao, que ea relativamente pequefto comparánd~ 
lo con el de Tlaxi~co. 

(14) Entrevista a Huso 11 Roberto, productora• radiofdnicoa de Xl
QLO, LA VOZ ~ LA SUllRA, Primera vi•ita d• campo, Quelatao 
Oax, 6 de enero de 199), 45 minutoe. 
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CUADRO l) 

O&:IANIGRAllA ESTRUCTURAL 

MUNICIPIO D~ GUELATAO DE JUAREZ, OAXACA. 

E~ -~- R E T A R 1 A ~I- ~- D 1 c A T u u 

¡--T ~ S O R E R I A t----

r 

l • .S: a··I DO B ¡Q 1 
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l.4.3. XBOJM, LA VOZ DE LA CHIIUMTLA en OJitlán 

B•ta •• la ee,ao16n aáa reoien'e de la• que operan 'otalaente 

dentro del sistema de radio indigenista onxaQueffa 1 está asentada en 

el poblado de San Luces Ojitlán, en la ragi6n tropical del estado, 

junto al Papaloapan y enmedio de dos presea importantes& la Miguel 

Alemás y la Miguel de la Madrid, loe grupos indÍgenas que predomi

nan en la zona son los Chinallteooa y los Mazatecos¡ su localizaci6n 

en el cuadrante radica en el 84J de Amplitud Modulada. 

RELIGIOll CHINANTECA 

El catolioi••o e• la corriente religiosa de mayor importancia 

dentro de los Chinantecos y Mazatecos, todas sus featiYidadee pert~ 

necen al santoral cat6lico, durante les cuales participan cantores 

de rezos y letanía• que ee conservan desde la 6poca colonial. 

En Ojitlé.n ae celebra la fiesta del pueblo al 18 da octubre, día 

de San Luces. Además da la celebraci6n da la festividad santoral de 

cada comunidad, an la regi6n se festejan otras fechas importl1.lltes 

da la iglesia cat6lica como aon Semana Santa, la de Todos los San

tos, la Pi••ta de la Rama y el Affo Nuevo. 

En le regi6n existen alguna• creencias con respecto o loa astros, 

fen6menos materaol6gicos, animales, árboles y plantas. 

ORGANIZACION SOCIAL DE LOS CllINAllTll:COS 

Tradicionalmente, la familia es el grupo social por excelencia, 

siendo la más alta autoridad dentro de ella "el hombre" de la cs•a 

formando así una sociedad de tipo Patriarcal, donde la mujer deba 

de concretarse al cuidado de los hijos y de la casa, además de ayu

darla en algunas cosas a su esposo, como es la racolecci6n da leffa, 

pastoreo de animales y en la cosecha, 

La estructura social tambi6n es Patriarcal, como en los dos gru

pos antes expuestoe, situando al papel femenino en segundo plano. 
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ORGANIZAOION POLITIOA OHINANTECA 

La eatructura politice que manejan los Chinantecos y Mazatecos 

es en algunos casos de Alcaldía (cuando son pueblos chicos), y Muni 

Oipioa cuando loa lugar•• tienen un mayor número de habitante• y 

una mayor importancia política a nivel estatal. 

San Lucas Ojitlán es un Municipio que forma parte del distrito 

de Tuxtepec, la torcers ciudad en importancia del estado, Los Chi

nant~cos y los Mazatecos eligen constitucionalmente a sus represen

tantes políticos, ea muy importante pare ellos que sua candidatos 

pertenezcan a su grupo social para poderlos elegir, ya que existe 

una constante pugna entre los indígenas y loe mestizos, por lo tan

to los partidos políticos no deben pasar por alto tal aituaoi6n a 

la hora de postular aus can4idatoa. (11) 
¡ ..,~ersonal de la XEOJN, LA 

VOZ Dr: LA CHINANTLA e indi 
genas de OJitlán, reineta: 
lan la antena del transmi ... 
801' de la radio. 

(l~) r:ntreviuta a Benito 
Pernánde& Pigueroa, Produc 
tor radiof6nico bilingUe -
de la XEOJN, LA voi DE LA 
CHINANTLA, Primera visita, 
22 de octubre de 19~3. 40 
minutos, Ojitlán, Oaxacn. 
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A c~ntinuRci6n se presenta el Organigrruan l'ol!tico del Municipio 

de Son Lucna Ojitlán, Oaxnca, 11ue por ser de 11=t misma i1nportuncia 

y tamaño fJU~ el de San Pobla !Juelatao, se asemejan 1nucho en au es

tru.ctt.lra. 

CUADRIJ 4 

OílliANI!lliAMA .POLIHClO 

ll•UN ICIPIO DE SAN LUCAS OJ x·rLAN. OAXACA 

C A B 1 L D O 

l'RESIDENClIA 

lsi;;cRSTARIAI Is x N D I e A 'l' u R A 

TESORERIA 1 
-,=-- - --- - <l 

IR E G I D o R 22 l IR ¡¡ G I 11 o R 



l. 5. DlllOGIUIA Y COlliRCIQ Di LAS TRiS ZOO.AS INllIGillAS IllPLICAllAS 

ili LA INVl>STIGACI(ll, 
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in ••t• aperta4o conoceremoa loe datoa y eata4iaticaa 4• la po
~lac16n da cada una 4• la• trea zona• indiaenaa que aberoa ••ta 1n

ve•tieeci6n; edem'• •• abordar' •l aepacto del COllBJICIQ en lea eco
nomiaa in41genaa, 

1,5;1, l(l!A MIXflQA 

La poblaci6n Mixteca 88yor d• 5 afio• ••1&n el cenao d• 1990 tu.e 

de 205 643 habitante•, de lo• cual•• el 121' re•i4e en la oapit•l 4• 

Oaxaoa, Caai un 6o,4viv• en ciudad•• y pobl•do• aixteco• coao ~la

xiaco, Pu.tla, Juxtlahuaca 1 Tepo•colula. Bl 25- vive di••minado en 

todo el paia, princip•lmente an ••xioo ll,f,, &atado 4• ••xioo, Pu.e

bla, Cuernavaca y Tlaxcala, el reato ha emigrado a loe &atado• Uni
dos 4ebido a laa eacaaa oportunidad•• 4a empleo que exiaten en la 
r•gi6n y en el eat•do en general, 

in materia comercial, en la Mixteca exieten eatablecimientoe en 
lo• que e6lo ae encuentran articulo• d• priawra neceeidad y alguno• 
de eagunda, por la pobreza d• la zona; •l gran centro comercial 4• 

la ragi6n (Mixtaca Alt•) ea el exteneo tianguis que •• ••teblece en 
Tlaxiaco, hasta 4onde loe habitante• 4• lea co11Unidad•• aledalla• 
llevan sua producto• para aer tratado•, ••toe varían entre arteaa
niae, tejidos, fruta• de temporada y productoa elaboradoa, 

Qtroa centroa de Comercio aon le• feria• que •• hacBn en laa po

blaciones aáe importentea, en celebraci6n de •U• fi••taa anual••• 
haeta 4onde llegan mucho• poblador•• d• la regi6n. (11) 

l,5,2, Z<llA ZAPQTBCA 

Bl n&mero 4• habitante• zapotecae (de la •i•rra), grupo predomi

nante en la zona, alcenz6 ••s&n el ceneo de 1990, 8) 674 peraonaa 
meyorea de 5 aiioa, con una densidad bajiaima 4• poblaci6n de 14,97 

habitante• por kil6metro cuadrado, lo• cual•• •• concentran en aa

(11) IBillUI, p, 231 
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yor proporci6n en lea cabeceras municipales, esta desigual diatrib!! 
ci6n e• debe principalmente a lo accidentado del territorio¡ el 47~ 
fluotúaD entre la edad de 12 y 22 aftoa, formando ae! un pÚblico po

•encial muy joven a loe programas radioindigeniatae. 
Bn la zona zapoteca de la aierra (•• hace la aclaraci6n porque 

tambi'n existen zapotecoa en al Istmo de Tehuantepec, que no forman 

parte del auditorio de la Xli»LO), loa comercios ofrecen tan a6lo a!: 

t!culoa de primera necesidad, le capacidad monetaria d• lea perao

naa ea tan eacaaa, a tal grado, que en ocaeionea ea neceaario recu

rrir al trueque para adquirir un determinado articulo. 

Bn algunoa lugar•• ae elaboran artículos d• Jarcer!a, Alfarería, 

bordadoa d•ahiladoa y joyer!a que lea permite obtener dinero extra 

para cubrir aua necesidad••• (17) 

1,5,3, ZOflA CHINANTECA 
Bn eata regi6n, debido a la gran fertilidad del suelo y a la 

abundancia del liquido vital, la damograf!a tiene una mayor denai
dad de poblaci6n por proporci6n de territorio. El cenao d• 1990 

arroj6 loe m1meroa aiguientea1 Una poblaci6n total de 340 978 habi
tante• en le zona, incluyendo la pequeffa parte de loa Mazatecoe que 
comprende la eataci6n, un procedio de 44,22 peraonaa por kil6aetro 

cuadrado. Bn eata zona caei no exiate la emigraci6n a otraa ciuda
dea, porque la agricultura y la ganader!a eatán aedianaaente deaa

rrolladaa, ademáa da contar con algunas induatriaa que hacen a'8 llJl 
bitable -econ6aioament•- a la regi6n. 

El comercio ae encuentra muy deaarrollado en la regi6n, exiaten 
modernoa aupermarcadoa, aobretodo en Tuxtupec, a 30 kil6aetroa de 
San Lucaa Ojitlán, loa habitante• del lugar pueden vender aua pro
ductos arteaanal•• a un buen precio, debido a la econom!a regular 

con que cuentan¡ incluao 11Uohoa indfcenaa pueden empleare• como tr~ 

bajadorea de loa ingen1ea e industrias, a la vez que ae dedioan a 

(17) IBIDill, p, 96 
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la agricultura y/o ganaderia. (18) 
1,6, PLORA Y PAUllA, MBDIO .AllBIJillTB, INDUSTRIAS Y CUL1'IVOS DB LAS 

TllBS llBGIOOES INDIGENAS EN ES!l'UDIO, 

Uno de loa objetivo• del Proyecto Radiof6nico de INI ea aeeaorar 

a loa indígena• en el aprovech11111iento de eua reoureoa naturalea, P.!! 

ra ello ea neoeaario adentrarnos al contexto ambiental ind{gena. 
1,6,l, RlilGIOll MIX!l'ECA 

La vegetaci6D en la zona comprende laa aiguient•a eepaci•a• 

bosque de pino• y oyaaelea altoe, encino, aile, monte bajo y pasti

zal••· 
Las eapeoiee de la Pauna aon venado, ardilla roja, coyote, palo

ma, conejo mont4a, gato aont•a, zorra grie, tlacuache, rata 4• oaa

po, lechuza, codornia pinta, bllho y Yibora da oaeoabel, 
Como podemos darnos cuenta, las eepeoi•a eon propia• de loe cli

mas cambiantes y extremosoa de la eierra, con temperatura• que van 

desde varios grados cent{gradoa bajo cero en invierno, haata loa 37 
gradoa d• la miama escala en verano, 

El medio ambiente ae caracteriza por aer muy reeeco en la aayo

ria de laa estacione• del al'lo, a6lc ea un poco máa hW.edo en •poca 
de lluvia• de junio a aeptieabre, en alguno• aitioa de la acna •• 

puede catalogar haata eemid•••rtiao por la aecaaez de Bllllª y vaget~ 

ci6n que praeentan loe paieajaa, 

Bn la zona prácticamente no exieten la• induatriaa, la• produo

toa que ae elaboran es la principal actividad aoon6aioa en la Mixt! 

en Alta. La producci6n acricola, ain embargo, •• insuficiente para 

la aubaiatencia debido a lo aleatorio de la• coaechaa en tierras de 

temporal, al minitundiemo prevaleciente y a la acelerada eroe16n de 

loa suelos,, provocada tanto por la intensidad de laa lluviaa como 
por el monocultivo. Beto ea particularmente perceptible en el área 

de Coixtlahueca, Nochixtlán y Magdalena Pe~aaco. Todo eato ha hecho 

(18) IBIDJill, P• 230-231 



de la •ixteca Alta una de laa regionea máa pobrea del paia. (19) 

l,6,2, RliGIOH ZAPOTECA 

Esta zona indígena a peaar de encontrarse en las alturas de la 

11rrania, ea un poco lláa húmeda que la de la Mixteoa Alta (Tlaxia

co), permitiendo aei una diveraa Plora y Pauna en el lll8ar, la flo

ra está formada por bosques de conireras¡ pino, oyamel, madrofto, m_!! 

ral, encino, aile y zacat6n, 

La fauna silvestre está cpnatituida por tej6n, zorrillo, tlacua

che, coyote, tuza, tepeizcuintle, ardilla, venado, coyotea, camoix

tla, vibora de caacabel, águ.ila, primavera, palomo, codorniz y tru

cha arcoiria. 
El Medio AIDbiente praaanta caracteriaticaa templadas, propia• de 

la aierra aubhÚlaeda y aemicálida, la proliferación de boequea hace 

verdaderamente agradable y sana la residencia en esos lugares, 

La industria que tiene apenaa un tibio inicio ea la maderera, en 

la región existe un aaerradera propiedad de los comuneros y una fá

brica de aangoe de madera para herramientas, esta industria tiene 
poco futuro debido a que loa boaquea cuentan con maderas corriente&. 

Se cultiva en la zona el maiz, frijol, trigo, papa, garbanao, C.!!; 

fé, aguacate, yuca y fruto• diversos. (20) 

l,6,3, REGION CHINANTECA 

La zona indígena de loa Chinentecoa se encuentra en la parte tr.!! 

pical de Oaxaca, por lo tanto su Plora y Peuna es rica en varieda

des y eapeciea; dentro de la Plora ae puede encontrar amate, higo, 

guapinol, 118Uacatillo, caoba, roble, cedro, lináloe, palma, oeiba, 

hormiguillo y paatizalea, 

¡¡n lo que corresponde a la fauna, laa especie• ailvestrea que 
abunden aon el puerco espín, armadillo, mapache, jaguar, reptiles, 

venado, tema•ate, zorra gria, aguililla y gavil!Úl, 

(l~) IBillEll, p, 230-231 
(20) IBIDli:ll, P• 95-96 



~l Medio Ambiente presenta las condiciones del clima caluroso 

tropical, con una vegetaci6n muy frondosa debido a la abundancia de 

humedad. 

h'n el terreno de la industria, es una de las zonas del estado 

con mayor desarrollo industrial, en le regi6n se encuentran establ~ 

cidos algunos ingenios azucareros, tres para ser exactos; una plan

ta de diosgenia -producto quimico e industrial-, también funciona 

una de las fábricas de papel más importantes del pais, la Papelera 

TUxtepec, además se elaboran productos lácteos a nivel familiar. 

La cercania de dos presas hace que mucha gente se dedique a la 

pesca comercial, un poco distantes se localizan algunas plantas en

latadoras de piffa y, por dltimo, se localiza una plante generadora 

de energia eléctrica en Nuevo soyaltepeo, que suministra a la capi

tal del estado, Ixtliin y Villa Alta. (21) 

La agricultura se realiza en forma notable en toda la regi6n, Se 

cultiva en todos los municipios el maiz, arroz, caña de azdcer, !r,! 

jol, y !rutas como el coco, plátano y mongo, además de otros produ~ 

tos, por ejemplo en TUxtepec y San Lucas Ojitlán se produce tabaco 

y ca!,, 

(2~) IBIDEM, p, 240-241 
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2J Qantroe Qoordinadorae Indigenistas -CCI- • 
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"Cultura ••• , qu' bonito euena la palabra ••• pero para alguno• 

esta palabra es muy dificil de entender. f'1 dices que tiene• la •! 
· jor cultu.ra ¿verdad? No, ea qua tú entiendes por cultura otra coaa 

y ei ansina aigues peneando pu• nosás tú vas a tener eeo1 cultura 

••• y noaotro• burros pa'aiempr• ¿no? Pero no te otendaa ni te al

borotes si te 4iso aneina, lo que pasa ea que ya no soporto, ¿06mo 
tú, unR pereona igual que yo con dos oJoa, con una nariz y aua do• 
hoyos, con dos orejae, una de cada lado y con una boca, o6mo tú 

que eree igualito a mi, me vea a decir que eras superior? No, lo 
qua pasa es que tú tianaa lo tuyo y yo •• , pus tango lo mio. Y qui 

culpa te11&0 yo de no haber nacido donde tú naciste. ¿Que tenemo• 

tantitaa diferencias? Lo ª' y lo reconozoo1 yo tengo mi música r 
tú tienes la tuya, o CllBDdO menos piensas qua as tuya; yo tengo mi 
lengua y ti1 tambi•fo• ¿Qllé te parece teo lo que yo tenco?, pue 9110 

miamo me paaa a mi con lo que tú tienes, pero no por eao te estoy 

dice y dice que lo tuyo no sirve, no, yo te respeto y por eso creo 
que tú tambUn debas respetarme•, (22) 

(2~) Pracaento del programa n'1mero Uno "La Cultura" de la aerie 
Antiguas voces contiguae coproduoida entra el DII y Radio 
UNAM, transmitido el 18 de marzo de 1986 a trav'• de la emi
sora univer•itaria, (Jlxtra{do del libro F~RJ'ILiS DiL OUAl>RAN 
TB, Autores varios, Bdit, Trillas, M4xico, 1989, p.86 ) -



30 

2,1, LAS LBNGUAS QUE UTILIZAN LAS TlliS ESTACION~ BAllIOINDIOBKI§ 

i'AS (Ud.A, XSILO, XEOJN) JI& OAXACA. 

Uno dt loe ooaetidoa 4• la Badio In4igtniete a nivel nacional, 

.•• prtoia .. •ntt transmitir en la ltllj!Ua aut6otona d• eue indioeecu
chaa. Para analizar teto en la Radio Indigenista de Oaxeoa, et neo~ 

eario hacerlo en cede une de lee tres estaciones. 

2.l,l, .IJ:i'LA, LA VOZ DE LA MIXTECA en Tlaxiaco 

Para esta emieora, el DII tiene diaeffado llegar al gran grupo 

Mixteca habitante de la regi6n, a loe Triquie, y a loe Mestizo• hi~ 
panohablentea por eupueato. Con el aumento reciente en le potencia 
del trenemieor de 750 e 5000 watts, XETLA, LA VOZ DE LA MIXT~CA en 
Tlaxiaco se eacucha te.mbiln en parte de le zona Chatina. Seria fac

tible que dicha emi•ora tuviera un locutor para este grupo indlgena 
oaxaqueffo, e6lo que el INI le ha dado la preferencia a la naciente 

X&JAll, LA VOZ llE LA COSi'A desde Jamiltepeo, para ser escuchada pre

oitament• por loe Chatinos, junto con loe Amuzgoe, loa Mixteoos de 

la ooeta y loe Atroaeetizo• dt habla hispana. 
Al reaptoto, tl director de XiTLA, LA VOZ nE LA MIXTECA expret6 

lo eiguitnte1 "Bn aeta emisora transmitimos en Triqui con doe va

rientes, en Mixteoo dos variantes y, en Eepaffol. Estábamos en tra
tos de conseguir a un Chatino, pero Jamiltepeo va a llegar a eat 
zona y terá mejor que tbí lo contraten pura sus tronao1ieionue en 
dicha lengua", ( 23) 

2.1.2. XBILO, llA VOZ DE LA SIERI!,\ en Guelatao 

"En XEGLO, LA VOZ llE LA SIERRA lae emisiones están dirigida• ha
cia dot dittrito•• tl de Ixtl'9i y el Mixe. Nuestras tranemieionee 
ton en doe variante• del Zapoteoo, aunque deberían ter en cinco, s~ 
lo que teneaot que a~utta:rnot el pretupuetto del INI de 13 trabaja
( 23) Kntreviett al Director de la estec16n, Lic. Gabriel Neri Cor-

nejo, Primera visita de campo a la esteoi6n, 18 de octubre de 
1993, 58 &inutoe, Tlaxieoo, Oaxaoe. 
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dores con aueldo, por lo que •• tienen doa locutores en Zapoteco, 
uno en Chinanteco, dos en Mixe; y de loe ~ue e6lo hablan Eepanol 
hay aiete peraonaa, deber!a haber máa gente que hablara lengua ind1 

gene, además tambi'n hay dos peraonae que se encargan de la antena 

y que tampoco hablan lancua ind!gana ••• ".(24) 
Como vamoe, en aata emiaora ae cumple con el requiaito de elabo

rar menaajee en lae trae lelljlllaa que eetipula el INI1 en Zepotaco, 

Mixe y Chinanteco. Bl problema radica en qua a6lo aon cinco perao -

nea bilingUee en la emiaora y nueve loa qua hablan Eepanol, caai 

dos tercios del pers0nal para una eola lengua, hacen pronunciada la 

desproporción exietente en relación con lee producoionea en le~ 
aut6ctonas. Lo ideal aer!a que permutaran loa m1meroe, es deoir qua 
nueve hablaran lenguas ind!genae -adem.;s del Espanol- y cinco pare! 
nas la lengua castellana, con esto habria locutores de lenguas au -
t6otonae para hacer trabajo de comunidad o da campo con loa srupoa 

comunitarios, ain descuidar loe pro1rBJ11Bs da loouoi6n que deade la 
cabina de le emiaora tienen que realizarae dia con dia , 

",,,nuestra barra prosra.mitioa tiena entra un 70 y 80i' en lalljllla 

caatellana, ae justifica por loa espacio& que tienen loa companeroa 
que hablan una lengua ind!gena y que aon pocca real.llanta,,," • (25) 

( 2.4) Entrevista a dos productorea radiof6nicoa indiseniataa de la 
JCJillLO, LA VOZ DE LA SIBllllA, Primera viaita de campo, 6 de en! 
ro de 1993, 45 minutoa, San Pablo Guelatao, Oaxaoa , 

( 2 ~) IBIDEll , 



32 

2.1.31 llOJN, LA VOZ DB LA.CHINANTLA en Ojitlán 

Desde sus inicios esta emisora fue planeada por el INI para lle

gar aolamente a loa Chinantecoa y llazatecos, pero a petici6n de loa 

Cuioatecoa, ahora ae les transmiten programas en lengua Cuicateoa. 

De lea tras eatacionaa implioadaa en el estudio, XEGLO y XBOJN 

de Guelatao y Ojitliin respectivamente, son las que producen progra

mas en tres lenguas aut6ctonas, a6lo que eata ~ltima maneja máa va

riantes, dándole una mayor diversidad a su progremaci6n , 

Esto ea lo que nos coment6 uno de loa productores radiof6nicoa 

biUngUea de LA VOZ DE LA CHINANTLA1 "• •• en nueatra eataoi6n ae ma

nejan ~ctualmante trea leaguaa, que son al Chinanteco, el Mazateco 

y el Cuicateco, Del Chinanteco ae manejan doa variantes lingU!ati -

cae que corresponden a laa regiones de Uaila y Ojitl.in, Del llazate

co se manejan cuatro variantes lingU!sticaa que corresponden a loa 

municipioa de San Pedro Ixcatliin la primer variante, la segunda a 

Jalapa de D!az, la tercera a San Miguel soyaltepec, y la cuarta va

riante a Huautla y San J ºª' Tenango, 
Bl Cuicateco que transmitimos ee la variante correpondiente al 

municipio de San Andr&a Teotilalpan ••• " • ( 26) 

(26) Entrevista a Benito Pernández Pigueroa, Productor radiotdnioo 
bilingüe de la XEOJN, LA VOZ DB LA CHINANTLA, Primera viaita 
de campo, 22 de octubre de 1993, 40 minutos, San Lucaa Oji· -
tlán, Oaxaca • · 
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2.2. IL !HPO D& llBNSUIS, MUSIO&, PllOGIAllAS Y fORMA'l'OS QUB LAS 

IW>IODHUSOIWI INDIGJi11ISTAS OAXAQUEllAS TRANSlllI'!BN A SU AU
DHORIO, 

Bn Hte apartado •• analizará uno de loe aepecto• lllÍa illlportan

tea de laa radio•1 LA BARRA DB. PROGRAllAOilll, 

La barra de prograaaci6n conetitu:ye la ••pina dorsal de laa ra
dioemieorae indigenietaa, e6lo conociendo el trabajo que ae r•alisa 
en cada una da ellae, se podrá aaber ai realmente se Cllllplen 101 o~ 

jetivoa aei'laladoe por •l Inetituto Nacional Indigeni•ta, 
2.2.1, XBTLA, LA VOZ DB LA MIXTBCA en Tlaxiaco 

Bn la eataci6n máa aftej• de la1 radio• 1nd1geni•t .. oaxaqueftae, 

loa mensaje• que ea transmiten •on todos d• carácter oticial. Lae 

distintas dependencia• gubernamental•• llevan aue apota elaborado• 
para que el peraonal de la rRdio lo• traduzca al Mixteco y al Tri

qui en aus reapactivaa variante•• 

Entre laa dependencia• gube:rn.aental•• u oticiale• que trecuen

temente aolicitan lo• servicios de la radio •• encuentran• 
S.A.R.H. Secretaria d• Agricultura y Recurao• Hidráulico• 
SJ!DISOL 
s.s. 
O.N.A. 
PRONASOL 
1.a.s.s. 
CONASUPO 

1.r.s. 

Secretaria de Deearrollo Social 
Secretaria d• Salud 
Oomiai6n Nacional d•l &gua 

Programa Nacional d• Solidaridad 
Inetituto Mexicano del Seguro Soci•l 

Compall!a Nacional de Subei•t•noiu Populares 
Instituto federal llectoral 

Otro tipo de mensajes eon loa que elaboran loa productor•• de la 

radio a petici6n da algunas comunidad•• para intormar lu fa•tiYide 

dea, reunionea o juntas que ea celebran en ella•• 

"Bn •u gran mayoría loa menaaj•• aon elaborado• aqui, aunque llh,2 

ra nos ba llegado 111.1cba infonaaci6n del IfB, de Solidaridad, tambi•n 
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de lo• diatintos programes de aalud, etc,tera, tenemos una propor

ci6n de 50~ y 5~, nosotros noa volvemos locos porque las institu
ciones vienen, nos traen loa apot• en eapal'iol y quieren que noso

tros las traduzcaao• a las distint,.. variantes de las dos lenguae 

indígenas que aanejaaoa, esta labor la llevamos a cabo en el área 

d• produoci6n radiot6nioa ••• " (27) 
La m~aica que LA VOZ DE.LA MIXTECA transmite, es 16gioamente la 

tradicional. de la regi6n1 la iml.aica d• banda. 

Eate tipo de lllÚ•ica ocupa el 70~ del espacio musical, el otro 

3~ se complementa con la música tradicional Triqui (que es de tipo 

solemne y ceremonio•a) y otros tipos de •~aica qua ae le transmiten 

al auditorio para aumentar •u acervo cultural. 

La progra1111ci6n de XJITLA, LA VOZ DB LA MIXTECA -nos comenta su 
director Gabriel Neri Cornejo- ea diaeaa en be.e• a consultas direc

tas que hacen con loa habitantes de las comunidades cirounvecinaa. 
As! se estructura y se aab• lo que el auditorio quiere. 

"Tenamo• nuestro Consejo Consultivo que está fo1111ado por inati~ 
ciones, por comunidad•• y organizaciones, no es muy grande, quizá 

••rán unoa 10 o 12 elemento• habitualmente, aunque la aaamblea ••a 

d• 30 peraona• cuando •• juntan todo•, eso ocurre una vez cada ••i• 

me•••• 
De hecho nos reunimo• trecuentement• con loa 12 elemento• que 

vendr!an siendo el circulo -'• pequeao de quienes lo contol'llall. Con 

ell~• di•cutiao• y lea exponemos lo siguientes 
1. Lo que escuchaao• de la comunidad. 

2. Lo que no• hacen llegar de solicitud propia. 
3. Nueetra propuesta particular de la radio. 

Bl Con•ejo Consultivo analiza y discute las propuestas, ade-'a 
eval~a •i ••t .. reaponden a las n•c•aidadea de la poblaci6n, si •u-
(27) Entrevi•ta al Director de la estación, Li9. Gabriel Nari Cor

nejo, Prilll.•ra vieita de CRlllPO a la ea~aciOn, 16 d• octubre de 
1993, ~8 minuto•, Tlaxiaco, Oaxaca. 
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pililo• o no interpretar lo que la• collllnidad•• no• pidieron. 
Nueatra progr ... ci6n inicia a la• cinco de la llaflBna ooao una in

novaci6n, ya que la .. ,orla de la• otra• radio• entran a la• ••ia• 
Inicia.moa a la• cinco de la aal'lana por una inouietud de ello•. 

No• explicaron que la gente del c .. po inicia •ua actividad•• d••d• 
llUJ temprano, IDÍl.jere• J hembree enci•nd•n •u• aparato• y aintoni•an 

otru emiaoru que •• encuentran al aire, una d• ella• •• la .maa, 
"LA PODEROSA", perteneciente a la radio comercial de aqu! •i••o 4• 

Tlaxiaco, Bl Conaejo coment6 que ai quer!amo• captar p1blico, t•n

dr!amos que entrar más temprano J con teau del c .. po, por lo tanto 

desde el 11 de octubre de 1993 estamos con ••• horario de inicio de 
laborH a la• cinco Aa, el programa .. llaa BL .AllIGO DBL CAMPO r 
tiene una duraci6n d• 60 ain&lto•. 

A la• ••i• Aa •• transmiten lo• avi•o• máe illportant•• en l .. 
tr•• lengua• (Kixteco, Triqui y Bapaflol), no tiene un noabre eapec!

tico, .. le 11- así. AVISOS URGBllTBS, Hh •• diferente de lo• trH 
••pac.io• que tenemoa en el d!a porque •6lo pesamos lo• máe urgente•, 

para que la gente que tiene que ir•• al c .. po, •• vaya enterada d• 
lo• ""8 importante• y urgent••· Bato !'u• una •us•r•ncia del Oonea~o 
porque nu••tro primer ••pacio 4• avi•o• e• a l .. ocho y aedia Aa r 
la gente no podía •aperar•• haeta ••a hora para ir • aue labore•. 

A las ••i• y veinte Am hay un tr ... ento de lll1•ica Kizteca, produ
cido en eea lengua por un locutor d• la radio, hablant• d• la aia .. , 

A laa ••i• y cuarenta Alll entra •l tragaento d• llleica Triqui, que 
aeglln opini6n de personae de e•e crupo, e• de corte ceremonial, 

A lea aiete Alll entramo• con un programa 4• mucha tra4ici6n aqu! 

en la regi6n, quizá porque ea el '1nico programa infantil en el eepecio 

radial, ae llama BL KUNDO Di LOS llillOS y H tranemite ezcluaiv-nte 
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en Español porque nunca han propuesto que se realice en otra lengua 

ind{gena, creemos que es una deficiencia porque en muches comunida

des desde la nidez se les inculca la lengun indígel!fl, por eso esta

mos por hacerlo bilin&Ue, dura 30 minutos, 

De las siete y media a las ocho y media Am, transmitimos un notl 

ciario que se llama GUb:TZA INFOHhlATIVA, lo palubra GUli:TZA es de orl 

gen Mixteco, que quiere decir intercambio de responsabilidades e :l.!! 
ro.rmaci6n, se pretende que sea un servicio notiaioao para la gente 

y que la gente intercambie con noeotroe int'ormaci6n desde sus comu

nidades para que las transmitamos por GUJ;TZA y así se dá un verdad.! 

ro intercambio, 

A las ocho y media entrA el programo ya mencionado de AVISOS CO

MUNI~ARIOS también en las tres lenguee, dura medio hora. 

A las nueve Am tenemos un espacio pare unn revista Mixtuca en la 

que ae tratan diversos temas como• li:colog!a, Derec~oa Humanoa, Avi

sos, etcétera¡ es en una sola vnriAnte del Mixteco y casi siempre 

ea en vivo con la presencia de un locutor para hacer más dinámico 

el prcgre.lllEI, La música que se transmite en este lapso es 50-' de la 

regi6n y le dem~s es val'iable para enriquecer la cul ti.Ira musical de 

los Mixtecoe, tiene dureci6n de una hora. 

De diez a diez y media Am pean un progre.me de puras BANDAS, ju!I!! 

inos un poco con el BOOAl de las bandas comerciales y mezclamos la 

t1·udici6n BANDERA en Onxaca (la del guuto popular por eacuchnr múel 

ca de BANDA~.), con el auge que tiene actunlmonte esta música a nivel 

nacional, lo que hacemos es conf~onter'n las principales BANDAS de 

la regi6n con las oue se escuchan actualmente en la radio comercial, 

de esa manern la gente se entretiene y escucha su música comparada 

con otra parecida, es un programa nue ha !Mllpectado muy fuerte. 

De las l013J a las ll1JO entra la revieta en friqui, con el mis~ 

mo t"ormato que el de la revista ilixteco, lo Único nue va.ría ea que 
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son dos locutores porque se tranamite en i¡¡ual ndmero de vari1111tee 

de la lengua y por lo tanto ae divide en dos aegmentoe da mediahora 

cada uno de ellos. 

A las 11130 inicia el prograllla que ea oaei i.ine ler en toda• las 

radios del INI, el programa de SALUDOS Y COllPLACEllCIAS. Nosotros lo 

118Jllamoa VUELA, VUELA PALOllITA, ea el programa qua máa ae escucha 

de toda la barra junto ~_on el de aviaos comunitarios¡ VUELA, VUELA 

PALCllITA se produce en las tres ie11&11~~ porque a la gante le guata 

que sus saludos sean escuchados por el mayor ni1mero de gente poai -

ble, eso lea da un sentimiento de importancia extra. 

Esta progralllB recibe un promedio de 15 a 20 cartas y de aaia a 

siete ll8Jlladaa telef6nicaa diarias, no a6lo de Tlaxiaco, nos llaman 

de le ciudad de Mlxico y desde loa astados Unidos para saludar a 

sus f&1Diltarea y dedicarles determinadas canciones, dura una hora 
y su contenido no ea progrBJ11Bdo porque en esta tipo da programas 

O CúllPLACES O-NO COMPLACES, entonces la gente es la que pide a sus 

grupos y exige que se le pase a Loe Bukie, a Bronco, a Tamerarioa¡ 

mediante ese estre.tegia motivas que la gente se interese en tu eat~ 

.. oi6n y aua.,,_otroa progralllBe • 

A las 12130 Pm pasan loe avieoe comunitarios otra vez en laa 

tras lenguas, au durac16n ee de 30 minutos • 

Sn punto de las 13100 Pm inicia un programa en Triqui, de tipo 

abierto en donde se juega con loa g&neroa, dura media hora • 

La primera mitad_ de la berra da programaci6n que va desde las 

cinco da la maftana hasta lee 12100 del mediodía, se compone de pro

.grBJIBa diversos que aitu&nd~loa ~n una,eeoala del uno al diez, se 
ubioar!an. entre al cinco y el diez, ea decir da la mitad hacia arr! 

ba, con música que implica mayor dinamismo deade lo tropical, basta 

el rocki todo con el fin de .acoplarse al bioritmo de la poblaci6n, 

al ritmo de vida de la comunidad, que en esta primera parta del d!a 
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es más agitada y de mayor movimiento, 

Bn la segunda parte de la barra de programaci6n, que va del me

diod!a hasta las 191JJ Pm de la noche, los programas tambi4n se 

amoldan a la actividad bioritmica comunitaria -bios=vida, ritmo=mo

vimiento-, que en este caso van descendiendo hsata los niveles de 

descanso; en la escala se ubicar!an del cinco al uno, para lo cual 

se utili&a en la barra de programaci6n, m~sica de corte romántico 

CO••O boleros y baladas, haci4ndola descénder hasta lo clásico e i~ 
trumental para cerrar el d!a, 

lle las 13130 a las 14100 P9 paeamo• un programa de música en lli~ 

teco, con el locutor en vivo y g4neros distintos cada d!a. 

De las 14100 a las 15100 Pm se transmite una revista que se lla

ma DB AQUI, DJi ALLA Y DB TUDAS PARTllS, en ella mostramos aspectos 

culturales de esta y otras radios en fragmentos¡ hablamos de plan

tas, de otros grupos 'tnicoa, de cultura general y hasta de nuevos 

descubrimientos tecnol6gicos, a le gente le interesa este tipo de 

cosas y se mantiene pendiente de la emisi6n; tambi4n se habla de m~ 

dicina tradicional, de los cantantes de siempre y de noticias curi~ 

sas. Por ejemplo, hace poco se le hizo un homenaje a AZ'1118DdO •an&a• 

nero en Bspeils, por lo que en este programa aprovechamos la ocaai6n 

para hablar y programar música compuesta por 41. 

De las 15100 a las 16100 Pm transmitimos otra revista en una va• 

riante distinta del Mixteco, 

A las 16100 Pm de la tarde inicia un programa en Bspeilol, donde 

se tratan temas de toda !ndole, 

De las 16130 a las 17130 Pm pesa otra reviste en una variante 

distinta del Triqui y as! vamos cubriendo todo el espectro, 

A las 17130 l'ID vuelven los avisos comunitaz·ios. Duran 30 minutos, 

De las 18100 a lea 18130 pasamos un espacio que los lunes, ai,r-
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coles y viernes se llama ¿OÑSENTIDO, ea un programa que trata de bu! 

carle un sentido a la música, sobretodo la que NO so escucha con fr! 

cuencia en la región, se explica la trayectoria, la nacionalidad, el 

g&nero de ciertos cantantes, etc&tera; ae! cumplimoe con el objetivo 

de amplier la cultura de la gente y diversificar loe gustos musica

lee del auditorio, 

En este mismo horario, loe martes y loe jueves ae transmite un 

programe que llamamos LO MEJOR DEL SENTIWIENTO A OAXACA, ea un pro• 

gramn que se originó hace ocho effoe y tuvo mucho auge porque a la 

gente de la región les guata mucho escribir poesiae y Vtireoa alusi

vos a su tierra, ea algo que traen loe oaxequeffoa quizá de nacimien

to y lo desarrollan muy bien de grandes • 

.lmeeguida se da el MATE a nuestra programaci6n bior!tmica del die. 

Es entonces cuando la gente descansa de la ardua labor del campo en 

sus hogares, la BIORI'l.'li\IA o movimiento de la vida comunitaria llega 

a los niveles de descanso. 

A las 18130 inicia un programa de pura música inet:n.amental, comb! 

nando desde New Age hneta Prank Pourcell en toda eea gama, es un pr~ 

grama que a varias personas les ha gustado, nuizá porque no habla ~ 

die. Se llama SIN PALABRAS, sólo damos la hora, ea música relajante 

par~ decir adiós a cada die de laborea, 

Esa es lo BARRA DB PBOGIUllAOICll, con CORTES INFOllMATIVOS cada ho

ra para mantener informada a la sociedad"• (28) 

(28) IBIDEM 
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HOJA DE CONUNUIDAD ll&L DIA 18 111 OO!UBl!E 111 199J 

U1'L&, LA VOZ pi y •IIT&CA en Tlpifao 

HOllABIO ll<*BRE DEL PlilXllWIA u.AS GRABADO O J>N" VIVO 

5100-6aOO "iL AllIGO DBL CAIUJO" A•unto• Oaei •iempre en 

1>100-6120 "AVISOS UM&NTES• 

6120-6140 "llUSICA IIH.IOA" 

i•4C-710J "llUSICA TRIQUI• 

1100-11JO •EL llUNDO Dli: LOS 
llIROS• 

7•J0-81JO "GUETZA IllfOlilU.-
TIV " 

8130-9100 "AVISOS" 

9100-10100 •REVISTA MIH.ICA" 

10100-101 JO "BANDAS" 

lOIJO-lllJO "!üjVISTA HIQU~• 

111 J0-121 JO "VUELA, VUELA 
PALOMITA• 

121 JO-lJ1 JO • AVISOS • 

d.el caapo vivo 

Avieoe oo- en viyo 
awni tario• 

llúlica R•- Caei eiompre 
ional vivo 

llllaica Re- Casi aiemp;• 
ionol vivo 

Infantil .. Bitoraal 

Iotoraativo •n vivo 

.&viaoa comg Bito ... l 
nitarioa 

Diverso• en vivo 

llúeica int•.!: Bifol'm&l 
pretada por 
llandae. 

pivereoe en vivo 

Oomplacanoiaa en vivo 
mueicalea 

.&vieoe oomu- anbado 
nitarioe 

lJ100-lJ1JO •Pill@NllA ABIU- D1veraca Bifozmal 
to• 

lJIJ0-14100 "llUSICA llIXTECA" alnoroa di•- en vivo 
tintca 

IR 

en 

14100-151.lO "D8 AQUI, D8 ALLA de Intor4a 
y· .DE l'ODAS PARTB8" 1eneral 

Caei eiam¡ir• 
4rebaclo 

1510.J-16100 "REVI~7'A llIXTECA• Diveraoa en vivo 

l61JO-l61JO "PBOORA!A .ABI.BllO" Diveraoa en Vivo 

161JO-l71JO "REVISTA, TRIS!UI• Divoraca en vivo 

LENGUAS ·EN QUE 11& 
1'1W!§llI!& 

BapafSol 

llixteco, friqui y 
Bepaftol 

Mixtec• 

!riql11 .. 

Jiepanol 

lillpallol 

llixtoco, Triq11i 7 
E•peftol 

IUxteco 

Mixteco, Triqu.i y 
&epaftol 

f'rigu.1, d.01 vaript•• 

•ixteco, 'lriqui y 
~apaftol 

Mixttioo, Triqui y 
Beptflol 

Triq11i 

Mixteco, 4ittr•nte 
var-iant• 

EapaPiol 
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XBTLA, LA VOZ DE LA llIXTJ!:CA en Tlaxieco 

HORARIO N~BRE VEL PROGIWIA Tl>llAS GRABADO O llN VIVO LllNGUA3 llN QUi Si 
TRANSMITll 

l71JG-l61JO 

181 OJ-161 30 

16130-19100 

11 AVISOS" Avisos COfll!! 
nitarioe 

"C0NS~TID0" lldsica altez: 
nativa 

"SIN PALABRJ.S" ll!Úoica inat~ 
mental 

Bif'ormal 

Grabado 

en vivo 

llixtoco, 'l'riqui y 
Bepaflol 

J::spar'lol 

Sepaftol 

!'echo.da de lee lnatalocionea de UTLA, LA VOZ l>S LA llIXT1'CA 
en Tlaxiaco,oa.xaca. 
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2,2.2; 'llLO• LA VOZ DB LA SIBRRA en Guelatao 

Bn eeta ••ieora indigenieta 1 Loe M•nt1ajee que ee tranemit•n eon 

de dos tipoe1 Oficial•• y NO Oficial••• 
Loa de ca~ct•r Oficial., como anteriormente ya lo menciona111oe, 

aon loa que lea dependencia• gubernamental•• envian a la eataci6n 
para ser traducido• y poaterioniente transmitidos a loa grupos indi
genaa en aus reapectivae lenguas, 

Loa NO Oficiales, eon loe que la radio transmite y que son produ

cidoe por organizaciones que colaboran con élla. XJmLO, tiene conve
nios' de colaboraoi6n oon dos organizaciones de la regi6n1 TROVA SB-. 

RRANA y la UNOSJO, 

TROVA S.BRllANA es una aaociaci6n civil que cuenta oon un pequefto 

estudio de grabaoi6n musical, a la cual recurren todos loa grupoe, 

bandas, tr!oa, aoliataa y duos, para hacer sua grabaciones a un pre

cio más econ6mico, 
La interrelacidn que ae da entre TROVA SBRRANA y XliDLO ea la ai

guienta1 la aaociaci6n presta en determinadas ocasiones eu equipo 
a loa pro<Ju.otoree radiot6nioos, que por aar mita aotiaticado y moder

no lea permite realizar producciones de mayor calidad1 a au vez, LA 

VOZ DB LA SIBRRA corresponde la cortesía, augiri4ndole al auditorio 
que compren loa caaettea y diaoos de las agrupaciones muaioal•• de 
la regi6n, producidos en el estudio de TROVA SBRJUNA, 

La UNOSJO ea la Uni6n de Organizaciones de la Sierra Juiú-ez de ~ 
xaca, la interrelaci6n entre esta" Ílnidn y la emisora ea parecida a 

la anterior, La agrupaoi6n de organizaciones regienalea (U~OSJO) ••! 
te avisoe, oitatorioa, comunicados y otros manitieatoa que neceeitan 

aer difundidos por la radio, JtlillLO se loa transmite a cambio de reo! 
bir intormaci6n, disponibilidad y cooperacidn de las distintas aazu
psoionea miembros da la Uni6n •. 

Aei la radio logra crear una atm6stera relativa de cordialidad 
entre las aaooiaoionea d• la regidn. 
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La lllliaica que lUllJLO, LA voz DB LA SIBRRA ditund• a SUB radio•acg 

chas, •• la que predomina en la r•1i6n1 LA MUSICA DE BANDA. 

Una de la• ramonea por lae cual•• •• transmite auoha mdaica da 

Banda en la emiaora, •• porque casi en toda• lae co1111nidad•• da la 
regi6n -por pequeilaa que ••an- cuentan con una BAllDAI incluao, para 

algunas colllllnidadea Mixea, ea una forma d• dar •l Ti~UIO por parte 

d• loa m~aicoa, tocar un inatruaento con la Banda d• la coaani4ad. 

il Taquio coneiate en el trabajo collWlitario gratuito que cada ciu
dadano preata voluntariamente en mejorae d• la co1111nidad, aet lo e~ 
ment6 el director de X91JLO, Aldo Gonz'1es Rojas. 

Taabi4n •• tranamit•n otroa tipo• d• aalaica en loa diatintoa ••
pacioa da 1111aioa variada que tiene la Barra da pro1raaaci6n, entra 

aataa H encuentran mdaica Ranchera, Infantil, Rcdntica, de Bole

ros, de Marimba, Rock, Tango, Canto Nuevo, Latinoamericana 1 Rock 

Pop, •in dejar de lado la mdaica de las ai•ta regiones del ••tado 

da Oaxaca, que realmente •• DlJ axt1naa. 

La BARRA Di PROGIWIACICIN de lUllJLO, L~ VOZ Di LA SIKRllA no H di•.! 
liada por un Consejo Consultivo por;ue carecen da aste 6rgano, Al 

respecto, al director da la radio, Aldo Gonzálaz Rojaa oom•nt6 lo 
aiguientea "Aqut no ae pudo conformar el Conaejo Coneultivo, porque 
la gente de la re¡idn querta qua fueran lae autoridad•• aanioipalaa 
loa que lo conformaran, 1 d••d• al INI-Oentral noa dijeron que ••to 

no podta ••r poaible, porque •• podrtan .. ter en asuntos politiooa 
que no la convinieran a la emiaora. Hubo preaionea d•ade M4xico pa

ra que obli¡atoriaaente ee conforaara, tal vas en otras radioa •• 
hicieron para d•cir que ea estaba cumpliendo con el proyecto ineti

tucional, nosotros preferimos no hacerlo 7 en ves de tener un Cona.! 

jo Coneultivo, hemos hecho una rauni6n an la tacha d• anivaraario 

de la radio durante loa dos alloa paaadoa, 1n la qua •• invita a P'E 
80Dae de las C01111Di4ad1a para diacutir acerca di la prograaaci6n de 
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la radio, para que presenten alternativas y h114!an criticas, 

~n base a eso hemoe i4o moditicando la Barra Programática, prec! 

samente la serie de mayor audiencia actualmente, LA SIERRA AY.llR Y 

HOY, surg16 en base a este tipo de propuestas que nosotroa lllllllallloe 

REUNION DE EVALUACION Y PBRSPBCTIVAS", (29) 

Loe programas de la Barra de nxlLO, LA VOZ DE LA SIERRA son loe 

siguientes, eegiln Hugo y Boberto, productores radiof6nicoe 4e la e!. 

taci6n, "Nuestra progremaci6n va de las seis de la llaflana haata las 

siete de la noche; la primera mitad del d!a la organizamos aa!. 

De las eeia a las siete Am tranemitimoa un programa de opin16n 

con teinas diversos. 

De las siete a las siete y media ae transmite un programa infan
til, 

A las siete y media inicia un programa de mdaica ranchera, dura 

30 minutos y os uno de loe que más público capta, 

En punto de las ocho Am da comienzo un progr1111a do mdsica roaan

tioa, donde se programan loa boleros más famosos en las vocea de 

tr!oa, duoa y solistas. 

A las ocho y media inicia otro programa do pura nu1eica infantil, 

De las nuevo a las diez Am pasamos un programa do mdaica de la 

rogi6n, o sea de Bandas y de nu1sica onxaquoila en ••neral o de cual
quier músico oaxaqueilo interpretado en ol género que sea, 

A las diez Am tranamitimoa un eapacio do mdeica variada, ho;r pu!. 

do ser Canto Nuevo, mailana p11ede aer Rock, pasado ~ Tango, y 

se! distinto& géneros cada día, lo importante es agrandar el cW...lo 

musical del Bllditorio, 

A las once Am tranamitimoe otro programa do nu1sica de Banda, es
ta mdeica ea la q1.1e más oye la gente, por lo que tenemos que darles 

gueto poniéndoles la música que os d• .... su S§rado, dura 60 minutoa. 

(29) Entrevista al Director do JU»LO, Ing. Aldo Gonzáloz Bojas, S.! 
gunda visita do campo, 19 do octubre de 1993, 33 minutos, 
San Pablo Guelatao, Oaxaca, 
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A laa 12100 .Aa entra el programa de 9'a audiencia entre el p1bl1 

oo joven y el auditorio en general, el programa de Saludoa y Coapl.! 

oenoiae, ae llaaa JIL AllIGO D&L YIAJSllO y •• tranamite en vivo, •n 

Sepal'lol, d•·ra una hora. 
De la• 13100 a lae 14100 Pa •• tranemit• el a•rvicio de notioi .. 

para aianten•r al tanto de lo que p&8a en el Htado, en el pa{a y en 

al 1111ndo al auditorio de nueetra ••iaora. 
A lae 14100 F• inicia el progr ... d• avieoe, lo ll .... oa OOIDI• 

LL.IJIA porque antea, loa aviaoa eran por cordill•ra o de pu•blo en 

pu•blo, que ee lo mismo que caminar de cordillera en cordillera, In 

eat• progr ... h'8icament• a• avisa de loe animalitca perdidoa, que 

una vaca, que un cbivito, que un burrito. Además •• dan a conocer 

loa citatorioa d• loa pr•aident•a municipal••• o aviaoa d• que ai- .. 

,guien está enfe:nao, o que fulanito llegará en tal fecha a •u coman! 

dad, o al contrario, que ya llegaron a Oaxaca, a Mlxico • inclu•o a 
ciudadea d• loa Eetadoa Unidoa1 dura 30 ainutoa. 

De lea 14130 a laa 15100 Pll teneaoa un eapacio de 111.laioa tropi

cal,_ para aquello• que forman parte d• nueatro auditorio y l•a au•
ta •ate 1lnero muaical, abarca d••d• dan&6n haata ~· 

De lea 15100 a laa 16100 .Pll aigue una novala radiOfdnica, parece 
que a lae .... de caaa lea ,guata mucho esta eaiai6n. Loe teaae que 

abordan van de•d• la Batalle de Ind•p•ndenoia haeta loa mla actua

l••· 
A laa 16100 1'a inicia un programa de entr•viataa a ooapoaitore• 

y lll1aico• de la reaidn, del eatado o del pa{a, incluaiY• 4• otr .. 

partea dal aundo; lo ll-oa DOY.liJIO, ea una ooproduoo16n que rea• 

lizaaoa con TROYA SB!lllANA, eete proaraaa lo alternaaoa con uno de 

opint6n llamado ENCUENTRO el cual es tranaaitido dos vecea por eell\! 

na y •• repitan lea eaiaionea,,el sábado y el domingo para hacer un 

total de cuatro programas de INOUEN'l'RO en el lapeo de aiet• dLae. 
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De lee 17100 a las 17130 Pm se transmite un programa en el que 

se anuncilll\ todas las festividades que ae han de llevar a cabo, en 

los pueblitos circW\vecinoe a nuestra estaci6n. 

A las l7t30 da comienzo el programa del INEA, o sea de educaci6n 

para adultos, dura 60 minutos. 

Enseguida, a laa 18130 entran las realizaciones de loa Centros 

de Producci6n Radior6nica, estos p1•ogramas se transmiten tal y como 

se producen en aquellas comunidades, tienen una duraci6n de )j millJ! 

toe y de esta forma termine un día normal de emisiones en X!'»LO, LA 

VOZ DE LA SIERRA''. ( 30) 

Pachada de las instalaciones de X.EGLO, LA VOZ DE LA SIERRA 
en Guelatao, Oaxeca. 

(30) Entrevista a Hugo y Roberto, productores radiof6nicos de la 
estac16n X.EGLO, LA VOZ DE LA SllfüRA, l'rimern visita de campo, 
ó de enero de 1993, 45 minutos, 
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lWlLO, La vo~··!!E La ¡¡IliRR6 en Guulet!;O 

HUítARIO NOllBRE DEL l'RllGRAllA T- GRABADO o EN VIVO LENGUAS EN 
gUE SE TR!!!SMITI 

6100-71JO "l'llOGliAllA DE Ol'INION• Diverso• BU'ormnl Eopaftol y Zapote-
QO 

:z1¡¡0-:z1JO •PllOClllAll6 INPa!iTIL• Inf'antil•• Bifor·mal Ji:sl!!f!ol 

7130-8100 •llUl!ICA RANCHERA" Canciones en vivo 1'•P•ftol 
V•!J!6S:lllas 

8100-8130 •llUSICA RQllANTICA" Cancionee en vivo EePaHol 
d• amor 

8130-9100 "llUSICA INPANTIL" Canciones Grabe do Espaftol, Zapoteao 
¡¡;ara nin.os l. llixe 

91JO•l0100 •llUSICA DI BANDAS• MÚ11ica R•- en vivo Eepaflol, Zapoteoo 
1tonal 1: llix• 

10100-11100 •JdUSICA VARIADA" lld:aica al- Biformal Bapaftol y Zapoteoo 
terna ti va 

ll100-121JO "lllUSICA DE BANDAS" MtS:aica I•- Bitormal Bepaftol, Zapoteco 
1,ional z llixe 

12100-13100 "BL AllIGO DEL VIA- complacenc ial!I en vivo Eepa.flol, Zapoteco 
JERO" mueicalae lli:xe l •ea tace .• 

1J100-l~10J "NOTICI~fi10" Informativo en vivo Oe11:aftol l ~aEot.co 

141JO-l4130 "COBDILL.ti:RA" Avieoa en vivo Bspaftol, Zepoteco 
comunitario• llix• l. Mazsteco 

14130-15100 "llUSICA TROPICAL" Divereoa Gd- Grabado Bapaftol, Zapoteco 
ne ros IUxe 

151.>J-16100 "NOVllLA RADIOPO - Diveraoe Grabado Espaftol y Zapoteco 
NIO 11 

161vo-111JJ "fROVdO" 111.d.aica diver- Grabado .t;apaftol, iapoteco 
ea llixe z: Ma&ateco 

17100-17130 "PROORA•A DJ;; PIBS1'AS" PestividedH Grabado Bepaflol, Zepoteao 
h1ixe :t, lllazateco 

17130-18130 "PRl.OIWIA DEL INKA• Educaci6n pa- Grabado Bapaftol, Zopoteco 
ra adultoe i Mixa 

18130-191 JO "l'RCXlllAlllAS 1111 LAS comunitarios Grabado e.l de la Ooaunidad 
OOMUNID&{!E§" en a1ruaidn 

Notaa ~l programa "LA SIERRA AYER Y HOY" era apenas un proyecto, por ••o 
no figura dentro de la Barra de .Progra.mac.16n. 



2.2.3. XliOJN, LA VOZ D~ LA CHIN,\NILA en Ojitlán 
.8n eata emiaora 1 al iCUal que an la de ~uelatao, se tranamiten 

meneajea que lea distinta• dependencia• oficialea •miten y que nec! 

aitan aer traducido• por loa productores rediot6niooa bili.ncü•• con 

que cuenta la ltlOJN, para una mejor comprenai6n por parte de loa h.! 

bitantea indÍgenaa de laa comunidad•• aledañaa; ade9'a a• tranami

ten aenaaj•• de una organisaci6n indigena que colabora con la radio 
en la elaboraci6n de prog1'811811 sobre D.lilü:CHOS HUMANOS, esta organi

zaci6n H llaaa .RAJHISHUIANillANDANGUINA, que quiere decir NOSOIROS 

LOS IllDIGllfAS MAZAflCOS. 
Loa manaajea que tienen mayor difuei6n aon loa de la Secretaria 

de Salud, loa de la secretaria de .Agricultura y Recursoa Hidr,uli

coa (SAlll), loa del Programa Nacional de Solidaridad (PRONASOL) y 
loa d• la Comisi6n Nacional dal AgUa por la cercanía de do• grandes 

presas a la ••taci6n, 
Los mensajes que produce la organizaci6n NAXHI -como ea conocida 

por el auditorio-, orientan a los ind{genas en la daten.a de aua 

Derecho• Univeraalea, ya s•an Humanos, Civilea o del tipo que sean, 

dichos menaaj•• aon ooproducidoa con loa locutores bilingllea de la 

UOJN, LA VOZ DB LA CHINANILA, 

La música que predomina en la• emisiones de la radiodi!usora •• 
la de Mariaba, eato •• debe al factor geográfico del tr6pico y a la 
oeroania con el •atado de Veraoruz. 

"Xambi'n transmitimos música da todo tipo, nacional e internaci~ 
nal, y claro ••t', m1aica ind{gana da nuestro estado prinoipalaante 
y an general de loa 56 gl'llpoa 'tnicos que existen en el peía, pera 

hacer ml:s diverso al repertorio musical de nuestras emiaion•s".(31) 

(31) Entrevista a Benito Parnández Pigueroa, Productor radiot6nioo 
biliag(ie de la Xi:OJN. LA voz Di: LA CHINANXLA, Primera Viaita, 
22 de octubre de 1993, 40 minutos, San Luces Ojitlán, Oaxaca. 
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Para complacer de alguna manera a aua radioescuchas en la• peti 

oiones que hacen de all!lll18a seleccione• muaicalea, sobretodo de 

grupos !Wlloaoa como LOS !rEllli:llAllIOS y BROOCO que uon loa mia aolio! 

tadoe¡ el peraonal de la ~OJll invita a loa grupos de marilllba de 

la regi6n para qua hagan interpretaciones da diohea canoionea tan 

solicitadas, y loa graban en eue aatudioa, de asta manera ee meten 

a la ronoteoa para posterior uao, aunque no eaa en la voz de loa 

grupos ramosos mencionado• , 

La Programaoi6n de XEOJN, LA VOZ D.8 LA CHINAN'rLA, ea diHflada 

por loe directivos de le radio y por las organizaciones que colab~ 

ran en el funcionamiento de la misma; entre ellas satán la organi

zaoi6n RAXHI y la de Mujeres Arteaanaa • 

"La programaoi6n está dividida en una parte musical, son loa 

distintos g•neroe mueiceles que en nuestras emisiones dit11ndimoe, 

ya sea regional, estatal, nacional o internacional el grupo qua la 
interpreta, Otra parte la oonfor"1BD los programas que realizan las 

com11nidadas, ea decir. loa Centros da Producci6n Bediotdnica, a loa 

que se les transmiten sus programas tal y como los producen en aua 

com11nidades. Loa Centros Comunitarios de Producci6n Radiot6nica, 

aon grupos indígenas que ae hacen cargo de equipos radiotdnicoa 

que lea otorga el INI, para producir progrlllll&s desde aua comunida

des, siendo previamente capacitados por personal del !NI-Central. 

o por productores da las radios. 

Otro tanto aon loa progre.mas qua realizaaoa cuando vamos a loa 

pueblos o a tiestas tradicionales de la regidn y aqu! le·damoa fo! 

ma al material con l~a aparatos necesarios para editar , 
Loa programas de mayor auditorio en nuestra emisora son loa si

guientes tres 1 

1, segiSn la correspondencia que nos ha llugado, el programa d8 

Saludos y Complacencias ea el m&s escuchado, ea llama Golondrina 



Viajera y recibe un promedio de ocho a doce cartas diarias. 
2, El segundo programa más escuchado es el de Derechos Hu111BJ10•, 

el que producimos junto con la organizaci6n 8AXHI, oue e• una .. o

ciaci6n civil ubicada en Jalapa de D{az, cuyo objetivo principal •• 

difUndir loa De ... ollo• que tenemos como ind{genaa, lo• habitante• de 

la• coma.inidadea perteneciente• a la mazateca baja. 

3, Por parte de la zona Chinanteoa, el programa más sintonizado 

es el de las Mujeres Artesanas, quienes vienen directamente hasta 

nuestras instalaciones para realizar al programa. &n 11 explican 

como realizan aua arteaan!aa y durante el lapso que trabajan con la 

palaa, el carrizo, o el material que sea, tambiln conversan entre 

ellas sobre sua problemas cotidianos, 

Mencidn aparte merece el programa de salud, porque tambiln es 

muy escuchado, aunque no reciba tanta correspondencia como loa pri

meros tres•. (32) 

con respecto a la PROORAllACION de una radio, Rudolf Arnh•ia men

ciona lo siguiente en au libro BSTETICA RADIOPONICA. 

•Una emisora no está bien dirigida cuando se emiten complicadas 

diaertaciones cient{ticas o refinadas y elevadas obras artÍ•tic .. , 

que producen cont'uai6n en el hombre sencillo, y cuando sus horas de 

em1a16n, destinadas al esparcimiento del pueblo son de tan poco va

lor que las personas que tienen buen gueto sienten revolvlreelea el 

eetdmago. Ahora bien, la radio va actuando paulatinamente, y así, 

el hombre sencillo que comienza encogilndoee de hombros, poco a po

co va admitiendo co• .. que antes no hubiera comprendido, y el inte

lectual llega a encontrar aceptables programas como L'art pcur l'art 

que le agradan por sus sencillas formas, simbología y sentimiento •. 

Pero una radio que pase hora a hora de la academia a lae variedades, 

de un lado a otro, va tamballandose y cumple mal la emieidn•, (33) 

(32) IBIDEll 

(33) Bstltioa Radiofdnica, Rudolf Arnheim, Bd. Gustavo Oili, Barc~ 
lona, p. 146 
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Analizando cuantitativa y cualitativamente lea reupectivae BA• 
RRAS D~ PROGRAlllACION, podemou afiromr lou aiguientea datos. 

De los 21 programas que conformaron la BARRA DE PRUGRAllACIOfl del 

día 18 de octubre, de la XJITLA, LA VOZ D§ LA MIXTECA. uiete fueron 

de carécter musical, nueve fueron de opinidn y, cinco de corte in

formativo y de avisos; ea decir, )3,33~ de la BARRA es musical, 

42.85~ corresponde a_los eepacioe de opinidn, y 2J.60l' est' dieella
da para informar y transmitir aviaos comunitarios. 

Bato nos indica que existe un equilibrio entre los programa• da 

opinidn, de entretenimiento y de intormacidn, ya que m'e del 4°" •.! 
ta dedicada para servir como espacioe _de exposicidn a laa inquietu

d•• de los indígenas .... 
En Xli»LO, LA VOZ DE LA SIERRA ocurre todo lo contrario, hay un 

desequilibrio en la programacidn, por contener la BARRA muchoe pro

gramas de .índole musical. fueron lU programas loe que. contormaron 
la HOJA DB .. CoNTiflUIDAD del día 6 de enero de 199), de loe "cualee, 

nueve iuvieron características musicales, cuatro fueron espacios de 

opinidn, y tres de corte infor11l8tivo y de aviaos. Porcentualmente, 

LA BARRA contiene 56.25~ de. programas musicales, apenaa 25~ de ea~ 

cios de opinidn, y 18.75~ de programau informativos y de aviaou •. 

Esto nou indica que no se eut& cumpliendo cabalmente con la ta
rea de acercar loe micrdtonoe a loa grupo• ind.ícenaa, como lo indi

ca el Proyecto Radiotdnico del Inutituto Nacional Indigenieta. · 
En la XJIOJN. LA VOZ DE LA OHINA!!TLA, de loe cuatro prognuiae con 

mayor auditorio, treu presentan caracteríaticaa de ser espacio• de 

opinidn, y solamente uno de aspecto mueical; aunque no se puede ha
cer un estudio má·e minucioao por no haber obtenido el total. de la 
BARRA DB PROGRAllACION, ya que ee encontraba en proceso de reeetruc
turacidn Y no ee sabía a ciencia cierta loa nombres y el orden de 

loe programas. 
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SegÚn Mario Kapldn en su obra PRODUCCION DE PRUGRAllAS DE RADIO, 
el Pormato ea la estructura radiot6nica más adecuada pera vehicular 
el contenido de loe p~ogrBJllBB, (34) 

Kapl~ expone doce modelos de Po:rmatos, loa máa cl&sicoa y de 
loa cuales algunos aon todavía vigentes y otros ya no, 

1, LA CHARLA 

a) expositiva b) creativa 

c) testimonial 

2. BL NOTICIERO (PORMATO NOTICIA) -lo correcto es NOTICIARIO

), LA NOTA O CRONICA 

4, EL COMENTARIO 
5, EL DIALOGO 

a) el di&logo didáctico b) el radio consultorio 

6, LA ENTREVISTA INPORl!ATIYA 

7, LA ENTREVISTA INDAGATORIA 

8, EL RADIOPERIODICO 
g, LA BADIO-REYISTA (PROGIWIAS llISCELANSOS) 

10, LA llESA REDONDA 
a) meaaa redonda• propiamente dichaa 

b) al debata o discuai6n 
11, EL RADIO-RSPORTAJE 

a) en baae a documentos vivos 

b) en baae a reconetruccionea (relato con montaje) 
12, LA DRAllATIZACION 

a) unitaria b) aeriada 
e) novelada 

(34) Producci6n de programas de radio, Mario Kapldn, CIESPAL, 
col. IflTIYAN, 1976 1 p, 127-131 
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•in embargo, en la Radio Indigeni•t• Nacional '11 en lo• otro• ti

pos de Radio, no utilizan un solo formato para un aolo progra9a, •! 
no que utilizan toda una •azCLA de formatos para diveraifioar •ue 

eapacioe radiof6nicc• d• aedia o una hora, que aon loe tiempo• aáll 

comunes para loa progr&9a• radiof6nicoe en 1•n•r•l. 
Ae!, lo• pr0&l'allla9 que tranamiten lae Radio• Indigeni•tae de Oa

xaoa (U!LA, XIOLO '11 UOJN), que •e dividen en proa.--. de opinicSn, 

de entretenilliento '11 de intormaci6n, aiaunoa ocupan de tr•• a cua

tro formato•, aobratodo lo• pro1ra9a• de OPINIOfi, 

TraeladlÚldonoa a cada una de lae ••iaor .. , anoontrareao• la coa

b1naci6n de formato• que utilizan para au prograaaci6n, 

2.2.1,l.U!LA, LA VOZ JlJi LA •IXTiCA en !laxiaoo 

Siguiendo al ordan de la Barra de .Prograaaa, ee puede decir que 

BL AllIGO D.BL C.Alll'Ó, con horario d• cinco a aeia de la lllal'lana, util! 
aa LA CHARLA Y BL COllllll!ARIO, 

AVISOS URGBNTBS, H realiza en el formato de NOTICIARIO, 

MUSIOA •IXTBCA, que va de ••i• '11 veinte a aei• con cuarenta ·~ 
toe, utiliea el formato de CHARLA BXPOSI!IVA. 

KUSICA TBIQUI, utiliza el •iaao formato por aer •••e~ant• en ••
tructura al prognuaa anterior. 

EL MUNDO Di LOS NIROS, ocupa loa t'ormatoa da CHARLA, COlllEllTARIO, 
'11 en ocaeionea •• neceaaria la DRAMATIZACION, 

GUBTZA INPOkl6TIVA, ocupa loe formatea NOTICIARIO 'lf OC*ENTARIO, 

AVISOS, utiliaa el formato NOTICIARIO, 

REVISTA MIXTECA, que ee transmite d• lae nueve a la• di•• de la 

aal'lana, ocupa al formato de RADIO-RJIVISTA. 

~' utili&a loa formatoa de CHARLA '11 C<llBN!ARIO, 

La REVISTA !RIQUI, que ee transmite de la• di•a T •edia a lae o~ 
ce con treinta minutos, utiliza el miaao forsato que el d• la RBYI! 
TA MIXTBCA, el de RADIO-REVISTA, a6lo cambia la leJl41U&, 
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VUELA, VUELA PALOMITA, que paaa de once y media de la llailana a 
laa doce y media, utiliza loa rormatoe de CHARLA, Cl*ENTAllIO y en 

ocaaionea LA liNTRBVISTA INPOHllATIVA y EL DIALOGO. 
AVISOS, utiliza loa rormatoe que anteriormente ya se menoionaron. 

EL PROGRA!IA ABIERTO, que ee transmite de las trece a lae trece y 

media horas de la tarde, utiliza loe fo:nnatoe de CHARLA, CCJllENTARIO 

y el de liNTRiVISTA INPOIDIATIVA. 
El programa da MUSICA MIXTECA de lae trece y media a las catorce 

horaa de la tarda, utiliza el formato ~~ sencillo, el de la CHARLA 
EXPOSITIVA, igual que el segmento de la maflana. 

DE AQUI, DE ALLA Y DE TODAS PAR~BS, utiliza loa formatos de aá8 

participacidn de la comunidad, como aon LA CHARLA, EL COMENTARIO, 

LAS ENTREVISTAS -informativa a indagatoria- y la RADIO-REVISTA. 
EL PROGRAMA ABIERTO en Eapal'lol, nue ·inicia a laa dieciaeia horaa 

de la tarde, combina LA CHARLA, EL COIU~NTARIO y LA ENTREVISTA. 
LA RBVISTA TRIQUI, ocupa loa miamos fo~toe que la revista Mix

teca, LA BNTREVISTA y la RADIO-REVISTA. 
Los .A!!§.!!§ de las dieciaiete horas con JO minutos, la ~ltima em! 

aidn de estos, combina loa formatos de NOTICIARIO y CCllENTARIO. 

CONSENTIDO, el programa de m~eica alternativa, utiliza loe ro~ 

toe de LA CHARLA y EL COllENTARIO. 
SIN PALABRAS, ea un programa en al que no utilizan locutor, como 

ea una emisidn de pura múaica instrumental, se podríe decir que ea 
un tipo de programa propio de laa radios cultural••• 

2.g.1.2. XJiALO, LA VOZ DE LA SIERRA en Guelatao 

.En la eaiaora de la aiarra oaxaquella, predominan loe programaa 

muaicalaa an g'neroe divaraoa, de loa diecisiete programas que con

formaron la BARRA al 6 de enero de 1993, nueve fueron de índole mu

sical, cinco de una hora de duracidn 7, cuatro con duracidn de JO 
minutos lo que totalizaron siete horas de programacidn musical, ,.._ 
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de la mitad de laa trece horaa diaria• da amiaionaa. 
Frogr8Jla a programa, aatoa aon loa toraatoa que ea utiliean en 

la programacidn da la xmJLO, LA VOZ DB LA siiRllA en Guelatao. 

BL PROORAllA D.a: OPINION d• la• Hia de la llallana, utiliH loa fO.!: 

matoa da COlli:NTARIO, .a:NrR&VISTA, y ll.a:3A RBDONDA -al debata o diacu

ai6n-, 
iL PRooRAllA INPANTIL de las siete da la mai\ana ocupa l.oa fo:nu

toa de CHARLA y COldBNfARIO. 
Loa miamoa tormatoa combinan loa aiata programaa llllaicalea ai

guientea en la BARRA, da laa ooho de. la mai'lana haata laa traca ho

ras de la tarde, 
IL NOHOIARIO de l.aa traca horaa oombina loa formato• de N01'ICIA 

RIO y llADIO-RaPOBTAJa, 
BL AVISO CORDILLBRA• ocupa loa toraatoa de N01'ICIARIO y C<ll&N1'A

RIO, 
.a:l programa de llUSICA TROPICAL utiliza loe formato• de CHAllLA y 

COld.a:NTARIO, 

14 NOVELA llADIOPONICA combina loa fo:nutoa da CHARLA, COll.a:NTARIO 

y el de DRAllAHZACION NOV.a:LADA, 
~ ocupa loa formatoa de CHARLA, COIUiNTAllIO, .&:NTRBVISfA IN

~ORllATIVA y RADIO-RJiVISTA. 
8L PRUORA!!A D.a: PI.a:S1'6§ ocupa loa for""':toa de OH.AllLA, NOTICIARIO 

y en ocaaionea la .a:NTREVISTA INPORMATIV.t', 

BL PROOR@A DIL INB.A, qua H de aducaci6n para adultoa, ocupa 
loa formatos de COll.a:NTARIO y DIALOGO DIDACTICO, 

BL PROORAllA D.a: LAS COllUNIDAp§S, que ea el que realizan laa pera.2 

naa encargadas de loa Centroa d• Producci6n Radiof6nioa -cuando no 

aat!Úl deacompueatoa-, combina ioa formato• da CHARLA, ClllBNTARIO, 

BNTRBVISTA INPORllATIVA e INDAGATORIA y la llADIO-RBVISTA. Baaicamen

te estos formatos dltimoa son loa que actualmente combina la aaria 



56 

L4 SIBIUIA AY.liR Y HOY, que aegdn producto rae d• la radio y oampeai
noa de loa poblados ceroanoa, ea uno de loa máa intereaantea en la 

actual. prograaaoi6n, 

2, 2,1, 3, XIOJN, LA VOZ Di LA CHINA!!TLA an Ojitlán 

De aeta emiaora a6lo •• pudo obtener loa cuatro progrlllla• máa 
eacuchadoa por el auditorio indígena, loe tormatoa que combinan aon 

loa qua a oontinueoi6n •• exponen, 
GOLONDRINA VIAJB!!A, al·programa de Saludos y Complacenoiaa, como 

caai todos loa programas musicales, mezcla loa fOl'll&tOa de CHARLA, 

COllBNTARIO, y en ocaaionea alguna BNTRBVISTA INPORllATIVA, d• perao
naa que acuden a la radio para felicitar a sus tamiliaraa o amigoa, 

y loa productoras aprovecban para hacerles alguna• preguntas acerca 
de temas diveraoa, 

Bl programa d• DJ:llBOH98 !!!!l!jl!OS realizado con la organiaaci6n 

llAXHI, combina loa :tormatoa de COllBNTARIO, BNTRBVISTAS INPORllATIVA 
e INDAGATORIA, y LA MBSA RBIKllDA en aue·doa tipos, 

Bl programa de lu MUJBB13 AllHS.AIU.S, utiliza loe formatos d• 
CHARLA, COllSNTARIO, y DIALOGOS DIDAOTICOS. 

Bl programa d• aalud, MBDIOOS DI: BATA BL.AllOA, mezcla loa forma
tos d• COl4SNTARIO, DIALOGO DUIACTICO y MBSAS RBDOODAS. 

De loa cuatro programa• máa •acuchadoa, tres son programa• de 

opini6n como podemoa darnos cuenta, y uno de carácter musical, ••
to nos indica que a puar de su corto t1e1apo de tranam1ai6n, en la 

emisora •• está llevando a cabo una buena parte de trabajo radio
period iatioo, con el cual a• abren loa m1cr6ronoa a loa ind{ge111111 

de la regi6n, en •atoa espacios que la radio ha destinado para 
ello, 
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i~lp LA CAPACITAOION DB LOS LOOUTOllBS llADIOIMDIGBNIS?Aa 

Mediante esta labor ae inatr1.11e al peraonal de laa diatintea ra

dioa en el 1111nejo de loa aparatos, para el desenvolvimiento en csb! 
na, le realizaci6n de progr.,..., la edicidn de loe miamos, el con

tacto con la comwiidad, entre otraa ooaaa. Bata tarea no ea exclua,! 

va pare el personal de mievo ingreao a laa eatacionea, ta11bi'n •• 

capacita al peraonal que lleva cierto tiempo laborando en laa ••iB.2 
raa, de acuerdo e loa requerimientos de loa progl'BID&8 que el INI 

proyecte. Mediante eatoa prooaaoa ee conoce cual •• la gente que le 
puede ser ~til a la radio indigenista en sus divereaa labor•• - en 
el caso de loa de nuevo ingreso-. 

2.).1.XBfLA, :t,.A VOZ DB LA MIXTECA 

Bata emisora indigenista fue d• las primeras que el Instituto N~ 

cional Indigenista estableció en el paia, la tercera para ser preo,! 

aos, daapdea de la de Tlapa de COllontort, Guarrero y la de Nacajuca 

en Tabasco. fien• más de 11 ello• en tu.ncionaaiento y en aua inicio• 

toda la cepacitaci6n que se illlparti6 en ella tu.e de tipo inatituci.2 

nel, o aea emanada desde la Subdirecci6n d• Radio del INI, 
Actualmente no toda la cepaciteci6n llega desde el INI-Central, 

al respecto el director de la eeteci6n comentó lo siguientes "La e~ 
paciteci6n ee hace mediante dos estrategias, le primera e• e nivel 
central, ee decir del INI hacia lae eetecionee. Con las radioa vie
jas como flaxiaco ya no ee aai, aetea han generado tales cuadroa, 

que loe compafteroa que eetin aquí tienen el conocimiento pera capa

citar a otroa. compalleroa y ad ae hace en LA VOZ Di LA llIXTliCA, al
ternándose con la capac1taci6n que viene del INI en determinadas 

ocasiones", (35) 

(Jf) intrevieta al director de la eatación, Lic. Gabriel Neri Cor
nejo, Primera visita de campo a la aatacidn, 18 de octubre de 
19931 58 minutos, Tlaxiaco, Oaxeca. 
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. ·2.1.JU: :tmLO, LA voz DB LA SIERRA 

Este Radio inici6 sus emisiones en 1990 y, por lo tanto, su per

sonal no cuenta con la misma experiencia que se tiene en la de Tla

xiaco. En XEGLO, LA VOZ DB LA SIERRA casi toda le capacitsci6n ea 

externa, de tal torms que todo el proceso lo realiza el INI-central 

el mandarles instructores y capacitadores hasta la emisora. 

Otra forma de capaciteci6n son los cursos que expone el Institu

to en distintas estaciones indigenistas del pa{a, loe aeistentea a 

ellos instruyen a sus compal'leroe de regreso a las radioditueorae. 

lnternaJ11ente, la única labor de capacitaci6n se realiza en loe 
Centros comunitarios de Producci6n Radiof6nica, eh{ se lee inetru{a 

a loe pobladorH de las comunidades de como debían utilizar los a~ 

ratos para la producción de sus programas. 

Desde 1993, y debido a loe deepertecto• que tiene el equipo de 

operaci6n, no se transmite ningdn programa de loe c.c.P.R. (centros 

comunitarios de Producción Radiofónica}. 

2,3,3, XBOJN, LA VOZ DE LA cHINANTLA 

Esta ea la esteci6n más reciente de lae tres que abarca la inY•!! 
tigaci6n, tiene apenes dos años de haber lanzado su señal el aire 

y, por lo t.nto, toda la labor capacitadora le recibe del INI-can

tral, concretamente de la subdirucci6n de Radio. 
Lee necesidades que se presentan en el tuncionamiento de la eet,! 

ción, las cubre el INI mand.;ndolee instructores que impartan sus C,2 

nocimiento• al personal y ayuden e solucionar loe problemas presen
tes. 

Referente a este tema, es to f1.1e lo q1.1e nos explic6 al p11oduator 

radiof6nico biliJlBUe Benito Pern&ndez Pig1.1eroa, entrevistado en la 

primera visita hecha a le eetaci6nr "Antes que la eeteci6n iniciara 

sus transmisiones recibimos un c1.1rso de capacitaci6n en donde nos 
explicaron todos los elementos ql.le se trabajen en 1.1na radio, t,..-
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bi'n ae han impartido cur•O• en diferentes lugar••• por eJemplo, 
hace poco hubo un curao •obre noticia• en Cheran, Michoacán •l que 
aeietieron compal'leroe de la eetaci6n. Hubo otro curso p•ra T'cnico• 

en Tlapa, Guerrero al que ta.mbi'n ruercn per•onae de aquí. Han llab! 

do·cureo• de producoi6n en Tlaxiaco 7 Guelatao a loe que guatoaame~ 
te aeiatimca, todos estos curaos aon impartidos por peracnal del 

Instituto Nacional Indiganiata en •'xico. 

En ocasiones asa capacitaci6n la vienen a dar especialmente aqu{ 

en la aede de la emiaora, como eJemplo tenamoa el curao que hace 

unos días nos vinieron a dar aobre PROGRAllACION MUSICAL, en donde 
noa explicaron la manera en que hay que progralllar la anlaica, cual 
ea la secuencia que ae le tiene que dar, lo que hay que tomar en 
cuenta pera prograJ11Br1 en ocaaionea ea por instrumento•, por auto -

rea, por g'neroa, por zonas geogr&ficaa o por mod••"• (36) 

Laa obaervaoionea acerca de la CAPACITACION en laa radioa indl«! 
niataa de Oaxaca (XBTLA, XSlLO, XEOJN), ae harán en el capítulo fi
nal de aeta inveatigaci6n. 

(36.) Entraviata a Benito Pernández Pi&ueroa, Productor radiof6nico 
bilingUe de la XBOJN, LA VOZ DE LA CHINANTLA, Primera vi•ita 
de campo, 22 de octubre de 1993, 40 minutos, San Lucaa OJi
tlán, Oaxaca. 
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2.4. LOS Il!PLEllENTOS TBCNULOGICOS QU8 SE M.ANEJ,\N liN LAS RADIOS. 

El equipo de una radioemisora se divide en dos grandes grupoa1 

el de BAJA PRECUENCIA y el de ALTA PRECUENCIA. Las eatacionea del 

INI en Oaxaca aon de BAJA PRl!CUENCIA porque su equipo eatá ubicado 

en la cabina de· locuci6n, con el cual transforman las ondas sonoras 

(la música, la palabra hablada y loe ruidos) que reciben loa micr6-

fonos en audioseilalea. Eataa audiosei!eles son impulsos eléctricos 

que llegan al equipo de Alta Precuencia, y un transmisor elabora 

lea ondas modulada• que la antena de la emisora difundir& por el ªl 
re. 

Al respecto, en el libro EL SIJNIDO DE LA RADIO, eus autores di

cen• "El equipo mínimo de BAJA PRECUENCIA consta de dos áreaa1 el 

área de control y el área de locuci6n. La primera debe contar con 

la Consola de mezcla, Tornameaas, Grabadoras-reproductoras de oarr! 

te abierto, Deoka o Caseteras, Cartucheras, Distribuidor de audio, 

Amplificador de monitores e Intercomunicador. 

El área de locuci6n debe contar con las siguientes especificaci~ 

nes1 Cabina de locuci6n aislada, linea de intercomunicaoi6n con el 

el 'rea de control, Monitor y micr6fonoe". ( 317) 

Al abordar cada una de les estaciones nos daremos cuanta ai cum

plen con loa requisitos aue el libro indica. 

2.4.lo XJilTLA, LA VOZ DE LA MIXTECA 

"Este radio a dit"erencia de Guelatno, ea une de lea más viejas 

e nivel del INI, la más vieja es LA VOZ DE LA MONTAÑA en Guerrero. 
Nuestros equipos son de hace 11 ailoa, tenemos ~lezoledoraa y Tomem! 

saa HARRIS y material de TECllNICS, más no tenemos ningÚn tipo de 
equipo digital, las grabadoras son HUGER, todo lo que tenemos está 

(37) BL SlllIDO DB LA RADIO, Autores varios, Ed. VAJl-XOCHIMILCO, 
IMER y FLAiA y VALD&:>, M&xico, 1988, p. 102-110 
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funcionando 6ptiaaa•nte pero ya el desgaste es natural, ya no tun
cionan como cuando eBtaben nuevas, obviamente, se sigl.le trnbaJando 

con ello pero el sonido ya no en el miemo, el deecaet• hace que la 

calidad en el audio ae vaya perdiendo. Ante eeto ya ee aprob6 e ig 

clueive :ra tenemce el dinero para un reequipaaiento de la radio, 

con un valor de N8256,ooo.oo. Bate reequipaaiento contempla una 

mezcladora de estudio de 12 canales, digital de una de las mejores 

marcas que hay en el mercado nacional, la Mezcladora Taakman, gra

badoras digitales de la misma firme, ya ni siquiera el DU'T eino 

el cnsette digital compacto de Philippe; supuestamente todo eso 

tiene que llegar a fines de 1993 o principios de 1994, ya eatá au

torizado por el INI y por recursos del FRIJNASOL. 

En marzo del effo en curso -1993- estrennmoe transmisor, uno de 

los meJores que he lanzado ffARJiIS al mercado, tambiln tenemoe otro 

transmisor de 5000 watte, tiene la capacidad de ser AM STEREO, s6-
lo oue aquí no tiene sentido". ( 38) 

Xll:TLA, LA VOZ DE LA MIXTECA cuenta con el equipo Mínimo de BAJA 

PBJ>CUJ>NCIA, con el futuro reequipamiento que tendrán a principio• 

de 1994, rebasarán con mucho, loa requisitos mínimos del equipo ~ 

re este tipo de fracuencia. 

2.4.2. Xl!LO, LA VOZ DE LA SIERl!A 

"Contamos con un tranemieor de audio de 5000 watte da potencia 

en AM, el cual emite lee ondee y lee manda por tierra, no tienen 

obetáculoe, pueden llegar a pueblos en las alturas, en vallas pe

queffoe, etcltera; mediante un transmisor de IM de ALTA PRJo:CU¡¡ffCIA 

nos enlazamos y tranemitimos desde la antena que tenemos aqu! arr,! 
be, de aquí ya sale al eepaoio para aer captada por loa radio-re

ceptores, por cierto que la seffal llega a mucho más de donde ea t~ 

nía planeado en un principio, no cubre todo el estado, pero si gran 
(38) Entrevista el Director de la eataci6n, Gabriel Neri CorneJe, 

Primera visite, 18 de octubre de 1993, 58 minutos, Tlaxiaco • 

. -- - " 
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parte de ,l, Al principio aa pene6 qua solamente lle1ar1amoe a loa 
trae grupos 'tnicoe1 Zapotecoa, Mixaa, Ohinatecos; ain embargo, t! 

doa loa valles centrales, parte del tstmo de Tehuantepac, parta de 

la Callada, de la Mixteca, de la Mazateca, da la Chinantla alta ~ 
parte de la baja eatán siendo cubiertae por nuestra radio", (39) 

•Bata radiodifuaora ae inatal6 en 1990 y an aquel entonces ya 

ae hablaba del sistema digital de cinta, el DATT, ya ae hablaba 

del Compact Diac, pero no ae penaaba que tuera neceaario tenerloa 

en la radiodifuaora. todo el equipo que se compr6 en eae momento 

fu• un equipo anal6gico, como aon laa ~intaa de carrete abierto, 
indiapanaablea para la producci6n de progl'81118a de radio, caaette

rae, tornameau y lu conaolu mezcladoras normales, esto podria- ' 
moa decir que estaba al nivel de cualquier otra radiOdifueora. Sin 

embargo, la evoluci6n teonol61ioa ea muy r&pida y en eetoa aoman
toa por ajeaplo, ya no ea eatán produciendo diecoa de acetatom, 
eeo hace que en un futuro a lo mejor muy corto, lee tornameeae que 
tanemoa dejen de existir o ya no tendrán una funcidn tan ill'POrtan

te como la que tienen ahora, neceaitamoa tener equipos 8"a moder-. 

noe y no loa tenemoa, La Subdirecci6n de Radio eat' encar1ada de 
comprar equipo nuevo como reproductoras para Oompact Diac, que ae 

tiene pensado comprar en aeta afto, laa grabador .. digitales DATT 

tambi'n se van a comprar y con eataa •• podrlan hacer gr~bacionea 
muaicalea da caliclad, ahorita aunque no las tenemos, laa conaegui

moa por aqu1 para hacer algunas grabaciones que noa 1ntereaan, di

g&llloa qua tenemos acceeo a loa equipos llllle modernos aunque aean 

propi•d~d ~e otras paraon~"• (40) 

( 39) Bntreviata a Rugo y Roberto, productorea radiof6nicoe 1nd1-!_ 
niataa de la Xil1LO, LA VOZ DB LA SIERRA, Primera vieita di 
campo, 6 de enero de 1993, 45 minuto•, san Pablo Ouelatao, 

Oaxaoa. 

(40) Bntreviata al director de Xi»LO, LA VOZ DB LA SISRRA, Aldo 
Oonz'1aa Rojaa, Segunda vieita de campo, 19 de octubre de 
1993, 33 minuto•, San P.010 Guelatao, Oaxaca. 
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2.4.3. DOJN, LA VOZ DJ: LA OHIH.A!ITLA 

Esta radioemisora inici6 aua transmisiones en diciembre de 1991 

por lo que los Implementos Tecnoldgicoa con que comenzaron eu• 

transmisiones, eon m4a modernos oue en les otras dos estacione• 

comprendidas en la investtsaci6n, El equipo que actualmente mane

jen es de diferentes marcas, entre ellas eat&n T•chnioa, Revoz, 

Harria y Philippa, sdamils de las cintas de carrete abierto usuales 
en cualquier radio, 

La XEOJN posee material de tipo digital para la elaboraci6n de 

programas grabados, dichos aparatos los tuvieron desde el princi

pio y les ha sido de gran utilidad para editar loa trabajos que 

realizan en las comunidad••• 
En aue instalaciones tienen un estudio de grabaci6n hasta donde 

llegan loa grupo• muaicalea de la regi6n, ya sea de marimba, de 

guitarras o da banda y, oon le ayuda del personal de la eetaci6n, 

hacen grabaciones con dichoe grupos, interpretando lae cancionee 

m4a tamoaae que a diario se escuchan por la radio comercial. 

Entre aua instalaciones, XBOJN, LA VOZ DE LA CHINANTLA ouenta 

con un teatro al aire libre en el que se llevan a cabo diveraoa 

eventos artísticos, coordinados por lea autoridades, lea organiza

ciones y la radioemisora. 

Cebe mencionar que por encontrarae enclavada en una zona tropi

cal, fue neoeaario que la emisora adquiriera un equipo de aire 

acondicionado para llevar a cabo aua laborea en la cabina de tl'all! 

aiai6n, en donde el term4metro llegaba a marcar 40 y 42 grados cea 

t{grados en &poca de caloree o aequ!a (aarzo .... yo). 

Los comentsrioe referentes a 101 Implementos Tecnol6gicoa que 

se manejan en las tres radioe analizadas, ae darán en al Cuarto C~ 

p!tulo de la.inveatigaci6n, 



2. :¡. L A O. R (I; A N I Z A C I O N 

toda estructura pose• una organizaci6n. La• radios indigenietaa 

son estructuras de co11111nicaci6n, planeada• pa~a llegar al interior 

de loe grupo• 'tnicoa, vivir entre ellos y aer parte d• eua vidas 

cumpliendo la labor encomendada por el Proyecto Radiof6nico d•l 

Instituto Nacional Indigenieta (INI). 
La organizaci6n de las tres estaciones comprendiclaB en el eatu

dJ.o ea diferente y ••t' condicionada por ractorea diverso• coao el 

p~blico, laa coatumbres regional•• y el m1mero de personal, ain •.! 
bargo, de una u otra fOl"llB conllevan al cumplimiento de laa emiai~ 

nea diariaa. 

2.§.l. p'!LA, LA VOZ Di LA MIXT8CA en Tlaxiaco 

il total de peraonaa que laboran para la eataci6n aon 2), aun

que el INI a6lo lee pague a 15 elementos, Con eaas 23 personas ae 

cumplen laa laborea administrativas, de programaci6n, de inveatiC! 

ci6n, de continuidad y hasta de limpieza. 

De c6mo eatá organizada la radiodifuaora noa habl6 au director 

Gabriel Neri Cornejo• "iatamoe divididoa por áreas, lo hacemos ui 

porque no hay una peraona especifica que eat' en un cierto lugar. 

Hay compai'leroa por ejemplo, que en la mailana están en noticias y 

en la tarde conducen programaa de debate, o aea que eon dos rubros 

diatintoa de colaboraci6n, el de producci6n y el de noticiaa. Laa 

áreas son actividad, la primera ea de INPOfillACION, en ella ae rea

lizan al noticiario de la mai'lana y todos loe cortes informativoa, 

La segunda área ea la de PRODUCCION. in esta se hacen todos loa 

programa• en ispal'lol, las cápsulas, las traducciones, los mensajes 

Y loa epote, Tambi'n aqui se editan loe programas realizados por 

loe productores de la radio en las comunidades vecinaa. 

La tercer área ea de INYiSTIGACION que, entre otras cosas, rea

liza estudios da audiencia, que tienen una duraci6n de seis meses. 
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Con este trabajo noa damoa cuenta como andalDoa en el ¡ruato da la 

geñte, otra ooea que tambi'n ae realiza en el área de inveatiga • 
ci6n son loa aarvicioa de campo que se hacen en laa oomunidadea, 

asimismo lea pedimos que aaquen la informaoi6n neceaaria para loa 

diatilltoa programaa, dooumentiÚtdoae de loa libros que tenemos en 

nuestra biblioteca a1diante la elaboraoi6n de fichas. 

Loa temaa que ae inveat~an aon medicina tradicional, organiza

oi6n de loa puebloa, entre otroa, 

La lliguiente lb-ea ea la de PROGllAllACI(XI, que ea obviamente don

de aa proyeotan laa oanotonea, loa meneaj••• loa aviaoa, loa apota 
y las produocionea de loa Q,Q,J>,R, (Centroa Oomunitarioa de Produ,2 

oi6n Radiofdnioal. 

Aqu! todo mundo progr_, aa! aon todas las radios del INI (l'.n!, 

tituto Nacional Indigeniata), ae está trabajando pero no ae ha im

plementado un nuevo organigrama en las radios a nivel nacional, 
debido a que las ooatumbrea y loa nivelea de reapueeta en cada ra

dio son diferentes. Oada eataoi6n ae organiza 8'a o menoa igual, 

pero no completamente, no a• ha uodido llegar a una unificacidn ºl: 
ganizacional en las radio•"· (4~) 

2,5,2, X.liDLO, LA VOZ llB LA SI!!J!J!A en Guelatao 

.In la eataoi6n de loa Zapoteoaa y loa Mixea, el Instituto Naoi.2 

nal Tndtseniata (tNI) solo paga una ndmina de 13 elemento•, doa ·~ 
noa que en flaxiaoo, por lo tanto se laa tienen que ingeniar para 
cumplir loa miamoa objetivos y con un nilaero menor de 1Mraona1, 

Al reapeoto, dos de eaos 13 elementos comentaron lo aiguiante 
en la Drimer·viaita de campo realiaada a la eatacidn, elloa aon 
Hugo y Roberto·a "La organizaci6n eatá ad., .hay una Direooidn da 

Radio y diferentes lreaa, está el área de PROIJ.RAllACI(XI, la de PRO
OOCCIQll, la de 1NVBSTtlJACIOll y la de !IORCIAll. 

(41) lntrevieta al director de· Xlil~LA, Gabriel fleri Cornejo, Prime 
mera visita de campo a la estación, 18 de octubre de 1993, -
Jo minutoa,tlaxiaco, Oaxaoa, . 

•• ·----- ··----·•··•·<·•·L·~~---



Dentro del área de PROGRAllACillll eat&n otras como la de VIDEO 

y la de un TALLER DE SERIGRAPIA. 
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Algo que diferencia a Xli1GLO de todas les dem&a radios indigeni.! 

tas, ea el hecho de contar con un eepacio en un canal estatal de 

Televiai6n para dar a conocer cosas de nuestras comunidades, pero 

en forma de imágenes, todo se realiza dentro de la misma emisora, 

son una eapecie de coproducciones hechas por gente que trabaja en 

la radio, en colaboraci6n con otras organizac'iones culturales, por 

ejemplo, ahora eetamoa trabajando m&e con TROVA SERRANA, con ellos 

tenemos alrededor de siete horas eemanalea de producciones. 

Aqu{ somos muy pocoe, todos hacemos de todo, el que produce un 

progr81118 lo locuciona y lo opera al mismo tiempo para no ocupar 

tanta gente, de lo contrario, hacen sus programas solitos y se gr~ 

ban para poeterior emisi6n. Esto ha permitido el conocimiento gen.! 

ralizado de loa aparatos por parte de noaotroe y a la vez.se pera,! 
te que otraa gentes ••t'n ocupada.11 en otrae tareas, aunque esto r,! 
presente mayor labor, ee algo que ee puede llevar a cabo, aqui lo 

hemos experimentado y nos ha dado resultados. 

Por ejemplo, en el aeeo todoe le entramoe parejos, noa rolsmoe. 

EmpezSlllos del uno al 13, hasta el Director entra en el rol, inde

pendientemente de nueetras tareas diarias de producci6n, investi
gación, locución o lo que sea, si en ese die nos toen hacer la li,!! 

pieza, noe esperamos hasta el final para asear las instalacionee. 

Por locucionar y operar no quiere decir que ganemos m&s, para 

eso se nos capacita antea de entrar a la radio, ni el hablar una 

le11&11a indigena representa tal cosa, todoe eomos locutores, todos 

somos operadores, barrenderoe y vigilantee. Cuando ea la fiesta de 

la radio, todoe trabajamoe parejo como en una comunidad, que en la 

región ae caracterizan por ser muy eolidariss•. (42) 

(4R) Entrevista a Hugo y Roberto, productores radiof6nicos de LA 
VOZ DE LA SIERRA, Primera visita de oampo, 6 de enero de 
1993, 45 minutos, San Pablo Guelatao, Oaxaca. 
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2.5,3. XBOJN, LA VOZ PB LA OHINANTLA en 0Ht1'n 

La organizacidn que •• puede alcanaar en la• radioeatacionea in

digeniataa, ee baea mucho en la cooperacidn de lo• pu•bloa ind{ce

naa para loa que tranamiten¡ en •ate caao, loa Chinantacoa y loa 
llazat•ooa que con1'orman al a1.1ditorio da XIOJN han •abido colaborar 
•n buena forma con la emi•ora, •n la produocidn de progr .... , en 

tareas de invaatigacidn, •n la reaodelaoidn d• l .. inatalacion••• 

•n la expreeidn de •u• inquietud•• 7 babilidada• ant• loa •ior6fo

noe y apoyando laa actividad•• diveraaa que emprende la mie .. , 
Al respecto, Benito rernández rigueroa, productor de la XEOJN, 

explicd ante eatoa "Aotualaent• la directora de la radio ea la an-· 
tropdloca Patricia Cru& Saraiento. Bn al área de la DIUOOl<lf a• 

encuentra un aeoratario qu• •• •nearca d• recibir loa avi•oe, •alu
doe y eleborar oficio• que manda la radio. Deapúes eetá le Ponoteca, 

donde ae encuentran loa material•• d• audio con que contamo•, •• d! 

oir discos, cintea, ca••tt••· En aea área •• realiza la continuid•d, 
que ea plan de t:ranami•idn de todo el día, donde ee detalle en ti•! 

po, a que hora va a tranemitirea un programa, la música por autores, 

por t•ma• y por grupo•. 

En •ate departamento ee realiza t1111bi'n el oatáloeo de todaa la• 

cinta8 que ee graban en las comunidad••• e las cuales llamamo• GllA
BAUIUN~S DE CAJIPO y que realizamoa por invitacidn de la gente. 

Deepúee eetá el área de IIWESTIGACION, llhi noe encar¡;amoe de da,r 
lee cierto• m•todoe a nueatroe compeft•roa aobr• c6mo realizar una 

1nvaetigaoi6n, c6mo hay que llegarle a le gente para obtener buance 
resultados, qu' hay que toaar en cuenta para hacer loa progr .... y 

aquí ee donde se archive toda esa 1nfcrmaci6n para hacer prograaae 
poeterioree. 

También tenemoe el área de NOTICIAS, en ella ee encuentran doe 

compefteros que transmiten dos cépaulaa informativas al dia y oua-
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tro noticiarios a la sellll!nn, ellos están al tanto de lo que ocurre 

en las comunidades que corresponden a nuestro perímetro de acai6n. 

En cada una de las áreas hey un responsable de las mieaaa, que 

son lea personas que coordinamos las diferentes tareaa que se rea

lizan en la estaci6n, por ejemplo! el encargado de producci6n es 

el encargado de coordinar la traducci6n a lengua ind{gena de los 

spots que llegan del INI-Central en M4xico, 41 debe ponerse de 

acuerdo con los diferentes hablantes de las lenguas indígenas pare 

llevar a cabo la traducción. 

Aunque estemos en determinada área dentro de la estación, de 

una u otra manera cada uno tiene sus propios programas bien detin! 

dos, en mi caao, tengo un programa que se llama PONDOS RmION.ALES 

lli SOLIDARIDAD PARA LA MAZATBCA BAJA, tengo el programa de DERB

CHOS HUMANOS con la organización RAXHI (Nosotros los indígenas Ma

za tecos), y algunos apota en lengua ind{geno sobre los trabajos 

que hace la Procuraduría Agraria. Otros compai\eroa trabajan para 

cierta área y tienen a su cargo programas de Pesca, de Campeeinos, 

K4dicoa tradicionales, Mldicos de bata blanca, de salud, entre 

otros, así cada uno ea reaponeable de ciertos programas que impli

ca investigar y locucionarlos". (43) 

Aunque las tres radios siguen el organigrBJ11a que ha sido dieeffA 

do por el INI -ver el cuadro No, 4 en la siguiente página-, la or

gantzaci6n no se da de la misma torma, ni en la misma magnitud en 

ellas, cada director organiza a sus productoras y, cada productor 

ae tiene que organisar como loe factores y las condiciones lo exi

jan para poder cumplir el trabajo radiot6nico. 

El cueationamiento de este apartado se realizar' en el ~ltimo 

capitulo. 

(43) l::ntreviata a Benito Pernández Pigueroa, Productor radiot6ni
co bilinaUe de la XBOJN, LA VOZ DE LA CHINANTLA, Primera vi
eita de campo, 22 de octubre de 19~3. 4~ minutoe, San Luoas 
Ojitl"'1, Oaxaca. 

--
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2,6, OAXACA COl60 POSEEDORA DE CUATRO ESTACIONES DE RADIO INDIGlillA 

Y 20 CENTROS COOBDIHADORES INDIGENISTAS -OCI- • 

ta ras6n preponderante en esta cue•ti6n ee el elto indice pobla

oiOll&l. de INDIOS en la deaograf!a de Oexeca. 

S6lo bey que ver el Mapa de la pá&ina ll en el primer capitulo 
de esta inveetigaoi6n, para darse cuenta de la extenaidn de territo 
rio cubierto por el Instituto Nacional Indigenista (INI) a travle 
de les cuatro radioestaciones y comprobar la centidad de grupos 't

nicoe eetablecidoa en la entidad que conforman el MACRO-AUDITORIO 

de lae mis111ae, 

Tan s6lo eon algunas partea del Iatmo de Tebuentepec, la regi6n 

de los Huavee y la de los Zoques, loa espacios que ~ entran en la 

incidencia de la• ondea Herts:Lanea transmitida• por lea radioa; •l 
reato del territorio oaxsquefto y le gran 111ayor{a de loa grupos in

digenae, .§! forman perte del campo de treba~o del INI. 

Parece que ahi parara la cosa, llllÍ• no es ea{, in informacionea 
obt11nidae OPP THE RECORD (fuere de grabitci6n), ae pudo averiguar 
que el establecimiento de lae radio• y de loa Centroa Coordinedorea 
Indigeni•taa, H debe a un plen eetrat&gico ~ para 11onteneree 
muy cerca del accionar 4tnico nacional. (XX) 

in el caec de Oaxaca, tambi'n están dieeftadoa para MEDIAR entra 
loa diveraoe grupos indigena• que arrastren rivalidadee o rencilla• 
aftejae, y a la vez intercoordinar las relacione• de 1011 Ind{genaa y 

loe Criolloe, que •i•apre han •ido dificil•• de sobrellevar. 

l, La vasta poblaci6n de carácter indígena -o indio- en la entidad. 

2. El m6vil pol!tico que representa introducir el OPIOIALISllO den
tro de las regionea indígenas, ea decir, mantener latente la •A 
110 GUBE!lNAllENTAL, en la vida da las comunidades más pobres y 
merginedaa del país, 

(lCll:) Información obtenida confidencialmente de la Subdirecci6n de 
Radio del INI en México D.P. 



" LA BUSQUBDA Dll LA RADIO BS LA MEJORA DB LA VIDA CAMPESINA • 

C,tLIXTA CAlf AVIRI 
Radio San Gabriel, Bolivia. 
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C A P I 'l U L O III 

ASPECTOS O<ml'LmlilifARIOS llB LA RADIO INDIGBllIST.& BN OAXAOA1 .iL 

SUBSIDIO PRBSUPUESfARIO, EL CUllPLillIENTO DE LOS OBJETIVOS DBL 

IMI, LA RESPUESTA D.iL AUDITORIO, EL PROCESO DE LA COMU!iIC.lCilll. 

3.1. El subaidio presupuestario en la• tres radios elegid .. (XBTLA, 

XEGLO, XEOJN). 

3.2. El cumpliaieato de loe objetivo• trazados por al Inatituto N~ 

cional Indigenista (INI) en las eatecionee de la Radio Indie! 

niata d• Oaxaca. 

3.3. La respueata del auditorio y el Proceso de la Comuniceci6n 

en la• tres ••tacionee de Radio Indigeniata Oaxaquefta. 

3.4. Hacia una mayor participaci6n del auditorio .. pare estrechar 

el Proceso de la Comunicaci6n. 
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3,1, BL SUBSIDIO .PUSUPlliS!r.&RIO li:N LAS TRES RADIOS j¡LJ¡(HDAS 

(XBTLA, :ucn:.o, XBOJM). 

La• tree radio• indigeni•tae que •e han venido analimando, pert! 

nacen a la Red Nacional de Radioa Indigeni•t•• del Inatituto Nacio

nal dedicado a e•e •ector aarginado de la poblaoi6n, a lo• In4t&e
nae ¡ por lo tanto, dependen del aub•idio federal que el gobierno 

le• concede para la compra de material (ca•ette•• cint .. , diacoa de 

acetato y oompactoe), para laa viaitaa a laa coaunidadea y, obvia
mente, para el pago quinoenal de la ndaina de oada radio, 

A pHar de que la• tne radio• (XiTLA, XiGLO, XBOJll) peroiben 

recur•oe del Inetituto Nacional Indigenieta (INI) para el deearro
llo de aua actividad••• lae doa última• -XlllLO y XBOJN- obtienen 
ademáe, apoyoa de lae organisacionea ind{cenaa d• aua reapeotiY&B 
regiones con la• que colaboran, obteniendo con ello beneficio• bil,! 

teral••• 

La cantidad que ceda una de laa radio• percibe anualmente del 

Inetituto Nacional Indigenista, aaciende a Nll05,ooo.oo (44) 
),1,1, XBTLA, LA VOZ lli LA MIXTiOA en Tlaxiaoo 

Eeta emiaora no colabora con ninguna organizaoi6n indt&ena, por 

que prácticamente no eaiate nÚlg\llla en la regi6n Mixteoa1 quimá la 

incapacidad de organizaoi6n aea una de lae oaraoter!atioaa.propiaa 
de loa Mixtecoe, comentaban pereona• de la radio, La emiaora ee re~ 
tringe a6lo al financiamiento proveniente del INI, oonoretamente de 
la Subdirecci6n de Radio del Inatituto, en la cantidad ya ante• me~ 
ciOMda, 

El hecho de trabajar oonjuntaaente con otra• organimacionea, qu,! 
zá comprometen a laa radio• y a au peraonal en la realisaci6n de t,! 

reaa extraa, pero a la ves abren otra puerta posible para obtener 

material, oolaboraci6n • intormaci6n, que hacen aáa fácil el deaea

peffo de la labor general. 
(44) informaci6n negada en la Subdirecoi6n de radio, obtenida en ·· 

wia entrevista telefdnica a peraonal de LA vu;.: llE LA u:u·.KCA • 
. . . .. 



En XETLA, LA voz DE LA MIXTECA al DO exiatir colabpraoi6n con 
nilljlllna organizaci6n (por la apat!a de loa lugareaoa a agin&parae), 
todo llega del Inatituto Nacional Indigenista, y aunque el director 

da la astaoi6n d:lca que existen inquietud•• para tener otros patro

cinio• o financiamientos, todo proviene todav!a del INI-Central•(45) 

J,l,2, xaJLO, LA VOZ llB LA SIB!IJ!A en Guelatao 

Beta ea la estaci6n indigenista oaxaquafla que máa recursos obti! 

ne tuera del caparaa6n del Inetituto Naoional Indigenista, fuera de 

la concha oficial de la subdirecci6n de Radio. 

Ademáe del tinanciallliento que reciben del !NI-Central, que ea el 
mismo parg toda• lee radios de la Red Nacional¡ el personal 4• 

XEGLO, LA VOZ DE LA SIERRA •• allega tondos de la colaboraci6n que 
lleva a cabo con organiaaoionee ind!genae de la regi6n como TROVA 

SERRANA y la Uni6n de Organizacion•• de la Sierra Juárez de Oaxaca 
(UNOSJO), 

Ya antes se mencion6 que TROVA SERRANA ea una aaooiaci6n que po

see un pequeao estudio de grabaci6n musical, al que lle•an loe .,,ii

poa 1111aicalea de la regi6n, ya sean tr!oa, bandas, d~os, aolietae 

o lo que sea, a realiaar aua producoionee. 
De asta colaboraoi6n, xaJLO obtiene dichas produooiones para au 

tonoteoa y adelDáa pequeaas aportaciones monetaria• y de material 
(caaett•• vfgenea) de loa gin&poa muaiaalea a loa que •• lee promue
ve y a quienes ae lea prograaa en la Barra musical, que diaho aea 
de paao, ocupa máa de la mitad de la BARRA TOTAL de programaci6n, 

Con la UNOSJO, xm>LO aporta eapaoioe que la Uni6n neoeaita para 

eetreohar mie a aue organizacionaa, COlllWlicando oportunaraente loa 
~viaaa, citatorioa y demás manitieetos aue de ella emanan. 

De la colaboraai6n conjunta en general, la XlillLO ee ha benetioi! 

do con la obtenci6n de una Coaputadora y un Sietema de Aire Aaondi-

( 45) Entreviata al director de XBTLA, LA VOZ llB LA MIXTECA, Gabriel • 
Neri Cornejo, Primera viai~• de campo, 18 de octubre de 1993, 
58 minutoe, Tlaxiaco, Oaxaoe. 
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cionado para •ua illlltalacionea, que son d• gran utilidad en el d•
eempe~o laboral, ain 11.aberloa percibido de "pep¡ INl"• 

3,1,3, uo.111. LA voz Jl.I LA CHDIA!!'1LA •n 0.1itlb 

En la eaieora de loe Chinantacoa y los •a&atecoa, ea ca•i mala 

la obtenci6n de recurso• tuera del In•tituto Nacional Indigeni•ta, 
aai lo manifest6 uno de loa productorea bilingües de la radio, d• 
noabr• Benito rernández Pigueroa. 

"Todo el presupuesto que se l• otorga a la estaci6n •a por parte 

del lNI, el Instituto cada afio di•pon• cierta cantidad para la SUb

direcci6n d• Radio y •ata la reparte entre lae estacionea de la Red 

Nacional. 
A noeotroa •• nos paga quincenal.mente por parte del INI, la di

rectora de la radio, la Antrop6loga Patricia cobra aproxiaad ... nte 
dos ail nuevoa peaoa, taabi6n manaualaente. 

Uno de loe problemaa es qua tenemo• que salir oonatanteaente a 

lae comunidad••• porque noa lo piden y baata exigen aue •• lea trae• 
mita algo d• aus fieatae, de au gente, d• au trabajo coaunitario, 
de la Solidaridad que ea nata entre elloe, 

Aqui nos enoontraaoe localiaadoa entre doa pr••••• la •ilU•l Al~ 
llán Vald6e y la Miguel d• la Madrid Hurtado, en oc .. ionea laa oom&

nidad•• •etán de orilla a orilla de la• pre•aa y teneaoa que ga•tar 
cierto dinero en combustible, no•otro• oontaao• con una lancha que 

ea propiedad de la eate.ci6n y •,l: .IlfI no• da vi,tiooa, UltimBJ11ent• 

la radio ha estado muy corta de pre•u¡uesto y a6lo podemo• a•iatir 

a l .. comunidades llllÍ• cero!ID89, laa nue eatiln mi• lejana• tendriln 

que esperar un poco. Nosotros qui•i•r11110• poder ir porque para ••o 

estamos, para responder a eaa participaci6n d• la• comunidad••• pe
ro no podeaoa, 

Ahora que eatRJlloe remodelando las inetalaoionea, el INI ha apor
tado todo el dinero para ello y laa comunidades noa han apoyado oon 
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bastante 111ano d• obra. 
Mucha gente que deaoonooe loa eatRtutos del Instituto Nacional 

Indigeniata viene a aolioitar eapacioa oomercialea, por aje1Aplo, 

ahora que la prHa CiRJIO .Di ORO o Miguel da la lladrid aued6 tarai
nada, diveraaa empraaaa de motor•• vinieron a vamos y noa otreci•

l'OA daada aaia haata diez mil llllavoa peaoa para que transmitiera la 

radio aQa ape .. en toda• laa le1181laa y aua raapaotivaa variantea, 

seria bonito paro no podamos hacerlo ni por debQjO del &g1.1a. 

in la ragi6n hay aula de 6J organizaciones y cada Wla da ella• e~ 

noca loa objetivos da nuestra radio, al trabRjO que aa tiene que h! 
car, lo que aa p¡ade decir y lo que no, da hacer algo tuera de lo 
marcado en loa objetivos ae noa vendrían encima la• organizaciones 
y pardar!amoa lo m!a por lo menoa, Realmente aetas organizaciones 
están trabejando 11111y unidaa con la radio, la ai•ntan de alloa y no 
se Pl.l•den comercializar loa espacios da ninguna manera". (41) 

llD Xli:OJN, LA VOZ Di LA CHINANTLA loa recursos provienen del Ins
tituto Nacional Indigeniata (INI), a.in embargo, constantemente ob

tienen produccionea musicales en oaaettea o diaooa de loa grupoa 

máa ramosos da la radio comercial, qua las son obsequiado• por al 

pÚblico radioaacuoba; mucha de esta música a6lo aa puede transmitir 

en al progrBJIB d• Saludos y Complacencias llamado GOLUNDRINA VIAJi
RA, son producciones d• cort~ COllBRCIAL que difícilmente podrían en 
trar en loa programas culturales que conforman la BARRA Di PROGRAllA 
CIUN, 

il cuaationamianto acerca de la suficiencia Presupuestaria an 
laa traa radios (XiTLA, Xi:GLO, XiOJN), se realizará oportunaaenta 

en el capitulo EV d• asta inveatigaoi6n, 

(46) intr•viata a Benito Perrulndez Piguaroa, Productor radiot6nioo 
bilincU• d• la XiOJN, LA voz Di LA CHINANTLA, l'rimara Vimita 
de campo, 22 d• octubre de 1993, 40 millllttoa, San Luoas Ojitlán, 
Oaxace.. 
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3. 2. AL CUllPLIMIBNTO DB LOS OBJB'l'IVl.lll DEL INI .BN OADA UNA 

Di LAS 'l'RBS RADIOS INDICJllNIS'l'AS OAXAQUERAS. 
S•sún el Inetituto Nacional Indi&eni•ta, el Objetivo CJeneral ••• 
Cill&tIYO IJINBRALI 

"Contribuir al libre d••arrollo d• lo• paeblo• ind{a....- d• Ml:iü. 
oo a travla de accione• d• ooainioaoi6n que conlleven la partioipa

oi6n de la co1111nidsd 7 r••ponda a •u• neoe•idad•• 7 expectatiVa8 P.! 

ra consolidar el car&cter plural 7 divermo de la naoi6n•. (47) 
Bl pro7ecto radiot6nico del Inatituto Nacional IndiS•ni•ta (INI) 

coneta del anterior Objetivo CJeneral, de 10 objetivos particulares 

y 18 objetivos espeoítiooa, te6ria .. ente ••t~ di••Rados para ser 

CWIPlidoe el pi• de la letra; sin embargo, con 15 parmonas como ai.. 
xiao en la n6mina 7 algunos apoyo• d• loa O•ntroa Ooordinadorm• In

digenistas y d• la comunidad en general, •• difícil que la• radio• 
0W1plan con todos los objetivo•, sobretodo porque no todos lo• •l•
••ntoe poseen la misma capacidad 7 habilidad para hacer radio de 

buen nivel. 
Al respecto, Gabriel Neri Oornejo, director de LA VOZ DB LA MIX

TBOA dio• lo siguiente. •La• dnica• ra41o• que tienen mis o meno• 
un equilibrio BXTBRNO-INTBJiNO en sus actividad•• radiot6nica• aon 

las de Feto, Yucat&n y, la de la• Margaritll8 en Chiapaa. B•t• equi

librio coneistu en realizar bueno• progra.aa• en la• comunidad•• con 
elementos oapac•• y con tea.. intere•antea que se apeguen al pro7•_!! 

to radiot6nioo d•l INI, sin deaouidar el trabajo diario en la cabi• 

na de transmiai6n, para ••to •• indiapenmable contar con a'8 de 10 

elemen~os que de verdad te respondan, 10 elemento• OCHlpleto• para 

locucionar, operar, investigar 7 trabaj•r en la• comunidad••. Bllo• 
tienen esos elementos de •ua radioa 7 16cicaaente que cumplen con 
8'• objetivos que no•otro•, que •6lo tenemoe cinco o ••i• elemento• 

con capacidad"• (48) 
(47) Objetivos del Proyecto Radiotdnico, INI-Mlxico. 1993 0 p. 1 
(48) Bntrsviata al Director de la Xi:TLA, CJabriel Neri Oornejo, Pr,! 

mere visita, 18 de octubre de 1993, 58 m1nutoa, 'l'laxiaoo, Oax, 
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Algo parecido ocurre en XliXJLO, LA VOZ DE LA SIERRA donde el ·pe.!: 

eonal pagado por el INI e6lo alcansa el ndmero de 13 personas; ein 

embargo, se ayudan mucho de lee colaboraciones que llevan a cabo 

con lee organizaciones indígenas de la regi6n, para el cumplimien

to llllÚl:imo de loe objetivos delineados por el Proyecto Radiof6nico. 

Bn lee dos visitas de campo realizadas a la estnci6n se pudo 

averiguar del cumplimiento de los objetivos lo siguientes 

"La radiodifueora se apega lo máa que se puede a lae 6rdenes 

que vienen de M&xico, digamos que se está logrando la intarco¡m¡ni

caci6n entre las comunidades difundiendo las distintas formas da 

vida y de pensar entre los pueblos ind!genae regionales. A trav'e 

de los programas se conoce la forma de trabajar de cada comunidad 

y los pueblos asimilan lo que les parece importante de este tipo 

de emisionea, lae comunidades comparten los mismos problemas y eao 

hace que se aolidaricen para resolverlos. Por ejemplo, ahora con 

lo del car,, la gente del sector zapoteco está preocupada por sa

ber au' pasa con los precios, con el clima propicio, con la aeeao

r!a gubernamental para el cultivo del car&. La misma i!l'1uietud ti! 

nen loa Mixes y los Chinantecos, si surge alguna propuesta por PB! 

te de cualquiera de los tres grupos, l~s demás la adoptan y as! S.2, 

cede con otros cultivos como el ma!z y el frijol". (49) 

.li:n la segunda visita, Aldo Gonzálaz Rojas, director de la eata

ci6n explicó que "Nuestra programación eetá planeada para cumplir 

efectivamente con los objetivos. Sin embargo, hay prograaae qua 

lee gustan a unaa personas y a otras no, esto tiene quo ver con la 

edad y con el aaxo, con el horario en que se transmiten y por al 

contenido de loa miamos. A loa jóvenes les guata la a1sica comer

cial y tan s6lo ae la• podamos programar en el espacio de SALUDOS 

(41) Entrevista a Hugo y Roberto, productores radiof6nicoe de LA 
VOZ DB LA SIBRRA, Primera visita de campo, 6 de enero de 
1993, 45 minutoa, San Pablo Guelatao, Oaxaca. 
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Y COllPLACBNCIAS. Hay programaa que lea p.aeden guatar a las mujeres, 

a loa adulto• o a loa ancianoa, ta.mbiln para loa niffoa taneaoa ••
pacioa dedicados a aus guatoa, eataa variaoionea aa marcan en el 

Pr~yecto Radiot6nicc y eataaoa tratando de cumplirlas cabalaent•M• 

. <t•> 
En la XBOJN, LA VOZ DB LA CHINANTLA, ea relativaaente corto al 

tiempo que tienen de haber iniciado aua operaoioaea, por lo tanto 

ea imposible aseverar ai ae ha llegado al cumplimiento total de 

los objetivos. Lo oua a! se pueda apuntar por lo obaervado en lu 

visitas de campo a cada una de laa radio•, ea qua de lu traa est~ 

cianea, •ata ea la ~ue más compenetrada eat' con loa ind{genu de 
au ragi6n, aeffalilndose eato an baae al niliaero de peraonaa que vi•! 

taron la radio durante el lapeo an que a• deaarrollaron laa viai
tas y, que ayudaban an la remodelaci6n d• laa inatalaoionaa •in r~ 
muneraci6n alguna. 

"li:n menos de dos affoa d• laborea ae ha logrado m&s o aenoa lo 
esperado, es cueati6n de trabajar un poco máa y hacer.loa ca.mbioa 
indicados en la BARRA para llegar a un mejor nivel". As! coment6 
al respecto el productor radiot6nico bilin&(I• Banito Pernández Pi

gueroa. (91) 

Las acotaciones respeotivaa s aate objetivo, se bar~ oportuna
mente en el Capítulo IV. 

Como reforzamiento a la inveatigaci6n, podemoa citar que doa d• 

las tres radios aon dirigidaa por protesicniataa de la comunica~ 

ci6n, Gabriel Neri Cornejo, director de LA VOZ DB LA MIXTBCA •• L! 
cenciado en Comunicaoi6n; Aldo González Rojaa, director de LA VOZ 

DB LA SIBRRA, •• Ingeniero en la miama materia. La directora de LA 
VUZ D8 LA CHINANTLA, como ya ae dijo antea, es Antrop6loga. 
(!50) li:ntreviata al Director d• XIXJLO, Aldo Gonzélez Rojaa, S•aunda 

viaita, 19 de octubre de 1993, 33 ailultoa, Guelatao, Oaxaoa. 
(~) Entrevista a Benito Pe:t'll!nde& Pigu.eroa, Productor radiot6nico 

de llOJN, Primera viaita, 22 de octubre de 1993, 40 •inutoa, 
San Lucee Oj1tlén, OilX&Ca, 

. '¡,•' ----..... ~-~~~--~---........... _._._, ... ~.· ............... ' .... .. 
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3, 3, LA llBSPUBSTA DliL AUDITORIO Y iL PROCESO Dli LA C<lllUNICACI<ll 
XN LAS 'l!llBS liSTACl<llliS Dli RADIO INDIGENISTA OAXAQUEflA, 

Uno d• loa grandes probl•aa• que por siempre han existido entre 

loa pu.eblo• ind!genae H, sin du.de, la falta d• COltUNICACIOfi, 

Lae Radios Indigenistas son uno de loa intentos por establecer 

la Coamiceci6n Intercomu.nitaria en lee zonas marginedea del peí.a, 
en las regiones de ••casa expreai6n, ya no digB111os giupel aino in

dividu.el. 
Jll Proceso de la Comu.nioaci6n ea de vital importancia para les 

radios, porque ea qu.izá el parámetro a&s confiable pare conocer la 

eficiencia del trabajo qu.e bBJ\ reali•ado. 

lil Proceso no ea más que el recicle;!• de la comu.nioaci6n; ea d~ 

cir, la• radica emiten aenaaj•• en fon1a de prcgraaee -toman el P.! 
pel del emisor- a loe gru.poa indigenae -quienes adoptan el papel 
de receptores-, eatoa a au. vez invierten loa roles y pasan a eer 
emisores al 11111ndar su.s opiniones acerca de dichos mensajes rediof§ 

nicca, ••ta raapu.eata o eco por parte de loa indigenns ea lo qu.e 
se conoce t4cnicamente coao P••d Back y, ae da a trav&e de cartea, 
telefoneaaa y recados personales, qu.e convierten a loe redice en 

receptora• de la opini6n del au.ditorio, 
lin lae tres radica, •l cu.aplimiento del .Proceso de la Comu.nica

ci6n ae da parecidaaente, a6lo qua en elgunse con mayor reapu.eata 

del .i&ditorio que en otras. 
3,3,1, UTLA, LA VOZ DS LA llIXTECA en Tlaxiaco 

lil director de la eataci6n, Gabriel Neri Cornejo, qu.ien ea pre

ciaaaente Licenciado en Ciencias de la Comunicaoi6n y sabe de la 

illportancia de eate pu.nto, coment6 al reapacto quea •si, bey una 

retroaliaentaci6n pero no como quiei,ramoa, qu.izá no como en LA 
VOZ DS LA SI8RRA de Guelatao, •ea radio tiene mayor participaci6n 
porque loe Zapotecoe están mejor or1anisadoa en el aspecto de la 
cu.ltu.ra y de la difUei6n, Con noaotroa ee da el Proceso mediante 
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nuestros cinco Centros de Producci6n Radiof6nica, ellos graban, 

traen notioiaa y aleica, además ee financian solos, Las cartea, loe 

avisos y las denuncias tambi4n cierran el ciclo de la Comunicaci6n 

en nuestra radio•, (5~) 

Por el tiempo que lleva en funcionamiento, esta radio debería 

ser la que más compacto tuviere su ciclo de Comun1cac16n, la que 

más respuesta por parte de sus radioescuchas debería recibir y, ª"!! 

que no ofrecen un ECO o Peed Back bien definido hacia la programa

ci6n de le esteci6n, ai se he logrsdo que loa indigenaa apoyen con 

cartas y oficios las peticiones que le radioemisora hace al INI-Ce~ 

tral. Un ejemple de esta presión que ejercen los radioeacuchaa fu• 

el logro del aumento de potencia pera lea t_ransmiaionee de la radio, 

de 750 a 5000 watts de potencia, hicieron muchos oficioe y loa en

viaron por medio de aua Consejos Directivos de loa Pondos Regiona

les de Solidaridad al Director de Promoci6n Cultural, al Subdirec

tor de Radio, el Director General del IN[ y por últilllo al Presiden

te de la RepÚblica, Se fueron acumulando tantos oficios y ejercien

do gran preei6n, a tal grado que en el INI-Central llegaron a la 

concluei6n de comprar un transmisor y otorg&raelo a tl~xiaco. 
En una entreviste a tres persones que prefirieron charlar en el 

anonimato, comentaban que a elloe lea gustan mucho loe programes de 

la radio, pero lo que máa lee llame la atenci6n ea la fieeta que en 

la fecha d• aniveraario de la eataci6n ae organiza, porque asisten 

entre dos mil y doa mil 500 personas de distintas partea y partici

pan muchos grupos, orquestas, duetoe, blllld88, tríos y solistas. 

Sienten esta fecha no propiamente oomo una fiesta de la radio, sino 

como una festividad más de la regi6n, según un c&lculo común, exp~ 

saron la asistencia de personas deade Nochixtl&n, Huejuapan de Le6n, 

Sola de Vega y de algunos lugares del estado vecino de Guerrero, 

(5e) Entreviste a Gabriel Neri Cornejo, director de XEfLA• LA vo¡ 
DE LA MIXfECA, 18 de octubre de 1993, 58 minutos, flexiaco, 
09Mtlª• 

·--···;::........,__ ''J. 
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•in menospreciar le aaietencia de los grupos de paisanos -asi loa 

llamaron- de loa pueblitoa circunvecinos, 

3,3,2, Xf!LO, LA VOZ DB LA SIERI!,\ en Guelatao 

El auditorio indígena de loa Zapotecos y loa Chinantecos ea de 

loa mita participativos en las Radios Indigenistas a nivel nacio

:ial. En las tres visitas de campo realizadas a la estecidn se pudo 

constatar como loe radioescuchas hacen llegar sus recados, eugerea 

ciaa y cartas al personal de la radio. El director de la misma ha

ce una explicacidn detallada el respectos "La respuesta del pdbli

co hacia nuestros progreaas se da usualmente a travls de cartee, 

estas obvill.lllente llegan por correo, aunque no todas las comunida

jes tienen servicio postal: muchos llevan sus cartas a loa pobla
ios mita grandes aue son los lugares donde regularmente hacen sus 
compra• y, desde ahi noe hacen llegar eu correepondencia, algunos 

vienen personalmente a la radio a dejar sus aviaos 7 tambiln vie
nen comisiones de les comunidades, cuando nos traen el anuncio da 

sus fiestas 7 bailH que lea encomiendanen SUS poblados", (53) 

Bn LA VOZ DB LA SIBllRA, personalmente comprobamos oue reciben 

nucha respuesta del auditorio a travls de la vía telef6nica, incl~ 

so cuando el telltono de la emisora se descompone, le piden al en

cargado de la caseta telet6nica del lugar, de San Pablo Guelatao, 

lUe tome los recadoa oue desde Oaxace, Mlxico, 7 basta de los Eat~ 
ios Unidos quieren que se transmitan por la XEGLO, 1111.tchos piden 

ser transmitidos en el programa de Saludos 7 Complacencias, 

De las comunidades indígenas aledaftaa casi no se recibe respue.! 
ta por vía teletdnica, las razones son dos, 

1, Muy pocaa comunidades cuentan con servicio telef6nico. 

2. in donde cuentan con tal servicio, carecen de recursos econ~ 
micos 7 prefieren comunicarse por cartas aun0ue estas tarden 

( 53) intreviata al director de XEGLO, ,\ldo González Rojas, Segun
da vislta, 19 de octubre de 1993, 33 minutoa, San Pablo Gue
latao, Oaxaca. 
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entre 10 y 15 díae en llegar a la radio, 

3,)el• xBOJN, LA VOZ DB LA CHIHN!TLA en 0Ut1"1 

Seta radio a peear de tener a6lo doa afio• de tuncioneJ11iento, he 

logrado oue el plblico ae intereee por mandar eugerencia• y oart .. 
a loe diatintoa programaa de la Barra. Bl hecho de colaborar con 

más de 60 organizaciones de la regi6n la hace tener eiempre el bu.

zdn lleno, adem&e de loa recados peraonal•• que hasta laa 1nata1-

cionea llevan y lo• aaludoe que a trav~a del progr ... de 8aludoa 7 

Complacencia• aandan la• propia• peraoaaa. 
Benito Pernindez Pigueroa comenta, •Bl trabajo en general de la 

radio tiene muy buen impacto en loe habitante• de laa comunidad••• 
aiempre noa aandan carta• y augerenciae hacia loe dietintoe pro~ 
mea, t11111biln cuando vamoe a aue comunidad••• la gente noa dice que 
ee lo que quieren eecuchar, que tipoa de programa• aon loe que lláa 

07en y noe corri&•n d• algunoa error•• que coaetemoe a la hora d• 
locuoionar, aobretodo en loa progr&11ae habladoe en 1•11811• indígena. 

Para darnos cuenta de la reepueata y de la confianza del audit! 
rio hacia la radio, podemoa citar un prograaa que ae llua PONDO 

RiXll<llAL DB SOLIDARIDAD, en 41 ae habla de loe crlditoa 0ue el go

bierno ha otorgado a lae comunidad••• organizaoionea y grupoe para 

proyecto• productivoe, haata antee de que empez,ramoe a trabajar 
con eee fondo regional, laa comunidede• no querían pagar loa orld! 
toe por diferente• caueu, tue entoncee cuando firmamoa un conve

nio en el que acordamoe que aquí ae iba a tranemitir .un progJ'alla 
en el que ee analizarían loe problemaa d• la• doe partea, 7 efeot! 
valiente haata eet• eetudio y en eata •••a han acudido loe aeftoree 
del Pondo Regional a comentar qui comunidad•• deben y por qui, tll!! 

bi&n vienen loa delegadoe de laa organizacionea a exponer eua di•

tintoe problemaa, eaa participacidn noa perece mu7 importante por-
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que tomen a la radio como algo más que un simple medio de tranemi

eidn, la toman como mediadora entre eue distintos problemas con 

otras instituciones y como orientadora en las laborea que llevan a 

cabo en sus comunidades. 

En el programa de loa M&dicoe fradicionalea empezamos a traba

jar primero con loa Mazatecoa, esto inouietd a loe Chinantecoa 

quienes tambi&n pidieron trabajar sobre el mismo tema, eee inter&e 

en participar con la radio nos facilita mucho el trabajo radiotdnl 

co, esto ee puede apreciar ahora con el grupo de personas que aa

lieron de la cabina, son un grupo de Chinantecoe que se han compr~ 

metido a estar presentes en loa programas de ARfBSANOS IfDIGBllASo 

fambi&n en el programa de DBllECHOS HUMANOS la gente participa 

de manera directa, viniendo hasta nuestros micrdtonoa a expresar 

sus quejas contra las autoridades y a p~dirnoa orientacidn, al re~ 

pecto noeotroa transmitimos esas quejas a manera de testimonios 7 

la organizacidn RAXllI (NOSOfROS LOS INDIGliNAS MAZAfBCOS) organiza 

el caso para dar a conocer las violaciones a la ley que existan. 

Hay comunidades que están muy alejadas o en lugares casi inacc!. 

eiblea que participan solamente con su correspondencia por no po

der aeietir a la radio, pero de igual forma son importantes para 

eaber si está gustando o no nuestro trabajo y por las sugerencias 
que mandan para la programacidn. 

Nosotros no contamos con tel&tono, por lo tanto todo llega por 

cartas o testimonios que peraonelmente vienen a grabar a la radio, 

mucha gente habla a la caseta telefdnica de Ojitlán y el encargado 

nos pasa todos loe aviaos y recados de las comunidades". (54) 

(54) Entrevista a Benito Pernández Pigueroa, productor radiofdni
co biling(le de LA VOZ DE LA CHINANfLA, Primera visita, 22 de 
octubre de 1993, 40 minutos, San Luces Ojitlán, Oaxaca, 



3.4. HACIA UNA MAYOR PAJITICIPACIOll D.8L AUDITORIO, PARA BaTllBOHAR 
BL PROCBSO DB LA COllUNICACilll. 

Contraria1Dente a lo que s• pudiera penaar, las estacione• máa 
.aojas -la XBTLA y la XBGLO- son las nue lll!!a se quejan d• la falta 

de reapu.esta por parte d• aua reepeotivoa auditorios, la Xi:OJN ba 

logrado compenetrarse entre las oomunidadea de •u regi6n y, por lo 

tanto, no neceeita moment~e11111ent• 111ayor resJll.le&ta a su progra11a

oi6n porque la eat6 recibiendo adeouadalllenta; las doa primeraa es

taciones son las que no logran alln la retroalillentaoi6n RAllIO-C<llY 

NIDAD-JIADIO que desean. 
En forma casi hom6loga, loa dos directores d• astas estaciones 

opinan más menos lo mismo al respecto, de lo cual •• puede hacer 
una oonoluai6n conjuntas 

Para reciclar m's la comunioaci6n entre las Radios y el Pliblico 
se tendrian que dar dos ooaaa. Primero, que las radios tuvieran un 

poco más de personal para formar en cada lllla un tipo de organi•a

ci6n que pueda ir hacia at\lera, tener gente para capacitar y hacer 

que la gente haga radio desde las comunidades, sin descuidar el 

trabajo diario de realizar noticiarios, corte• iatol'll&tivoa, cu

brir eventos estatales y nacionales -loa clásicos BQllBBRAZOS que 

desde el INI lea piden cubrir, como aon las reuniones de dirigen

te• indigenaa con autoridad•• gubernamental••• en cual~uier punto 
del paia-. Se necesita peraonsl para que haya una seooi6n que se 
especialice en la capacitaci6n a la comunidad y aai a• forme real

mente lo que en el Instituto Nacional Indigenista llaman INVESTIG,! 

CI<lé Y VINCULACIOll C<llUNITARIA, porque para obtener respuesta y 

participaoi6n de las comunidades ae necesita que el peraonal d• 
las radios eat' con ellos, con la poblaci6n, para que loa conside
ren ooao gante de ellos, porque ae pueden hacer Spots, reali&ar a~ 

trategiae da ccmunicaci6n, cambiar y c1111biar la Barra de Programa-
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ci6n, etcltera, pero para respuesta de la comunidad no hay m!e que 

estar 1iN LA C<*UNIJIAD, 
Segundo, 16gica111ente para poder hacer todo este trabajo en lea 

oomunidadee ea neoeaario un aumento en el presupuesto, minimo ae 
neoeaita combustible y ayudas alimentioiae para visitar oonatante• 

mente a loa grupos indigenaa en aus lugares de residencia. (5') 

Eatas dos radios, la XETLA y la XEGLO seRalan tambiln que no 

pueden realizar todo lo que quisieran por la falta de suficientes 

vehiculoa para desplazaras, e6lo cuentan con uno reapectivamente 

y tienen que exprimir el presupuesto hreta donde alcance, lo ideal 
seria tener más preaupuesto para movilizar al peraonal en dos veh! 
culos por lo menoa, adem!e del personal interno suficiente y de 

laa ayudas alimenticiaa, para elav~aa al nivel de las radios oul

turalea, intentando cumplir con la gran responsabilidad de acercar 
cada vez máa loe micr6fonoa a la gente de las comunidades, 

(55) Informaci6n obtenida en las dos visitas de campo a cada una 
de laa estaciones, facilitada por los direotorea y produoto
rea radiof6nicoe bilingües de las dos Radiosa XETLA y XSlLO, 



Bin taalak ll k'iinil a t'a' anal 

!llmen hllnt~ll1 maak yook' ol y' ab 

llluboob, teche' h•'•1 u paahtal a 

ch'enxikintik tale tu•ux yanech•' 
chen ba'ale. ma. tll paahtal a 

wilik tumen hach naach yan. 

H0°P•BBL BOBAT MAYA 

Llegar' lln dla en que lln hoabr• 

te hab1ar' a mi1ea d• kil6aetroa 

de diatanoia, y ~ tranqlli1aaente 

l• podr'8 eecuchar donde ••t•a, aa'a 
no 1• pod~ ver por eatar tan 1ejoa, 

QUINTA PROPBCIA MAYA 
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CAPITULO IV 
CU~TIOllAlliill'fO DSL ACCIQIAll RAllIOINDIGJiNI31'A EN EL BSTADO DI 

OAXAOA Y PR01'11.lil:l1'A3 PARA llSJORARLO. 

4,1, •Laa Pallaa• en al funcionamiento general de las Iiadioa 

Indigeniataa anelizadaa , 

4,2. Laa dit•renoiaa y ailllilitud•• entre las eataoionea in41-e
niataa de radio ooaprendidaa en el ••tudio. 

4,3, Prop1&eataa que oonll•ven a un mejor d•••apefto de la• tl'lla 
radioditueoraa indigenistas que funcionan en Oaxaoa, 



4. l. "LAS PALLAS" Bll EL PUllCIOOAllIENTO OJlllUAJ. nB LAS RADIOS 

INllIGENISfAS AllALIZAllAS. 
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Bn eete últilla parte •• preeenta al cueationami•nto ganeral. 4• 

la inveetigaci6n, teaa por teaa, a partir d•l Oap!tv.l.o II¡ •• oai
ta el priaer oap!tulo por tener oaráctar 40011aental.. 

Se realizará prácticamente un nuevo recorrido a partir d•l tun
cionar radiot6nioo 1ndig•niata en Oaxaoa, toaando an cuenta la in

torwaci6n y loe dato• obtenido• duranta la inveetigaoi6n • 

. 4,1.1. LAS LENGUAS QU& U!!'ILIZAlf LAS !l'JIBS BS!!'ACIQl&S JWIIOillJI! 

OINIS!!'AS (XE!!'LA, XEGLO, XBDJll) 

Lu trae Radio• (X.B!!'LA, UGLO, XIOJN) manejan laa lancuaa que 

en el Inatituto Nacional Indigenieta lea exigen¡ XETL.t, LA VOZ ll.B 

llIX!!'BCA traneait• en Kixteoo, !!'riqui y Bepaftol. XSJLO, LA VOZ DI 

LA SIEJlllA transmite en Zapoteoo, llixe, Chinanteoo y Bapaftol. XiDJJi 

LA VOZ DI LA CHINAN!!'LA traneaite en Chinanteoo, llazateco y .lepaftol. 

La talla observada en eate aapecto, •• looali•a en XBOLO, LA 
VOZ DE LA SIERRA, donde •• deber!an tranaaitir ~ variantea del 
Zapoteco y e6lo ee trans~ite en ~ variante• d• dicha lengua1 to
mando en cuenta que son cinco pereonea a6laaente laa que hablu ~ 

guna lengus ind!gena, de 13 que conto:n11a11 el total del peraonal, 

daber!an buscar a laa peraonaa que hablan •ata• variante• para aer 

capaoitadae en el trabajo rediof6nico e incorporarla• al equipo d• 

productores de la radio, aunque eato represente darlea laa gracia• 

a trae productores que hablan eolaaente Eepailol. Oon eato logra

r!an cubrir el espectro indigeniata que verdaderamente l•• correa

ponde y, de paeo, dar una mayor dinraidad lill&«i•tica a aua traJI! 
miaionee cotidienna. 
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4.1.2. LOS HNSAJES, LA NUSIOA, LOS PROORAllAS Y LOS POllllATOS 

Bn este apartado •e exp¡ao el contenido de la BARRA DE PROGllAll! 
CIUN de cada una de las Radioa Indigenietea en estudio. 

En cuanto a loa mensajes no existe observac16n alsuna, las trea 

radios CWllplen aceptablemente con este servicio a le comunidad. 

Bn lo que respecte a la ..Saica, X.STLA, Xli.'GLO y, XBOJN ~if'unden 

la ma1sica de aua respectiva• regiones, como lo indica el Proyecto 

Radiof'6nico del INI. La ralla en lo tocante a la anlaica reside en 

JUXiLO, LA VOZ DE LA SIERRA, por abusar de la muaicalizaci6n en el 

diaeHo de su BARRA PROGR.AllATIOA, más del 50~ de loa programas aon 

de este tipo, inclinando la balanza de un solo lado, puesto que 
lo• prograaas de opini6n tienen mínima presencie, con apena• el 

25~ del total de la prograaaoi6n. 
Loa programas de X&TLA, LA VO~ DE LA MIXTECA ven de lea cinco 

de la mailena e laa 19100 hora• de le noche. Los de XEGLO, LA VOZ 

Di: LA SIERRA duran de le• aei• de la meHene a lea 19100 hora• de 
le noche, Lo• da XliOJN, LA voz DE LA CHnUNTLA son de laa seis de 

le mailans a lea 18130 horas de le tarde. 

La• tra• Radios mencionadas, junto con le de le Universidad Be
nito Juárez de Oaxaca, la XiUBJ, aon del tipo de radiodif'u•oraa 
permiaionedaa • 

.In XBTLA y X.SO.IN, lo• programas están equilibrados porcentual

mente en loa tres glnero• que se manejan• de Opini6n, de Entraten! 

miento -en el que tambi'n entran loa mu•icalas-, y de Informaci6n. 
Bn XEGLO ocurre lo contrario, en •eta radio exi•te une propor

ci6n de !!! progreaae musicales por uno de opini6n, Loa porcenta
jes de loa di•tinto• tipoa de programas de lea tres radica, ya fU! 
ron expuesto• anteriormente en le pégina 51 de esta investigeci6n. 
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Lo ideal ••ria que la• tres redioa indigeniet .. oaxaquella• (Xi

TLA, XiULO, XilOJN) tuvieran •n sus reap•ctiva• BARRAS, un porcent~ 
je da 35 o 45~ de programes de Opini6n, porque eetca eapacioa la 

dan la oportunidad a loa ind{gena• de expreaar aue probleaaa, aua 

inquietud•• y aue id•••• diahoa programa• deben servir como ••capa 
~ al sentir co..Sn de la poblaoi6n ind{gene de Oaxace. 

Loa temes que actualaente tratan lClll prosl'Ulaa de Opini6n en 

la• trea radios indigenietaa mencionada•, van d•ade Hiatcria Regi~ 

nal, crédito• coaunitarioa y Cultivos diveraoa, hasta M•dioina T~ 

dicional y Clínica. La temática •• un aapecto bien importante da 

la radiodifusi6n indigenista, por lo que en lee trea emisoras debe 

••r diacutida y prop.1eata en mayor cantidad qua la actual, con y 

por los ind{genea radioeacuchaa, ai aa que la• radio• d•aean obte

ner la participaci6n real d• aua poiblicc•. 
Referente a loa rormatoa, las trae redioa (XBTLA, XBGLO, XBOJN) 

manejan formatos muy aencilloa habitualmente, como aon loa SPot• 
Comerciales, el comentario, la Charla, los Noticiarios y la Entre

viata; el dnico formato méa o meno• complicado que manejan laa doa 
primeras radios -XilTLA y XBOLO- ea la RBVISTA RADIOPONICA, el cual 
utilizan para un eolo programa de aua reepectivaa BARRAS, citadaa 

en la p'8ina 40 y 47 de eate estudio, Bn LA VOZ DI LA MIXTEOA, di
cho programa ae llama DE AQUI, DE ALLA Y Di TODAS PARTJ!S. En LA 
voz DE LA SIBRRA, el eapacio en el que manejan eate toraato, den

tro de la BARRA DE PROGRAMAOION el.el día 6 el.e enero de 1993, ae 11~ 

1118 PROGRAMA DE LAS OOllUNIDADBS, y actualmente la Hri• de mayor B!! 

diencia llamada LA SIERRA AYER Y HOY, tambien lo utiliza, 
Algunos objativoa como el de LA CAPAClTAOIOfi DE LOS LOCUTORES 

y el de LOS DIPLDJl:NTOS TECNOLOGICOS con que cuentan en lH Radioa 
Indl.8eniataa da Oaxaca, no presentan errcrea ni "PALLAS", por lo 

qua no ea factible redundar en lo antea expueato en la investiga-



ci6n. Quizá el llnico comentario oportuno, con respecto a Loa Impl! 

mantos Tecnol6gicoa, •• deriva de X&TLA, LA voz DE LA MIXTECA en 
donde operen con aparato• ciertaaente o~soletoe, puesto que son 

los mismos con loa que iniciaron hace más de .2!!2! al'loa y, obviame.!! 

te, preaentan deficiencia y deagaate natural. 

4,1,3, LA llS'flUCTllRA O•U!!IZAOION4L D& LAS 'rRJIS llADIOS I!!DIG.mlIS 

TAS u. orno&. 

Con el escaso personal qua labora en las tres Radios implicada• 

en la investigación, •• imposible que ea cubran todas lae áreas 
que ea eetipulan en el Organigrama dieeí'lado por el INI (Instituto 
Nacional Indigenista), aste file diseí'lado como un mero requisito de 

relleno •n el Proyecto Radiot6nico; aei lo demuestra lo observado 

en la práctica radiot6nice de las tres emisoras, donde loe direct~ 

rea y productorea de la• Badioa tienen que llao•rla de intendentea, 
vigilantes, locutores, operadores, investigadores y, cuando algÚn 

aparato ee descompone, elloa miamos tratan de darle mantenimiento 
y no esperar el tiempo que la burocracia del INI ea decida en man

dar a un t'cnioo Hpecialiaado, 
Con eato a• puede decir oue el Organigrama del INI ea INOPERAN

TE y, que lae Rad.ioe •• organizan como lae circunstancies y loa 
factcree lo permiten, no eiondo culpa de ellas, sino de la planea
ci6n central d•l Instituto Nacional Indigenista. 
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4.1.4. OAJ[,\CA O<JlO POSEBP91!A DB CUATRO B§TAOIOtlBS Di l!ApIO INDIGB>o. 

NA y 20 O.llNnos OOORDiff@ORBS INl>IGBNISTAS -COI-. 

Oaxaca y su vasta poblaci6n INDIA •• un campo amplio de acci6n 
para el Instituto Nacional Indigenista (INI), dende a• tienen que 

redoblar esfuerzos si en verdad se quieren conaeguir loa ob~etivoa 

que han sido planteado•. Loa acontecimientos a prinoipios de 1994 
en loa altos de Chiapaa, en el per!aetro de acci6n de la XBVPS, LA 
VOZ Di LA PRalT.BllA SUR en Lu Margaritaa, indican que lea ind{ge

naa mexicano• no se conforman con tan a6lo escuchar eu mlaioa y en 
terarae de lo que sus antepaeados y ello• vienen haciendo 4ea4e ~ 

Oho tiempo atrás, •• decir, conservar aus tradicionea, 
Oon loe sucesos de Chiapas, las Radios Indigenistas y loa cen

tros Coordinadores 4• Oaxaca y del pa!a •n general, se pondl'Úl a 

trabajar con m'• ahinco en lu indicacion•• del 1111, porque •l go

bierono no eatará diapueato a seguir gaatando laa grandes cantida

d•• de dinero que la cuesta mantener a cada una de la• Radio• Ind! 
genistas -11•105,000.00 11/N anualmente-, y que sea en estas regio

nes para las qua se deetina tal dinero, en donde aurgan movimien
tos revolucionarios que entorpeoan su 4e1111&9gia politioa F eooa6a! 
ca. 

i• ••auro que lo aoontaoi4o en Chiapa• -donde dicho a•a 4• PtUIO, 
fueron toma4ae 11111 laa inatalaoionea de XBVPS, LA VOZ DB LA PRONTB
llA SUR el 4 de enero por al 83,rcito Zapatiata 4• Liberao16n Haoio• 

nal (BZIM) y, poaterionaen$e recuperada• por el Bj,rcito Mexioano-, 

tandrá auy alerta a las Radio• y oentroa Ooor4inadorea In41'•niatu 
de Oaxaca y del territorio nacional, para vigilar 9'a de ceroa el 

aooionar 'tnico de la naoi6n, sin de~ar •• aer preat&doraa 4• ae~! 
cioa a 1011 giupoe indígenas 4• aua reapectiva• regionea, porque loa 

auceaoa de ChiaPA• le demostraron al gobierno lo 11ala que ha sido 

su estrategia implementada beata el aoaento, en la integraoi6n 4• 
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al proceso d• desarrollo nacional, a la modernidad social, con eete 

tipo de moyiaientoa, loe indígenas que se integraron al ~ le han 

dado a entender al gobierno, aue ademáe de Radios Indigenistas, na

aeaitan fuentes de empleo, servicios social•• dignos de todos loe 

mexicanos -agua, luz, vivienda, drenajes, hospitales-, titulos de 
propiedad de sus tierras, respeto a sus DERECHOS HUllANOS, desapari

ci6n del caciquismo, entre otras cosas, para poder sentirse int•&ll',! 
doa al crecimiento, al M'xico moderniata. 

Con esto el gobierno y el INI quiz' entenderán -ojalá lo hagan-, 

que la integraci6n da los pueblo• ind{genas al progreso, es algo 

más delicado y complejo de lo que parece. 

Con respecto al priaer objetivo del Capítulo III, el de LA SUPI

CIENCIA FRESUFUESTARIA a las tres radios -XETLA, XEGLO, XEOJN-, máe 

que comenterio, se hará una propuesta en el Último apartado de la 

investigaci6n, diaeftado preciaaaente para hacer proposiciones que 

puedan aejorsr el tuncionamiento de las Radios Indigenistas oaxaqu! 

ilae mencionadas. 
4.1. 5. &L CUllPLilllBll'rO Di1 LOS OBJi1HYOll TRAZADOS POR &L INI 1111 

L48 TR&S BSTACI0Ni1S Di1 RAI!IO INDIGilNISTA 0AX6QUlllA. 

Rara Gabriei Neri Cornejo, director de Xi1TLA, LA VOZ Di1 LA MIXT! 
CA, uno de los contratiempos para cumplir cabalmente con loe objeti 
vos es el hecho de no contar con la euficiente gente capacitada, PA 
ra la realizac16n de los programas y las distintas tarea• que ee 

llevan a cabo en la emisora; ein embargo, como 'l mismo dice, en 
las Radios Vieja• coao Tlaxiaco, la capacitaci6n es dada por el P8l: 

aonal de la mis .. ••tac16n, por lo tanto, es posible capacitar per

tectaaente a eaa gente que 'l llama "eiementoa incoapleto•" hasta 

volcarlo• elementos completoe 7, con elloe cuaplir con el aáxiao de 
objetivos posibles. 
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En XiGLO, LA VOZ Di LA SiiRRA aseguren que se apegen a loe obje

tivoe1 •in eabargo, no tranaaiten en todaa las variantea del Zapot! 

co, aue ee el grupo indígena predominante en la región donde se lo

caliza la emieora, quedando con eeto un vaoio en eu ataóet•ra radi~ 

fónica. 
in XEOJN, LA VOZ Di LA CHINANTLA, la tells radica en no vieitar 

a lee comunidades lejana• • le estación, con eeto ee le de3a ein 

voz a loe grupoe indígenas que habitan eeae zonas, por no poder 11! 

ver los micrótonoe hasta ellos. 

El Inetituto Nacional Indigenieta (DiI), dentro del Proyecto Ra
diofónico implementó ciertos progrsmea que no ae lleven a oebo en 

todas lee radioa, entre ellos estén loa Correeponeelee Oo111nitarioe, 

loe Centros Comuniterioe de froduación Radiof6nice -COPR-, 1 loe 

Consejos Coneultivoe. 
Loe Correeponeale• Coaunitarioe constituyen un programa que ha 

fallado a nivel nacional, no nada más en la• Radios Indigeni•tae de 

Oaxaca; de las tres radios anelizadaa, dnicam•nte la XETLA, LA VOZ 

Di: LA MIXTECA ee la que tiene .42! Oorreaponealee Comunitarioa, de 

loa 57 con loe que inici6 dicho programa. La XEGLO y la XEOJN no 

cuenten con ninguno, a peaar de haber inioiado con lláe de 50 y 60 

Corresponsales Comunitarios respectivamente. 

Con respecto a loa Centro• Comunitarioa de Producci6n R&diot6ni

ca, nuevamente es XETLA, LA VOZ DB LA MIXTECA la dnica que ha logr.! 

do cumplir con este proyecto, al recibir programas elaboradoe en 

cinco c.c.P.R. instalado• en comunidede• aledallaa a la radio, 

La XEOJN, LA VOZ DE LA CHINANTLA apena• t•nía en proceeo de ine
taleci6n un Centro Comunitario de Producci6n Raoiof6nica en la co"'!! 

nided llamnde RANCHO MORiLOS, el cual t'uncionaré a partir do 1994. 
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La XJDLO, LA VOZ DE LA SIERRA tenia trea Centro& Comunitario• da 
Produccidn Radiofdnioa -c.a.P.a-; ain embargo, por descuido y deaa

tenci6n del INI-Centrel al no proveerlos de material y darle mante

ntmiento a loa aparatoa, ninguno de estos c.c.P.R. funcione actual

mente. 

La falla localizada con relaci6n al Coneejo Consultivo, la aneo!! 

tremoa en le XBGLO, LA VOZ DE LA SIERRA donde no pudieron formarlo, 

por el intento de lae autoridad•• en fOZ111Br parte de dicho• 6rganoe 

da le radio, ~ lo que ee opueo determinantemente el !NI-Central de.! 

de M'xico, por el temor a que la radio fuera utilizada poaterionae!! 
te para tinee ajenoe el Proyecto Rediof6nico de dicho Inatituto. 
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4.2. LAS DIPERENCIAS Y SIMILITUDES ENTRE LAS TRES !!.\DIOS 

Al comparar las tres Radios Indigenistas entre a{, surgen dife

rencias y similitudes enmarcadas por distintos factores y circuns

tancias que se presentan en cada una de ellas. 

XETLA, LA VOZ DE LA MIXTECA se difereno{a de les demás, desde 

su misma localizacidn, XEGLO y XEOJN se ubican en zonas sub-h'1meda 

y húmeda respectivamente, mientras que XETLA 1 LA VOZ DE LA MIXTBCA 

se encuentre enclavada en una regidn muy seca, &rida, con clima 

semi-des•rtioo -mucho fr!o en le noche y la madrugada, mucho calor 

durante el d!a- y con notable erosidn en sus cerros. 

utra diferencie de XBTLA 1 LA VOZ DE LA MIXTECA con respecto e 

les otras dos radios, se denota en el hecho de !!Q trabajar con n1!¡ 

guna organizacidn indígena de le regi6n, mientras que XEGLO y XB

OJN s! lo hacen. 

XETLA tiene 23 peroones disponibles pare sus distintas laborea, 

mientras oue les otras radios cuenten con menos personal pera las 

mismas tareas, este diferencia le otorga cierta ventaja en su fun

cionamiento. 

XETLA 1 LA VOZ DE LA MIXTECA compite hombro e hombro con la ra

dio comercial de Tlexiaco, la XBTLX, LA PODEROSA que ae encuentra 

ubicada en la misma ciudad y, entre las doa se disputan el audito

rio rediofdnico de la regi6n, Les otras Radios Indigenista• -XBGLO 
y XEOJN- no lleven a cebo ningdn tipo de competencia. 

XBTLA, LA VOZ DE LA MIXTECA y JCJ;»LO, LA VOZ DE LA SIERRA, son 
similares en el aapecto de la direccidn, e lee dos lee dirigen pr~ 

feeionistae de le Comunicaci6n, mientrae que a la XEOJN 1 LA VOZ DB 

LA CHINANTLA le dirige una Antrop6loge. Tembi&n convergen el vio

lar el permieo de 12 horae que lee concede le Secretaria de Comun~ 

cecionee y Treneportes (SCT) 1 XETLA por doe horas y XSJLO por una. 

XEOJN transmite durante les 12 horae reglamenteriae. 
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Las Radios que tienen más similitud en su funcionamiento son 

XEGLO, LA VOZ DE LA SURRA y XliOJll, LA VOZ DE LA CHINANTLA, quiz' 

esto •• debe e le cercanía que exiate entre une y otra. 

Dicha semejanza consiste en que las dos Radios transmiten para 

un mismo grupo indígena, aue es el Chinanteoo, sólo que en difere~ 

te variante cada una; las dos emieorae utilizan equipos de Aire 

Acondicionado en sue instalaciones, por el clima caluroso que pre

valece en sus regiones, sobretodo en Ojitlán; las dos transmiten 

en tres lenguas indígenas, aparte del Espaffol; además, intercam

bian programas y series para traducirlas a sus respectivas lenguas 

de transmiei6n, 

XBGLO, LA VOZ DE LA SIERRA es diferente de lae otras doe Radios 

que hemos analizado, por contar entre aus implementos tecnol6gicoe 

con una Computadora, que según el personal de la emisora ee de mu.
cha utilidad, Otra diferencia de esta Radio, con respecto a las 

otras, lo constituye el factor de transmitir para la Capital del 

Estado, la Ciudad de Oaxaoa. 

XliOJN, LA VOZ DE LA CHINANTLA tiene como diferencia, una da las 

formas de transportes respecto a XEGLO y XETLA; ademáa del vehícu

lo que lee proporciona el INI, tienen una Lancha con motor fuera 

de borda, que lea sirve pare transportarse a lo largo y ancho de 

las dos presas o~e rodean la emisora. 

En algunas poblaciones de la zona Mazateoa, llamadas DONDE PA

TIO EL VIEJO, CBllRO CLARIN y PUERTO BUENAVISTA, pertenecientes al 

perímetro de incidencia de la XliOJN, LA VOZ DB LA CllINANTLA, ee e! 

cuchan los programas de trae Radios Indigenistas máe, Eetae son 

Xli:GLO, LA VOZ DE LA SIERRA desde Guelatao, XliTLA, LA VOZ DE LA MIX 

TECA desde Tlaxiaco y, XEZON, LA VOZ DE LA SIERRA DE ZONGOLICA de! 

de Zongolice, Veracruz. 



4.3. PROi'UiS'l'AS QUB CONLLEVml A UH ll&JOR PYminllO p! LAS t!U!S 

!ADIODil'USOJ!A!I IHDIGlllIS'l'4l1 QUB :fllllCil»IAJ! 1111 OA!AOA. 
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A partir de la obaervaci6n hecha en la• trea Radios In41aeniataa 

aue abarca la inveeti.gaci6n, ea posible proponer lo •iguiente. 

l. Realizar eatudio• de eudiencia en cada una de la• Radioe, con 
el fin de conocer loa 1111•to• del auditorio y complacerlo• en 
la Barra de i'rogramaci6n. Dichos aondeoa •• har!an con una. 
frecuencia de tres meaea, por la carencia de recuraoa y de 

personal. 

2. Quizá eate pro¡:uesta tendría que discutirse en el !NI-Central 

por tratarme del praaupaeato. 
Aei como ee lea permite a lee Radio• en eetud10 -XB'l'LA, Xi»LO, 

XBOJN- transmitir prograaiaa de corte comercial, como aon loa 

programas de Saludos y Complacencia•, que dicho aea de paso, 

son loe que méa radioescucha• atraen, de la miame forma •• 
lea podría permitir qua a trav6a de dlchoa programas ee abri~ 

ran ciertos espacios a la publicidad, loe cuales ayudarían a 
sufragar loe gaatoa que requiere el accionar radiof6nico ind! 
genista, en cierta aedida, aunaue eeto significara retoraar 
una de lae leyee máa vieja• del aparato jurídico mexicano• La 

Ley Pederal de Redio y 'l'eleviai6n. La propuesta.no ee hace 
con el fin~ comercializar a la Radio Indigeni•ta Nacional, 
sino con el prop6aito de no dejarle toda la carga al gobierno, 

que a trav6a del Instituto Nacional Indigeniata se encarga de 

fin..nciar a todas la• Radios¡ por lo menos ae podría probar 

en aquella• e1111Boraa donde u solicitan espacio• publicitario• 

como en Xi>OJN, LA VOZ DB LA CHINAN'l'LA¡ adamáa, no hay que ol

vidar qua loe grupo• ind!genaa pertenecen a un sector de nu.e~ 

tra sociedad y como tal, son conauaidorea de loe articulo• 

que •atiafaoen eua neceaidadee, ain llegar al oonaumiaao de 
la traneculturizaci6n. 
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3, Loa proyecto• que no han funcionado en algunas Radios, deben 

aer replanteado• para volverlo• a implementar y con ello lo

grar el equilibrio EXTERNO-INTERNO que menciona Gabriel Neri 

Cornejo, director de X&TLA, LA VOZ DE LA MIXTECA, dicho equi
librio conaiate en realizar progr8lll8B radiof6nicoa de calidad 

fuera de la eataci6n, a la vea que ae tranamitan eapacioa de 
igual calidad deade el interior de la miaaa. 

4, Laa Radio• en cueeti6n, deben darle máa importancia a la rea

pueata de la Comunicaci6n y a la vez lea pel'lllite saber c6mo 

andan en el guato del público. La respuesta no debe aer a6lo 

para programa• auaicalea, también debe eer para loe prograaBll 

de opini6n, que aon máa important.ea por el eapacio de expoai

ci6n que representan a la problemática ind!gena. 

5, Ahora con la incurai6n de X&JAll, LA voz DE LA COSTA al eapa

cio radiotdnico indigeniata da Oaxaca, las cuatro Radioa po

drían trabajar más unidas, cambiando iapreaionea y experien
cia• de aua regionea, formando un anillo comunicacional 'tni
.!!.2 en el territorio oaxanue~o, es decir, las Radica ae entre

lazarían y la comunicacidn a informaci6n fluir!a de una a 
otra con aayor facilidad, lo aue ocaaionaría una mayor cali
dad en la programaci6n de cada una da las Radioa, 

6, Laa Radios deberían contratar pera su personal hablante en 

Bapal'lol, elementoa egreaados en estudios de ClllUNICACION, lo 

cual permitir!a realizar el trabajo radiot6nico da una manera 

aáa aplicada y metodoldgica, a le vez de una to:raa viva y d! 

reata con loa problemas de laa comunidad••• 



99 

c o N c L u s I o N E s 

l. En nuestros tiempos de ambiciones modernistas y deseos de desa

rrollo y crecimiento, los pueblos indígenas del país, con todo y 

la marginaci6n de la oue siempre han sido objetos, luchan por al

zar sus vocee y ser escuchados como parte de una sociedad que se 

he negado a ella misma la oportunidad de adentrarse en la riqueza 

y originalidad oue los 56 grupos 6tnicos de la nsci6n poseen. 

~or ello, es importante forjar una conciencia social en la oue 

prevalezca un mayor respeto e inter's hacia el valor cultural aue 

representa l~ sociedad indígena del país, como parte de un todo, 

que es la SOCIEDAD MEXICANA. 

2. Las Radios Indigenistas del Instituto Nacional Indigenista, son 

apenas peque~os intentos del gobierno por satisfacer las necesida

des de comunicaci6n que las co111Unidades indígenas del país requie~ 

ren, para integrarlas gradualmente al desarrollo general nacionel. 

En materia de comunicaci6n, las comunidades ind!genaa necesitan 

además de las Radios, servicio Telef6nico y Telegráfico, de Co

rreos, Antenas Repetidoras de Televisi6n, Carreteros y Caminos(br! 

chas) de mejor calidad. 

3. Las Radios Indigenistas del INI no eetán cumpliendo con su com! 

tido, porque no llevan a cabo el total de objetivos, y aunoue el 

personal y los directoras de las radios se excusen en la falta de 

presupuesto y de elementos capacee, la única verdad es que NO SE 

CUMPLE DEBIDA Y TOTALMJ::NTE CON LOS OBJETIVOS. Entre ellos figuran 

les que exigen la Participaci6n Comunitaria en loe programas radi,2 

f6nicos -Programas de opini6n-, y a la vez alientan la producci6n 

de segmentos radiof6nicoe realizados por los indígenas. 

Hace falta una reeetructuraci6n desde el mismo Organigrama, en 

la Capacitaci6n, en los proyectos que se han estancado y no ea han 
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cWDplido (loe Correeponeeles Comunitarios, loa Centros de Produc

ci6n Radiof6nica, y los Consejos Consultivos), en la obtenci6n de 

patrocinios que puedan ayudar parcialmente en el financiamiento de 

lee Radios, todo esto conllevaría a un mayor CWDplimiento de loa 

objetivoe del Proyecto Radiof6nico del IN!, as! la Radio Indigeni~ 

ta Nacional llevaría a cabo lo que menciona Gabriel Neri Cornejo, 

director de XETLA, LA VOZ DE LA MIX'l'ECA en Tlaxiaco1 "Debemos bus

car unn constante superaci6n en nuestra labor radiofónica general, 

porque ns! como estemos, somos radios oue hacemos apenes UN POCO 

DE RUIDO", 

4, Las Radios Indigenistas tienen la encomienda de integrar a los 

grupos indígenas al desarrollo GLOBAL del país, para así formar u

na estructura conformada por todas las razas y grupos sociales de 

la naci6n, Sin embargo, se observ6 en las Radios Indigenistas de 

Oaxaca que esto no se lleva a cabo, que más bien, cada Radio forma 

peoue~os círculos de comunicaci6n con las comunidades que confor

man su auditorio, los cuales se enlazan muy esporádicamente. 

Si las Radios Indigenistas de Oaxacn y del país en general, lo 

graran una verdadera interacción trabajando en forma conjunta, la 

inte¡,¡raci6n GRUPOS INDIGENAS-SOCl~DAD >lODERl'lISTA que se mencionen 

en la inveotigaci6n y en la hipótesis, sería mucho más rápida y 

eficiente. 

5, Seria muy interesante que las comunidades indígenas pudieran 

nacer RADIO sin la presencia del gobierno, y as! lograr la verdad~ 

rn RADIO COMUNITARIA, la que sc hace EN y POR las comunidades, es

to podría implementarse desde el mismo ;nstituto Nacional Indige

nista -INI-, como un programe de continuidad en el qu~ les insta

laciones y el equipo de las Radiodifusorns pasarían a ser maneja

dos por LAS COblUNIDADES, en un lapso de cuati·o a eeic ni'loo deopÚe& 

de hober capacitado e inatruído al peraonnl indígena en el m~nejo 
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del equipo; sin embargo, ee neceeitaríen 56 Radioe de este tipo en 

el país para que las vocee étniolUI pudieran ser escuchados y expr~ 

eer con libertad eu sentir. 

6. ~n las Radios Indigenistas de Oaxaca hacen falta más eapacioa 
de expoeici6n, de diálogo y de opini6n, los cuales son wáe illlpor

tantes que los programas de entretenimiento y de informeci6n, pue.! 

to que ee en ellos donde loe indígenas pueden explayar eue ideas e 

inquietudes, mientras sigan habiendo muchos espacios de entreteni

miento -progremoe musicales- y de informaci6n, la Radio Indigenis

ta seguirá siendo un tipo de radio muy perecida a le COlrlBRCIAL de 

hace una década, disfrazada s6lo por las lenguse y la locuci6n de 

ind!genes. 

7. La Radio Indigenista Nacional debe delinear claramente su sOlle

tido, para saber e ciencia cierta con qué fin ee le acercan loe m,! 

cr6fonoe a lee comunidades indígenaer l. pera integrarlas gradual

mente a la sociedad moderna y a la vez mantengan vivas eue costum

bres, eu música y eue tradiciones, o 2. pera difundir solamente el 

legado cultural que han heredado de eue antepaaadoa, y que sigan 

eiondo comunidades marginadas y perdidas en el olvido, 

8. Particularmente, la realizeci6n de esta inveetigeci6n me permi

ti6 acercarme a un medio de comuniceci6n distinto a loe que predo

minan en le sociedad moderna y progresista, como ee la Radio Indi

genista, con ello pude percatarme c6mo se llevan a cabo otraa tor

mae distintas de comunicaci6n y le importancia que lete tiene en 

todos loe niveles sociales del peíe, 

Como estudiante de CUMUNICACIUN, me dej6 un grato· recuerdo y un 

valioso conocimiento, las entrevistes con loe directores y el per

sonal de cada una de las tree Radios, Y en general de las siete vi 

eites de CalllpO que la investigaci6n requiri6, 
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